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Gunesten Elektrik

{

Asteria Kremlin Palace - Antalya / Kundu

CW Enerji, Avrupa ve Tiirkiye'nin en biiyiik
kapasiteli giines paneli tireticisidir.

Otellerimzin catilannda, otapark alanlarinda, spor ve sosyal tesislerinizde;
glneas enarjisinden elektrik enerjisini kendiniz dretin

Enerji intiyvacimzin tamarmin gonesten karsilayabilmeniz icin kullarim
alanlarnmizin yeterli clmarmas halinde, ayri dagitim sirketineg bagl olmak Uzere ;
farkli bolgedeki bir araziyve tesis edecedimiz glnes enerjisi santraliyle Uretecedimiz BATMAN
elektrik enarjisini otellerinizin tiketirmivle mahsuplasabilin artan enerjiyi se deviete 6.6MWp
satarak ak gelir elde edabilirsirnz

Gilines Enerjili Semsiye

Otel ve sahillerde kullanilan semsiyelerde CW Enerjinin dzel tasanmi olan gines
enearili semsiyey kullanarak; kablo ve elektrik tesisati clmadan gines enerjisinden
elektrik Gretebilir ve cep telefonu, po, tablet v, gibi elektranik cihazlaririz sarj
edebilirsimiz, Ayni zamanda semsiyve icerisinde yer alan aydinlatma sistemiyle de
aydinlatrma ihtivaciniz: giderebilirsiniz

Dodava zarar vermeaden dretilen enar) ile misafirlerinize yenilikel bir Ima) sunarak
farkindallk varatabilirsiniz,

Uzman ekiplerimiz tarafindan saglanan Gcretsiz kesif ve fizibilite hizmeti icin bizimle iletisime gecebilirsiniz.

Q snta ya Orgamze S5anayn Bolges) 1, Kisim % 4442002 HE catiges ocw-enerfl.com &8 www.cw-anerji.com



andemi, daha once

6nemsemedigimiz bir¢ok

seyinde 6nemini hatirlatti.
Hepimiz, bu donemde degisen yasam

kosullarina adapte olmayir ve
sorunlarimizi hizla ¢6zmeyi 6grendik.

2021 yilinin ikinci yarisindan itibaren
olumlu bir gelisme olarak baglayan
erken rezervasyon talepleri ve dig
pazarda tilkemizin cazip konumunu
halen siirdiirmesi sonucu, konaklama
sektoriindeki meslektaslarimizin krizin
olumsuz etkilerini, sektoriimiiziin diger
paydaslarina nazaran daha Once
atlatabileceginin sinyallerini verdi.

USDF Baskani

Bir baska olumlu gelismede SI Atlanta
Kulubtinden Sevgili Burcin Tiirkkan'm
SI Diinya baskanligina se¢ilmesi oldu.

USDF olarak her zaman destekgisi
olacagimizi belirtiyor, Sevgili Diinya
Baskanimizi bir kez daha tebrik
ediyorum.

Bizler etki odakli dongiisel projelere
onciiliik ederek ve “lyi Bak Diinyana”
diyerek, gelecek nesillere daha
yasanabilir bir diinyay1 miras birakmak
icin var giicimizle c¢aligmalarimiza
devam edecegiz.

Sadik ALTIPARMAK

Sevgili SKAL Dostlarim,

Yeni yilimz1 coskuyla ve heyecanla kutluyor ve saygilarim.
sunuyorum.Yasamakta oldugumuz Pandemi; hepimizin
yasam bicimini ve sektoriimiizii de olumsuz etkiledi. Ge¢cen
siire¢, yasamin pek cok alam ile ilgili muhasebe yapmamizi
sagladi. Bircok dostumuzun, sevdigimizin vefatlar1 sebebiyle
biiyiik iiziintiiler yasadik. Hepsini Rahmetle ve saygiyla
amyorum. Degerli dostlarim;

Inantyorum ki, 2022 yili is ve sosyal
yasamimiza glizellikler ve basarilar
getirecektir.

Birlik ve beraberligimizin giiclenerek
devam etmesini, 2022 Yilinin
hepimize saglik, huzur, mutluluk ve
islerimizde basarilar getirmesini
diliyorum.

Saglicakla kalin, Hos¢a kalin

Skal Sevgi ve Saygilarimla

Dear SKAL Friends,

1 1 wish you a happy new year
with my respects and
enthusiasm. Pandemic has
affected the life style and our sector in
anadverse way.

This whole process made us question
many areas of life in depth.

We experienced profound sorrow due
to death of many friends and relatives.
Iwish all of them may rest in peace.
Dear Friends;

Pandemic has also reminded us of
things that we didn't care before.

We have all learnt how to adapt to
changing life conditions and sorting
outour problems fast.
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As a vresult of the early booking
demand, which was a very positive
development starting from the second
half of 2021, as well as attractive
position of our country in global
markets, we started receiving the
signals that our sector is to recover
compared to other stakeholders from
the negative impacts of the crisis.
Another important development was
the election of SI Atlanta Club
President Burcin Tiirkkan as the SI
World President.

As USDEFE, we will be always supporting
her, and Congratulate our dear World
President once again.

We will continue working at full
strength to leave behind a more livable
planet for future generations with the
motto “Take Good Care of Your World”
by pioneering impact focused projects.
1 believe that 2022 will bring along all
good things and achievements in our
business and social lives.

1 sincerely wish that our solidarity and
fraternity grow stronger, and

2022 brings us health, peace,
happiness and success in our

Sadik ALTIPARMAK

National Committee of Turkey President



OTELINIZ, MISAFIRLERINIZ, CALISANLARINIZ,
SORUMLULUKLARINIZ ve BUTCENIZ ICIN EN iVi SIGORTA
SARTLARINI BIRLIKTE OLUSTURALIM...

info@kotrasigorta.com.tr
www.kotrasigorta.com.tr

0242 228 44 55
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DIVAN CUKURHAN OTEL'DE
AKSAM YEMEGI

eni donem USDF Baskan1 ve Yonetim Kurulunun
secilmesinin ardindan 19.11.2021 tarihinde
toplanan USDF Yonetim Kurulu ve tim Kultp
Baskanlar1 bir giin sonra yapilacak toplanti programi ve

sonrasindaki etkinlikleri konusmak tizere Ankara Divan
Cukurhan Otel'de nefis bir aksam yemeginde bulustular.

LIMAK AMBASSADORE HOTEL
ANKARA BASKANLAR
TOPLANTISI

25 Eylul 2021 tarihinde Genel Kurul'da secgilen

USDF Bagkani1 Sadik Altiparmak ve yeni YK

tiyeleri Orhon Atameri¢, Murat Altunay, Emre
Gezgin, Suna Colok, Ciineyt Kuru ve Kuliip Baskanlari
Ayse Onen, Giirkan Akbay, Giiner Giiney, Ugursal Ugur,
Ismail Ozbozdag, Melih Bulug, Hakki Gok, Orhan
Kadioglu, Recep Isleyici ve Ankara Kuliibii Asbaskan1 Akin
Okyay'in katilimiyla 20 Kasim 2021 Saat 09:00'da Ankara
Limak Ambassadore Hotel'de toplandi.

Acilista Usdf Bagkani Sadik Altiparmak'in USDF Y 6netim
Kurulu ve Kuliip bagkanlarina katilimlarindan 6tiirti yaptigi
tesekkiir konusmasinin ardindan Kuliipleri ve Skal hareketi
anlaminda konusmak isteyen bagkanlara stz verilerek
toplantiya devam edildi ve ozellikle Pandemi nedeniyle
mali zorluklar yasayan Kuliiplere destek olunacagi
kararlagtirildi.

Uye sayilarini artirma amaciyla yapilan calismalarda
Amasya ve Sinop'ta yeni liye alimlarina yonelik yapilan
calismalar masaya yatirildi. USDF Y.K. tiyelerince giincel
aidat gelirleri ile i¢inde bulunan konjonktiirde sikintilar
yasanabilecegi belirtilerek, acilen biitce c¢aligmalari ile
gelecege yonelik finansal boyutta somut adimlarin
atilmasinin 6neminin alti ¢izildi.
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Dinner at Divan Cukurhan Hotel

ollowing the election of the new USDF President
and Board, the USDF Board and all Club Presidents
gathered in a dinner at Ankara Divan Cukurhan

Hotel on 19.11.2021 to discuss the next day's meeting
agenda and activities.

Limak Ambassadore Hotel
Ankara Presidents Meeting

SDF President Sadik Altiparmak, who was elected

as the president at the General Assembly on

September 25, 2021, and the new Board Members
Orhon Atameric, Murat Altunay, Emre Gezgin, Suna Célok,
Ciineyt Kuru and Club Presidents Ayse Onen, Giirkan
Akbay, Giiner Giiney, Ugursal Ugur, Ismail Ozbozdag,
Melih Bulug, Hakki Gk, Orhan Kadioglu, Recep f§leyici
and Ankara Club Vice President Akin Okyay gathered at
Ankara Limak Ambassadore Hotel on November 20, 2021 at
9:00a.m.

Following the opening and acknowledgment remarks of
USDF President Sadik Altiparmak addressing the USDF
Board and Club Presidents, the presidents that wanted to
take the floor were given the opportunity and it was decided
to support those Clubs that faced financial difficulties
during the pandemic.

The activities to enroll new members especially in Amasya
and Sinop were thoroughly discussed. It was also pointed
out by USDF Board members that contribution payments
might create difficulties for the members and that it is
crucial to take solid steps at financial scale towards future
urgently.



ANITKABIR ZIYARETI

Toplant1 sonrast Anitkabir ziyareti programi ¢ergevesinde
Yiice Atamizi ziyaret ettik. Resmi ziyaretimiz esnasinda
mozole ye ¢elenk koyan USDF Y6netim Kurulumuz ve S.1.
Tiurkiye Kuliip Baskanlarimizi temsilen USDF Bagkant
Sadik Altiparmak Anitkabir defterine, Ulu 6ndere hitaben
USDF ve Kulip Baskanlart olarak huzurlarinda
bulunmanin gururu ile Tiirk ulusunun lideri olan sahislarina
minnettarligimizi ve rahmet dileklerimizi iletti.

Ziyaret sonrasinda sona eren Ankara programi, baskanlarin
bir sonraki toplantida gériisme temennileriyle son buldu.

Anitkabir Visit

nce the meeting was concluded, we set off to visit the

mausoleum of our great founder Atatiirk. After

USDF Board Members and USDF President Sadik
Altiparmak left flowers on the mausoleum during this official
visit, the President wrote on the journal that we are grateful
for the leader of Turkish nation with the wishes of mercy and
gratitude.

This also concluded the Ankara trip agenda of the
participants with the good wishes to see each other next time.
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ncak insanoglu,
bugiine dek yasanan
tiim olaylarda oldugu

gibi Covit-19 adi verilen bu
travmada da ciddi bir defans
gelistirdi. Toplumun bazi
kesimleri bu defansi
benimsemeyip karsi ciksa da,
insanhigin bilyilkk kism1 bu
tedbirlerle yasamaya alisti
bile...

Sektorel olarak bizler de
yasanan travmaya karsi
turizm defansi gelistirerek yeni
kurallarla yasamaya
calisiyoruz. Nitekim cok fazla
islendi bu konu ve cokca da
konusuldu, fakat Diinyay
bekleyen asil tehlike bu degil
bence... Son giinlerde gercek
felaketin, bugiinden gerekli
tedbirleri almazsak bizi

bekledigini ve bu tehlikenin
asiyla, maskeyle yada gecici

baska o6nlemlerle
coziillemeyecegini biliyoruz
sanirim;

KURAKLIK Diinya tarihinin
en biiyiik felaketi olabilir. Giin
gecmiyor ki bu konuyla ilgili
yeni bir haber cikmasin.
Uzmanlar Tiirkiye'nin olas1 bir
kurakhik felaketinden
kategorik olarak ilk ve en cok
etkilenecek iilkeler arasinda
oldugunu soyliiyor.

Bu arada su kaynaklarini tiiketen
tehlikelerin basinda orman yanginlari
gelmekte.

Her yil yasanan orman yanginlarinin
gezegenimizi nasil yaslandirdigi ve
yanginlarin getirdigi yikici etkilerin simdi
ki hiztyla devam etmesi halinde “yesil”
bizler i¢in sadece bir renk ismi olarak
kalacaktir. Birka¢ yil once diinyay1
gozyaglarina bogan Avusturalya' da ki
yangin faciast ve daha gecen yaz
yasadigimiz iilkemizde ki yangin facialari
bu isin gittikgce korkutucu boyutlara
ulasti@inin gostergesidir.

Yanan yerlerde ki canli c¢esitliliginin
kaybolmasinin gelecegimizi topyekiin
tehdit ettigini de kabul etmeliyiz.

Dolayistyla ormanlarimizi ve ormanlarin
besin kaynagi olan suyu, korumak ve
degerini bilmek zorundayiz ve
Ulkemizdeki iklim degisikligi boyutlarinin
gozle goruliir bir hale geldigini de
belirtmekte fayda var.

Uzmanlar tehlikenin yaklastigini belirtiyor
ve kurakliga kars1 su 6nerilerde bulunuyor.

- Su kaynaklarinda stirdiiriilebilirlik i¢in
dogal cevre, yesil alanlar ve ozellikle
ormanlik alanlar korunmalidir.

- Agaclandirma Ulke programi haline
getirilmeli ve dogal yesil alanlar
genisletilmelidir ve bu ise ciddi bir biitge
ve is glicti ayrilmalidir.

- Tiiketilen suyun tekrar kullanilmasi i¢in
geri doniistirtlebilir sistemler kurulmali ve
bu sistemler hizli bir sekilde su kullanim
programina dahil edilmelidir.

GENEL YAYIN YONETMENI

Suna COLOK

TURIZM

GELECEGIMIZDIR
GELECEGINI KORU

Yayimimiz 3. yilina girerken her zaman oldugu gibi sevgi ve muhabbetle kucakliyorum sizleri.
Geride biraktigimiz 2 yil i¢inde Diinya biiyiik bir travma siirecinden gecti ve halen bu travma
olanca yikiciligiyla devam ediyor.

- Insanlarin su kullanim ile ilgili bilinci
arttirilmali hatta bu biling yasal yaptirimlar
seviyesine ¢ikarilmalidir.

- Dogal su kaynaklarimin yok olmamasi ve
meteorolojik olaylardan elde edilecek
suyun kolaylikla kullanilabilir hale
getirilmesi i¢in teknolojik imkanlar
arttirilmalidir.

- Yer alt1 sularmin sanayi veya tarimda
kullanim1 kritik yasal seviyelere
cekilmelidir...

Bu 6nlemler ve kullanim metotlar1 daha da
gelistirilebilir.

Peki SKAL olarak bu konuyu neden
onceligimiz haline getirmeli ve neden
desteklememiz gerektigi konusuna gelecek
olursak.

Bizler Diinyanin Turizm Profesyonelleri
olarak su bilincinin dncelikle Turizme olan
etkisinden yola ¢ikarak ekonominin hatta
yasamsal bir ¢ok kaynagin temelini
olusturdugunu duyurmali, desteklemeli ve
hatta kendi is kollarimizda bu konuda gozle
goriiliir bir hareket tarzi ortaya koymaliyiz.

Unutmamaliyiz ki Turizm; Doga, Giines,
Orman, Dogal su kaynaklari, Tarih ve
sayabilecegimiz bir¢ok dogal giizelligi
barindiran ve tilkemizin tanmirhigimni en st
seviyeye getirmede Onemli
enstriimanlardan biridir.

Ulkemiz tanindikga turizm potansiyelimiz
gelisecek ve Turizm ekonomisi
blytyecektir.

Suyu ve gelecegini koru...

USDF YONETIM KURULU UYESI

Suna COLOK



Tourism is Future Save Your Future

As we embark our 3" year in printing, I cordially salute you as always. In the last 2 years, our world has gone
through a trauma which still continues with the same disruptive power.

However, humanity has adopted a strong defense mechanism in this trauma called Covid-19 as always in
similar crises before...While a certain part of the society resists this defense, a major part has already got

used to living with these measures...

Our sector has also developed a type of
tourism defense against the trauma and
trying to live with new rules. This

subject has been discussed quite a lot,

however what lies ahead for the World
is not Covid in my opinion... I believe

that we are all aware of the fact that the

imminent disaster is waiting for us if we

don't take necessary measures and that
can't be solved with vaccination, mask
or other temporary measures;

DRAUGHT. This could be the greatest
disaster in the history of world. Each
day we come across news on this
subject. Experts warn that Turkey will
be one of those countries that will be
affected by draught at the first place
with the biggest outcomes.

Furthermore, forest fires are the
leading threats consuming up water
resources. It is quite obvious that forest
fires age our planet each and every year
and “‘green” will remain as a color for
us if the same destructive effects
continue in future years.

The series of forest fires in Australia
that filled our eyes with tears just a
couple of years ago and also the fire
disaster that we witnessed in Turkey
last summer are some of the major
indicators of the extent of the disaster.
We should also acknowledge that the
loss of habitat in the disaster sites
threaten our future all out.

For all these reasons, we have to save
and appreciate the value of water,
which is the nutritional source of
forests, and point out to the fact that
climate change has reached severe
levels in our country.

Experts warn that threat is at the gates
and underline following measures
against draught.

- For sustainability of water resources,
the natural habitat, green areas and
especially forests should be protected.

- Forestation should become a national
agenda and natural green areas should
be expanded with significant budget
andwork force.

- Recyclable systems should be
established so that consumed water can
be reused and such systems should be
integrated to water use program very
urgently.

- The awareness of individuals on the
use of water should be increased via
legal sanctions, if possible.

- Technological means should be
multiplied so that natural water
resources are not destroyed and the
water to be collected from natural
sources can be used easily.

- Use of ground waters in industry or
agriculture should be brought down to
critical levels ...

Such measures and methods of use can
be diversified even more.

So why should we as SKAL make this
subject our priority and support it?

We, as Global Tourism Professionals,
should announce that water is the
foundation of many vital activities, and
of even economy, emphasizing on the
impact of such awareness on tourism,
and support relevant measures while
displaying a visible manner with all
branches on this subject.

PUBLISHING DIRECTOR

Suna COLOK

And we should always
remember that Tourism is one
of the most significant tools
for maximizing the
recognition of our country
with its Nature, Sun, Forests,
Natural water resources,
History and many other
natural assets.

As our country becomes more
and more popular, our
tourism potential will improve
and Tourism economy will
grow.

Save both water and your
Sfuture...

SKAL International Turkey
Board Member

Suna LOLOK



rganizasyonumuzun basarisi, sihhati ve
Osﬁrdﬁrﬁlebirligi her zaman onceligimiz

olmalidir. Pandemi nedeniyle uzun bir
kisitlama doneminden ve belirsizlik zamanlarindan
kaynaklanan stresten sonra SIMDI BIRLESME
zamani.

Yilin temast SKAL 2022 - BiR OLARAK HEP
BIRLIKTE DAHA GUCLUYUZ

Skal International Y 6netim Kurulumuz, CEO ve STHQ
Ekibi ile birlikte, seffaflik icinde faaliyet gosteren, tam
bir kararlhilikla, yiiksek motivasyonla, isbirligi ile
projeler iiretecegimiz ve sonuglarin herkesin bir araya
geldigi, Skal kardeslerimizin Skal ruhu ile arkadaslar
arasinda is yapmaya devam edecekleri bir ortami
hayata gecirecegimiz bir y1l yaratmaya kararhdir.

2022'de ulasilmasi gereken {i¢ ana hedef var;
- Yonetimin Yeniden Yapilanmasi

- Daha lyi Mali denetim

- Stratejik tiye artisi

TEK viiciit ve biiyiik bir EKIP olarak calisarak bu
hedeflere ulasacagiz. SI'Y 6netim Kurulu tiyelerinin her
biri, bu hedeflere ulasmak ve SI HQ Ekibini
desteklemek i¢in farkli portféylerden sorumlu
olacaklar.

Ayrica 8 komitenin olusumunu da baslattik. Caligmak
isteyen tiim Skal {iiyelerine de acik olacak bu
Komiteler, CEO da dahil olmak iizere SI Yonetim
Kurulu iiyelerine atanan portfoyleri 2022 i¢in
belirlenen hedeflere ulasmada desteklemek igin
calisacak.

Tirkiye'deki Skal Kardeslerimin de, Skal hareketini
giiclendirecek yeni projeler yaratmada bizimle birlikte
calistigini gérmeyi umuyorum.
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Oncelikle hepinize Mutlu Yillar diliyorum.
capindaki Skal liderleri ve iiyeleriyle yatay olarak birlikte
calisarak, seyahat ve turizm endiistrisinin tiim dallarim
biinyesinde bulunduran, diinyadaki en iyi uluslararasi
derneklerden biri olma konumundaki
onceleyecek
International'iln toparlanma, yeniden yapilanma ve yeniden
canlanma donemi olacagina inandigimiz bir y1l olacak.

2022 Baskani

Burcin TURKKAN

Sevgili Skal Kardeslerim,

Bu sene,diinya

Skal'in liderligini yeniden
projeler gerceklestirerek ilerlerken, Skal

S6z verdigim gibi, donlisim lideriniz olacagim; SI
Yonetim Kurulumuz ve ben,  sizi, fikirlerinizi
dinleyecegiz, sorumluluklarimizin bilincinde, size
zamanimizi, deneyimimizi ve sadakatimizi sunacagiz.
Sizinle birlikte calisarak, Skal'in iyilestirilmesi i¢in
koyacaginiz hedeflere ulagsmanizda sizi destekleyecek,
sizi alkislayacak ve basarilarinizi sizinle ve Skal
diinyast ile birlikte kutlayacagiz.

Bu vesile ile, Skal Tiirkiye Baskan1 Sadik Altiparmak
ve Yonetim Kuruluna, Uluslararasi Temsilci Asuman
Tariman ve tim Skal Tirkiye Kuliip Baskanlarina,
2021 Genel Kurulu stiresince verdikleri biiytik destek
icin tesekkiir etmek istiyorum.

Desteginiz, secimlerdeki basarima onemli oOlciide
katkida bulundu.

Skal'a katildigimdan beri bana her zaman sabir ve
kiymetli destekleriyle rehberlik eden Gegmis Diinya
Baskanlar1 ve mentorlarim Hiilya Aslantas ve Salih
Cene'ye de 6zel tesekkiirlerimi sunuyorum.

Son ve en onemli tesekkiirim ise, Universite
yillarimda beni Skal ile tanistiran ve bugiinii Skal'da
hayal etmem i¢in bana ilham veren, 1997 yilinda
Turizm ve Otel Isletmeciligi alaninda lisans derecemi
aldigim Bilkent Universitesi'ndeki hocalarima. Kamer
Rodoplu, Teoman Alemdar, Engin Turel, Aykut Pekcan
ve Tekin Ertan — hedeflerimize ulasmamiz i¢in ihtiyac
duyacagimiz bilgi birikimiyle bizi yetistirerek
sektoriin geleceginin liderlerine sundugunuz
olagantistii kaliteli egitim i¢in sitikranlarimi
sunuyorum, sizlere sonsuza kadar minnettarim.

Her zaman oldugu gibi, SI Yonetim Kurulumuz ve ben
size her zaman yardimeci olmak i¢in hizmetinizdeyiz.
Litfen herhangi bir soru, 6neri veya geri bildiriminiz
icin benimle iletisime gegmekten ¢cekinmeyin.

Skal Sevgi ve Saygilarimla,



Dear Skalleagues of SI Tiirkiye;

appy New Year to you all, a year which we are

confident will be a year of recovery,

restructure, revitalization of Skal
International as we move forward working together
with Skal leaders and members around the globe,
horizontally, accomplishing projects that will recertify
Skal's leadership status as being one of the best
international associations around the globe, hosting
all branches of the travel and tourism industry.

Our organization's success, health, and longevity
always must come first in our schedule. After a long
period of restrictions due to pandemics, times of
uncertainty, and stress caused due to the uncertainty, it
is NOW the time to UNITE.

The theme for the year is SKAL 2022 — WE ARE
STRONGER, TOGETHER AS ONE. Your Skal
International Executive Board, along with the CEO
and the SI HQ Team, is committed to delivering a year
with total commitment operating in transparency,
collaboration with high motivation to generate a year
where we will produce projects and execute results in
an environment where all Skalleagues with continue to
do business among friends in high Skal spirit.

There are three main goals to be achievedin 2022;
- Restructure of the Governance

- Better Fiscal

- Strategic Growth of Membership

We will achieve these goals working as ONE big
TEAM. The SI EB members will take on portfolios to
support the ST HQ Team to achieve these goals.

We have also initiated the formation of 8§ Committees.
These Committees which are open to all Skalleagues
who would like to participate, are formed to support the
portfolios assigned to SI EB members, including the
CEQ, in reaching the set goals for 2022. I hope to see
fellow Skalleagues from Turkey participate and work
with us in creating new projects for the benefit of the
Skal movement.

Skalleagues, as promised, I will be your
transformational leader, your SI EB and I will listen to
you, hear your ideas, take on new challenges, and offer
you our time, experience, and loyalty. We will work
with you, support you in achieving the goals you will set
for the betterment of Skal, and applaud you and
celebrate your successes with you and the Skal world.

I'would like to take this opportunity to thank Skal Turkey
President Sadik Altiparmak and his board, along with
ISC Asuman Tariman and all Skal Turkey Club
presidents, for their tremendous support during the 2021
AGA. Your support has contributed significantly to my
success during the elections. My special thanks are for
Past World Presidents and my mentors, Hulya Aslantas
and Salih Cene, who have always guided me with
patience and fantastic support since I joined Skal.

Lastly but most importantly, [ would like to extend my
appreciation to my professors at Bilkent University,
where [ obtained my BSc in Tourism & Hotel
Management in 1997. They are the ones who have
introduced me to Skal during my college years and
inspired me to envision today in Skal. Kamer Rodoplu,
Teoman Alemdar, Engin Turel, Aykut Pekcan, and Tekin
Ertan — thank you for the exceptionally high-quality
education you offer to the industry's future leaders
empowering us with the knowledge we need to reach our
goals. [ am forever grateful.

As always, your SI EB and I am at your service to assist
you at any time. Please do not hesitate to contact me with
any questions, suggestions, or feedback.

Always, in Friendship and Skal,

SKAL International President 2022




Skal Tiirkiye Uluslararasi Temsilci

Asuman TARIMAN

SKAL'DE YENIi DONEM

Uluslararasi Skal Genel Kurulu 17 Aralik 2021 tarihinde dijital ortamda gerceklesti. Zorlu ve tantanah bir
Genel kurul siirecini hep birlikte yasadik. Gecmis yillarda Diinya Kongrelerinde yine ¢ok cekismeli ve
hararetli toplantilara sahit olmustuk. Onlar yiiz yiize yapilan, canh canh toplantilardi. Demek ki dijital
olarak Zoom iizerinden yapilan toplantilar bile gayet heyecanli olabiliyormus, bunu gordiik. insan faktorii
isinicine girince yasanilan olaylarda pek de fazla bir degisiklik olmuyor.

USA) secildi. Burgin daha sec¢ilmeden 6nce yapmak

istediklerini, projelerini zaten duyurmustu. Bu
giinlerde projelerle iligili komiteler kurulmakta ve goérev
dagilimi yapilmakta. Oyle inaniyorum ki SKAL'de
gergekten degisim riizgarlari esecek. Daha etkin, daha
seffaf, daha {iye menfaatine odakli, daha giincele uygun
projelere imza atilacak.
1 Ocak 2022 tarihinden itibaren ISC ( International Skal
Councilor ) Grubunda Vice President olarak goérevim
basladi.

S kal Diinya Baskanligina Burcin Tiirkkan ( Atlanta-

Yeni secilen Konsiil Yonetim Kurulu;

Julie Dabaly Scott (Kenya)
Senior Vice President; Jean Francois Cote ( Canada)

Konsiil Bagkant ;

Vice President ; Asuman Tariman ( Turkey)

Secretary; Bimbo Durosinmi- Etti ( Nigeria)
Baskan Julie gorev dagilimin1 yapmis. Benim sorumlu
oldugum konularin basinda Uyelik Gelistirme
geliyor.Bolgelerim  Avrupa ve Tiirkiye. Ilgilenecegim
diger konular Young Skal ( Geng
Profesyoneller),Florimond Volckaert ve Uyelik
Gelistirme Fonlarina katki saglayici projeler tiretmek.

Bir aksilik ¢ikmaz ve 2022 Kongresi yiiz ylize yapilirsa,
Hirvatistan Kvarner'de Silent Auction (Sessiz Miizayede)
organize ederek Fonlardan birine maddi katki
saglayacagim. Her zaman oldugu gibi yine sizlerin
destegine ihtiyacim olacak. Tim diinya tilkelerinden de
miizayedeye giizel hediyeler toplamay1 timit ediyorum.
Umarim bu sefer 2017 yilinda Haydarabad'da elde edilen
miktardan cok daha fazlasimi elde edebiliriz.S6z konusu
fonlarda biriken paralar yine biz tiyeler i¢in.
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Ya saglik problemlerimizde maddi destek veya Kuliip
projelerinde fondan yararlanabilme imkanlar1 sagliyor.
Gecmis yillarda 6zellikle Florimond Volckaert Fonundan
pek ¢ok tiyemiz i¢in maddi destek aldigimizi unutmamamiz
gerekir. “Almak” kadar “vermek” de énemli. Bu fonlarin
tek kaynagi Uyelerden ve Kuliiplerden gelen bagislar.Bu
acidan baktigimda Fonlara gelir getirici projeleri ¢ok
Onemsiyorum.

Baskan Julie Young Skal konusundaki takintilarimi bildigi
icin olsa gerek, Geng¢ Profesyoneller konusunu tekrar
giindeme getirmem i¢in bu gorevi bana vermis.

Bu sefer daha sansli olacagimizi diisiinityorum. En azindan
konuya inanan bir Baskan var. USDF Komitemizde
yaptigimiz mevcut calismalari tekrar glindeme getirecegim.

Skal'm Uluslararas1 penceresinden bakmay1 becerirsek, 90
yillik uluslararasi,kokliit ve saygin bir  dernekte {iye
olmanin tadini ¢ok daha fazla ¢ikarabiliriz. Skal'in sundugu
network ekranda bir-iki tikla kolayca ulasabilecegimiz
engin bir kaynak.

Uluslararas1 Temsilciniz olarak bu kaynaga ulasmaniz ve
yararlanabilmeniz i¢in lizerime diisen hangi gérev varsa

yapmaya hazir oldugumu bir kez daha paylasmak isterim.

Skal sevgi ve saygilarimla



THE NEW ERA

on December 17th. We have experienced quite a

challenging and loud assembly. We had witnessed
many arguments and competitions before at many World
Congresses. Those were the face-to-face days where we had
felt each other directly. Yet, we realize that digital
environments also give us the chance to feel the intensity and
excitement of competition and discussions.

S kal International General Assembly was held online

Burcin Tiirkkan (Atlanta-USA) has been elected as World
Skal President. She had already announced her vision and
plans for the coming period before the elections. These days,
the committees are being formed, the projects are assigned,
and I believe and hope that the new projects will be more
actual (up to date), member focused, and the organization
will be more transparent.

My position of ISC-VP started officially as of January the
first2022.

The new elected Council Board
ISC President Julie Dabaly Scott (Kenya)
Senior Vice President Jean Francois Cote (Canada)

Vice President Asuman Tariman ( Turkey)

Secretary Bimbo Durosinmi- Etti ( Nigeria)

Julie has assigned the new responsibilities. My main
responsibility is the Membership Acquisition covering the
region Europe and Turkey. I will also focus on the new
projects related to Young Skal, Florimond Volckaert and
Membership Development Fundls

If the 2022 Congress is held face-to-face in Kvarner /
Croatia, I will be organizing a new Silent Auction to raise
funds. As always, [will needyour support. This time we can
raise more funds compared to Haydarabad Auction (2017).
These funds ( FVFEF and MDF) are standing there for us.
Members who need financial support in their health
problems can benefit from Florimond Volckaert Fund and
also Clubs for their Membership projects can profit from
Membership Development Fund.

There is so much to give in order to receive and I believe we
are all here to experience the joy of giving in our lives not only
professionally but also morally.

President Julie  assigned me with the task of Young
Professionals-Young Skal as if she knows how deeply
concerned [ am with young energies joining to our
community. This time [ am more excited due to her focus and
thus I will mention more about the work we did in our
National Committee.

When we can see the whole picture from Skal's international
viewpoint then I believe we get the utmost enjoyment out of
SKAL, arespectful associaiton of 90years old. Moreover, we
can easily reach a tremendous network by only a few clicking
in the internet.

1 would like to share with you my sincere intentions to do my
best in order for us to reach out the monetary resources, the
experience and the skills that we need as a country to further
grow within this international network.

With Skal love and respect

SKAL International Turkey Councilor




TUROB olarak, ”En ¢ok doviz getiren acente”, ”En ¢ok

turist agirlayan acente”, “En ¢ok geceleme yapilan otel”
gibi hep sayilarin biiyiikliigiine odaklanmig odiller veriliyordu.
Bu yillar ayn1 zamanda, rekabetin kizistigi ve fiyat tizerinden
inanilmaz indirimler yapilarak alinan isler s6z konusuydu.
Fiyatlar1 kirarak, gercek maliyet hesabindan uzaklagarak yapilan
bu yontemle maalesef Tirk Turizmi de etkilenmeye, hizmet
kalitesi de diismeye baslamisti. O kadar ki, baz1 Ulkelerdeki
Acenteler neredeyse yar1 yartya fiyatlart kiran acentelere isleri
verdikten sonra aldiklar1 kotii servis ve sikayetler sonucu Tiirkiye
programlarini brosiirlerinden bile ¢ikarmaya baslamislardi. Hatta
hi¢ unutmuyorum, is o kadar ileri gitmistiki, 2001 de Tiirsab
Baskan yardimcisi olarak yaptigim bir Japonya Seyahatinde, JATA
(Japan Association of Travel Agents) yetkilileri ile bir araya
geldigimizde, bana israrla su soruyu sordular. Neden Tiirkiye'deki
acenteler stirekli fiyat kirtyor ve bizim de islerimizi bozuyorlar,
buna mani olamaz misiniz? O ucuz fiyati birimiz kabul etmesek ve
eski givendigimiz acenteniz ile ¢alismaya devam etsek, burada bir
baska rakibimize giden Acentanizin verdigi diisiik fiyat bu sefer
bize haksiz rekabet yaratiyor, biz isimizi kaybediyoruz. Sonug
olarak verilen hizmetin kalitesinin de diistiigtinii biliyoruz, ama
kagit tizerinde her servis ayni goriintiyor. Sonucta da hem
islerimiz bozuluyor hem de Tirkiye'ye giden turistlerimizden
sikayetler aliyoruz.... Iste bu ortamda, aym sekilde, kendim de
benzer rakiplere pek c¢ok is kaybetmis, kaliteden ve dogruluktan
taviz vermemis bir acente sahibi olarak, fiyatin yam sira
KALITE'nin ne kadar énemli oldugunu bilerek, Skal olarak bu
konuya parmak basmaya karar verdik ve SKALITE, ddiilleri
boylece dogdu..SKAL ve KALITE kelimelerini de bir araya
getirerek 6diiliimiiziin ismini koyduk. Bizim 6diiliimiiziin amaci,
”en c¢ok” en biyik” “en’lere degil, Kalite'ye yatirim yapan,
kaliteden taviz vermeden ayni zamanda turizmin gelisimine de
katkida bulunan turizm sektoriinde kalite ¢itasini yiikseltmeyi
hedefleyen kisi ve kuruluslar1 6diillendirmekti.

O giine kadar Turizm sektoriinde gerek TURSAB gerekse

Baskan 2009

Hilya ASLANTAS
SKALITE'nin hikayesi

Skal International Istanbul Baskani oldugum 1998 yih
aynlt zamanda Cumhuriyetimizin kurulusunun 75.
yildoniimii idi. O giinlerde pek cok kurum, bu 6zel yilin
anisina etkinlikler diizenleme yarisina girmislerdi.

Yonetim Kurulumuz ile birlikte, Skal olarak bizim de
mutlaka anlamli bir etkinlik yapmamiz gerekir
fikrinden hareketle, bir ODUL PROGRAMI iizerinde
calismaya karar verdik.

[k y1l icin 6diil alacak kisi ve kuruluslari, Turizmin gelisimine
kaliteli durus ve hizmetleriyle o giine kadar 6ne ¢ikan isimler
arasindan yonetim Kurulumuz ile birlikte saptamistik.
Sektoriimiizde kalite anlayisini yayginlastirmak ve 6zendirmek
icin ’SKALITE” olarak adlandirdigimiz 6diilleri bundan sonraki
yillarda tiyelerimiz arasindan olusturacagimiz ¢alisma komiteleri
o yilin Skalite 6diillerini tesbit edecekti.

[lk y1l ¢ok gorkemli bir program hazirliyarak 07 Temmuz 1998'de
daha yeni agilan, tstii bile kapanmadan hizmet vermeye baslayan
Esma Sultan Yalisinda giizel bir yaz aksaminda ilk torenimizi
gerceklestirdik. Degerli sarkicit Neco ile birlikte yaptigim o6diil
toreninin ardindan, Atilla Ozdemiroglu Orkestrast ile unutulmaz
bir aksam gecirdik. Daha ilk senesi olmasina ragmen, bu
girisimimizin 6nemini ve heyecanini da iyi anlatmis olmaliy1z ki,
TEMSA, SIEMENS, AMADEUS, OZTiRYAKILER,
CULBMED, OSMANLI BANKASI VE SENTEZ HALI, THE
MARMARA gibi kurumlardan toplam 45.000 dolarlik da
sponsorluk saglamistik.

24 yildir, hi¢ kesintiye ugramadan, S.I. Istanbul Kuliibii olarak
vermeye devam ettigimiz bu 6diillerin, bugiine kadar ilk giinki
heyecanimizla siirdiirilebilmis olmasindan biiyiik bir gurur
duyuyor, bu siirekliligi saglayan tiim ge¢mis donem bagkanlarima
tesekkiir ediyorum.

1998 de ilk SKALITE o&dillerini alan kisi ve Kurumlar; First
SKALITE awards in 1998 were awarded to:

Deniz Tagimaciligina /Sea Transport , Metin Tagkent
Animasyon Hizmetleri/ Event Management, Goksenin leri
Turizm Yazarlig1 / Tourism Writer, Haluk Durukal

Tiirk Mutfagi /Turkish Cuisine , Beyti Giiler

Turistik Eglence Sektorii/ Touristical Entertainment , Sinan
Babila

Miizecilik / Museum Development , Mustafa Erdal Giileg
Seyahat Acenteligi / Travel Agent, Moris Kohen Kasar
Turistik Kara Tasimacilig1 / Land Transport, Basaran Ulusoy
Konaklama Sektorii /Accomodation , Yilmaz Tecmen
Turizm Biirokrasisi /Tourism Bureaucracy, Yal¢in Manav

Ulusal Otel zinciri / National Hotel Chain, Mehmet Kemal
Dedeman

| Sivil Havacilik/ Air Transport, Cem Kozlu

Arastirmaci Gazeteci/ Journalist, Ugur Diindar,

Ozel Miizecilik / Private Museum, Sevgi Goniil

Turizm Yatirimciligl/ Tourism Investments, Sakip Sabanci
Ozel Odiil / Special Award, Chantal Zacharie

(75. YILINDA Cumhuriyetimize gosterdigi duyarlilik ve
baglilga)



The Story of SKALITE

1998, when | was the President of Skal International Istanbul, was also the 75th anniversary of the foundation
of our Republic. In those days, many institutions were competing to organize various events tocommemorate

this very special year.

ogether with our Board of Directors, we also

thought that as SI Istanbul, we had to consider

organizing a meaningful event and decided to work
on an Award Programme.
Until then, both TURSAB (Association of Turkish Travel Agencies)
and TUROB (Turkish Hotels Association) presented awards,
mainly focused on the size of the numbers such as "the agency that
brings the most foreign currency", "the agency that hosts the most
tourists”, "highest number of overnight stays" etc..in the tourism
sector.
These years were also the times when the competition was heating
up and price was everything.. and we saw incredible price cuts to
enter a new market or convince a tour operator. With this method,
which was mainly based on cutting the prices and moving away
from the real cost calculation, unfortunately, Turkish Tourism was
also affected and the service quality began to decrease. So much so
that the Agencies in some countries even started to remove " Turkey
Programs” from their brochures as a result of bad service and
complaints they were receiving after working with agencies that
were cutting the prices unreasonably. In fact, I will never forget
that things had gone so far that when I met with JATA (Japan
Association of Travel agents) officials during a trip to Japan I
made as the Vice President of Tiirsab in 2001, they persistently
asked me the following question;
Why are the agencies in Turkey constantly cutting prices and
disrupting our business, can't you stop this? If one of us does not
accept those cheap offers and we continue to work with our old
trusted agency, the low prices given by your agencies, goes to
another competitor here, creating unfair competition for us this
time, and we lose our business. As a result, we know that the
quality of the service provided will decrease, but on paper, it all
looks pretty much the same.
Within this climate, likewise, myself being an agency owner who
did not compromise on quality and accuracy, and who lost several
businesses to similar “unfair” competitors, and knowing how
important QUALITY is as well as price, we as Skal Istanbul,
decided to draw attention to this important fact and so was
SKALITE born..

We branded our award by combining the words SKAL and
QUALITY. The purpose of our award was to reward individuals
and organizations that aim to raise the quality bar in the tourism
sector, who invest not in the "most", "biggest", "highest", but in
Quality, and thrive to contribute to the development of tourism
without compromising on quality.

For this first year, together with our Board of Directors, we have
identified the people and organizations to receive the awards, from
among the names that have come to the fore with their quality
stance and services towards development of tourism.

In order to spread and encourage the value and importance of
quality in our sector, committees that we will form among our
members in the following years will determine the Skalite awards
of that year.

We held our first ceremony on a beautiful summer evening in Esma
Sultan Mansion, which was recently opened, onJuly 07, 1998 with
a magnificent program. Following the award presentation that 1
have conducted together with the famous singer Neco, we had an
unforgettable Gala Evening with Atilla Ozdemiroglu Orchestra.
Although it was only its first year, we must have explained the
importance of our initiative well, that we obtained a considerable
amount of sponsorships amounting to 45,000 USdollars in total
from institutions such as TEMSA, SIEMENS, AMADEUS,
OZTIRYAKILER, CULBMED, OTTOMAN BANK, SENTEZ
CARPET and our host THE MARMARA Istanbul.

I am very proud of the fact that these awards, which Istanbul Skal
Club have continued to present for 24 years, without any
interruption, have been maintained with the same excitement as on
the first day, and I thank all my past presidents for ensuring this
continuity.

Filyo ASLONTAS

SKAL International World President - 2009
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The Bridge of Two Continents

29 EKIM
BULUSMASI

I Istanbul Kuliibii 1,5 y1l aradan sonra ilk can cana

bulusmasini, Ulu Onderimizin emanet ettigi,

Ozgirliglimiiziin ve bagimsizligimizin teminati
Cumhuriyetimizin 98. yilin1 kutlayarak gerceklestirdi.
Boylesine 6nemli bir giinde konuk konusmacimiz;
Canakkale ve Istiklal Savasinin komutanlarindan,
Atattrk'tin silah arkadasi, Cumhuriyetimizin kuruculart
arasinda yer alan Orgeneral izzeddin Calislarin ayn1 ismi
tastyan torunu, Izzeddin Calislar; Atatiirk'iin hic
duymadigimiz hatiralarini ve Cumhuriyetin temel
degerlerini paylasti.
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October 29" Meeting

[1. Istanbul Club organized its first physical meeting
after a 1.5 years break by celebrating the 98

anniversary of the foundation of our Republic, which is
the guarantee of our freedom and independence, entrusted to
us by our great founder Atatiirk.
Qur guest speaker was; )
Izzeddin Calislar who is the grandson of General Izzeddin
Calislar that was one of the founders of the Republic as well
as brother in arms with Atatiirk who together commanded
Gallipoli and Independence Wars.

He shared with us the memoires of Atatiirk that we never
heard before as well as founding principles and values of the
Republic.




SKALITE ODULLERI SAHIPLERINI BULDU

gecesinde, yeni se¢im ile S.I. Diinya Bagkani olan

Atlanta Kliibti eski baskan1 Burgin Tiirkkan, 2020
Tokyo Olimpiyat Oyunlari’nda Tiirk okguluk tarihinin ilk
olimpiyat altin madalyasini kazanan milli sporcumuz Mete
Gazoz ve boksta kadinlar 69 kiloda, altin madalya kazanan
milli sporcumuz Busenaz Stirmeneli’ye 6diil verildi.

B u y1l 24’tinciisii diizenlenen Skalite Kalite Odiilleri

25 YIL VE UZERi UYELERIMIiZzi
ONURLANDIRDIK

Sektoriin birbirinden 6nemli ve duayen isimlerini bir araya

getiren gecede 25 yil ve daha uzun siiredir S.I. Istanbul
Kuliibii’ne tiye olan isimler de onurlandirildi. Térende 6diil
alan isimler; Deniz Anapa, Hiiseyin Kurtogullari, Kamil
Berk, Mithat Dinger, Turgay Kiran, Kemal Ozyigit, Oznur
Cilingiroglu, Cem Aslantas, Yalgin Manav, Leyla Ustel,
Mehmet Onkal, Kartal Timer, Vedat Bayrak, Ozen Dall1,
Ayse Naz Kiilhanci, Ayse Onen, Cetin Giirciin, Dilek
Camcioglu, Feza Solaklar, Hakan Babila, Yasemin Babila
Sismanoglu, Miiberra Eresin, Patrice Lepkovski, Riza
Epikmen, Sadik Caglar, Selma Tatar, Afet Anapa, Neslihan
Ozyigit, Nur Tezol, Eyiip Yildiz, Biilent Senses, Ustiin
Ozbey, Firuz Baglikaya oldu.

YENI UYELERIN KABULTORENI

Gecede verilen 6diillerin yani sira S.1. Istanbul Kuliibii’niin
yeni tiyeleri de torenle kuliibiimiize katildi. Turizm uzmani,
seyahat yazari, turist rehberi, film yapimcisi ve konusmacit
Serif Yenen, Hilton Bakirkoy Yiyecek - Icecek Mudiirliigii
gorevini siirdiiren Caner Egin ve MICE Endiistrisinde
uzunca yillardir sahne, dekor ve teknik prodiiksiyonlar
yapan,ATY Event Management and Production
sirketininkurucusu Sarko Basmaciyan, Skal Istanbul
Kultibti’niin yeni tiyeleri oldular.

Skalite Awards

Winners Announced

his year's 24" Skalite Quality Awards winners are
Burc¢in Tiirkkan, the former president of Atlanta Club

who has been recently elected as S.1. World President,
and also Mete Gazoz that won the first gold medal for Turkey
in archery branch in 2002 Tokyo Olympic Games, and finally
Busenaz Siirmeneli who won gold medal again in women's
boxing at 69 kg
category.
Skallegues with More Than 25 Years Membership
Honored
The Skallegues that have been a member of S.1. Istanbul Club
for more than 25 years were honored during the event that
brought together the pioneers and doyens of the sector.
Award winners are as follows, Deniz Anapa, Hiiseyin
Kurtogullar:, Kamil Berk, Mithat Dincer, Turgay Kiran,
Kemal Ozyigit, Oznur Cilingiroglu, Cem Aslantas, Yalgin
Manav, Leyla Ustel, Mehmet Onkal, Kartal Timer, Vedat
Bayratk, Ozen Dalls, Ayse Naz Kiilhanci, Ayse Onen, Cetin
Giirciin, Dilek Camcioglu, Feza Solaklar, Hakan Babila,
Yasemin Babila Sismanoglu, Miiberra Eresin, Patrice
Lepkovski, Riza Epikmen, Sadik Caglar, Selma Tatar, Afet
Anapa, Neslihan Ozyigit, Nur Tezol, Eyiip Yildiz, Biilent
Senses, Ustiin Ozbey and Firuz Baglikaya.

Inauguration Ceremony for New Members

In addition to the awards distributed during the event, new
members of S.1. Istanbul Club were introduced to the club.
The new members are Serif Yenen — tourism expert, travel
author, tourist guide, film producer and speaker, Caner
Ergin — currently working as the F&B Manager of Hilton
Bakirkoy, and finally Sarko Basmaciyan — founder of ATY
Event Management and Production currently occupied with
stage, decoration and technical production for many years.
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HOLIDAY INN
CUKURAMBAR BULUSMASI

konuk konusmacimiz TURSAB Egitim
Koordinatérii Nuri Uygun'un bizi TURSAB
Mesleki Yeterlilik Sinavlari hakkinda
bilgilendirdigi Kasim ay1 toplantimizi 5 Kasim Cuma giinti

Holiday Inn Cukurambar otelinin ev sahipliginde
gerceklestirdik. Giizel sohbetler] ile  biraz olsun

sikintilardan, streslerden uzaklagsmamizi saglayan
dostlarimiz iyi ki varlar.

BASKANLARLA ATAMIZI ZIYARET

20 Kasim gtnti Uluslararas1 Skal Dernekleri Federasyon
toplantis1 icin, Federasyon baskanimiz Sayin Sadik
Altiparmak baskanliginda diizenledigimiz, biiyiik bulugsma
oncesi yapilacaklari ve goérevlerimizi konustugumuz istisare
tonlantisinda Tirkiye Kuliip bagkanlarimizi Ankara'da
misafir ettik. Toplantidan sonra hep birlikte Anitkabir'de
Atamizi ziyaret ettik.

Holiday Inn Cukurambar Meeting

’ l Y organized our November meeting at Holiday Inn
Cukurambar Hotel on November 5, Friday as our
guest speaker TURSAB Training Coordinator
Nuri Uygun enlightened us about the TURSAB Vocational
Qualifications Tests. We are so fortunate to have friends that

help us forget the stress and problems of the ordinary life
with their nice conversations.

A Visit to Turkey's Great Founder

with Our Club Presidents

We had the chance to host the presidents of all Turkey Clubs

during our consultation meeting where we discussed our

objectives and duties before the great gathering under the

leadership of our Federation Chairperson Sadik Altiparmak

for the International Skal Associations Federation meeting

on November 20. And we organized a trip to Atatiirk's
mausoleum “Anitkabir” following the meeting.



YOGUN GECEN SENE SONU

ralik ayina 3 Aralik'ta ki 6gle yemegi toplantimizla

basladik. Limak Ambassadore otelinin ev

sahipliginde gerceklesen toplantimiz her zaman ki
gibi sicak ve samimiydi.

10 Aralik Cuma aksami Skal Ankara'nin kadin tiyeleri olarak
bol bol sohbet etme imkani1 buldugumuz ve neseli gegen
bulusmamizda kiigiik bir jazz kagamagi yaptik.

20 Aralik giinli, bu sefer gurur ve seving veren bir
haberimizde sevgili Bur¢in Tiirkkan'dan geldi. Skal hayatina
Ankara'da Young Skal olarak baglayan sevgili Bur¢in
Tiirkkan tekrarlanan Skal Diinya Baskani sec¢imlerinde
ikinci kez buyiik ¢ogunlukla Skal Diinya Baskani secildi.
Kendisini tebrik ediyor basarilarinin devamini diliyoruz.

SKAL LIFE Ailesi olarak biz de Burcin Tiirkkan
baskanimizi kutluyor ve bu gururu bizlere yasattii icin
tesekkiirlerimizi sunuyoruz.

21 Aralik'ta Skalite 2021 o6diil toreni i¢in kuliibiimiizii
temsilen Istanbul'daydik. Tiim o6diil alanlar1 bir kes de
buradan tebrik ediyoruz.

Yeni bir yil yeni umutlar yeni planlar. Umarim her sey
gonliimiizce olur. Saglik, mutluluk, huzur ve basarilarla dolu
bir y1l olmasi dilegiyle. Skal sevgi ve saygilarimizla.

A Busy End-Of-Year

e gave start to December with our lunch meeting

on December 3. Hosted by Limak Ambassadore

Hotel, the meeting was held in a very warm and
sincere atmosphere as always.

As the female members of Skal Ankara, we had the
opportunity to chat and also to listen to a great jazz
performance on December 10, Friday.

On December 20, we received great news from Bur¢in
Tiirkkan which filled us with joy and pride. Having joined
Skal family as a Young Skal in Ankara, our dear friend
Burcin Tiirkkan was elected as Skal World President with a
great majority of votes for the second time. We congratulate
her andwish the continuation of her achievements.

As SKAL LIFE Family, we also congratulate the president
Burgin Tiirkkan and thank her for making us experience
such pride.

We met in Istanbul to represent our club for the Skalite 2021
award ceremony on December 21. We would like to
congratulate all award winners once again.

A new year comes with new hopes and plans. I hope that all
your wishes come true. With our sincere wishes for health,
happiness, peace and success, and of course Skal love and
respect!




.I

s'!"'-ﬁ

ZENTINTRESTIV/AUSZENTINIBARIS PARK

Profesyonelleri Dernegi) 103 tilkede 60" asan turizm

bilesenlerinin yoneticilerinden olusan UNWTO,
Diinya Seyahat ve Turizm Konseyi, Sustaineble Tourism ve
IIPT gibi kiiresel turizm organizasyonlariin ylriitme ve
yonetim organlarinda s6z sahibi diinyanin en kapsamli
turizm orgiitlerindendir.

SBildiginiz tizere SKAL ( Uluslararas1 Turizm

IPT —Turizm Yoluyla Barig Enstitiisii, dinyanin farkli
cografyalarinda gergeklestirdigi 'BARIS PARKLARI' ile
turizm algisinin odagina  kiltiirler arasi siirdiiriilebilir
diyalogu olusturmaya amacgli 60'a yakin iilkede bulunan
uluslararas1 bir organizasyon. Bu baglamda IIPT
Avustralya'nin 20. Y1li anisina agilan 'Zeytin Baris Parki'ni,
doga, cevre ve insanin turizmde destinasyon
tanimlamasindaki yeni konuslanmasinda Slow city ile
baslayan siirecin mihenk tasi olarak goriilmesi gerektigine
inantyorum.

Y 6remizin sahip oldugu zengin tarihi ve kiiltiirel miraslarini
'festivaller' yoluyla ifadesi giinden giine genis kesimlerden
karsilik buluyor. Son doénemlerde kirsal turizmin
stirdiiriilebilir kalkinma paradigmasinda 6n plana ¢ikmasi ve
pandemi doneminde toplumsal algida yer etmesi agro
turizm, eko turizm ve siirdiiriilebilir turizmin alternatif
turizm kanallar1 kimliginden  geleneksel turizmin
normlarini belirleyici bir nosyona tasimistir. Zeytin
Festivali'nin toplumumuza ve sektoriimiize katkisini bu
sekilde degerlendirmek ve yoreselden Once iilkesele ve
sonrasinda da uluslararasina tasinmasinda biz Turizm
STK'larinin tistiine diisen sorumlulugun bilincindeyiz.

Bugiin 'Zeytin festivali' ve Zeytin Baris Parki' ile Zeytin
turizme yeni bir tat, turizm de zeytine yeni bir renk verdi.
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Olive Festival
Olive Peace Park

s you know, SKAL (International Tourism

Professionals Association) is one of the most

comprehensive tourism organizations of the world
that is very strongly represented in the executive and
management organs of global tourism organizations such as
UNWTO, World Travel and Tourism Council, Sustainable
Tourism and IIPT with the executives of more than 60
tourism components in 103 countries. IIPT — International
Institute for Peace Through Tourism — is an international
organization with its footprint in nearly 60 countries to
create a sustainable dialogue between cultures with its focus
point being “PEACE PARKS'” in different parts of the world.
Consequently, I believe that the “Olive Peace Park”, which
was opened for the commemoration of IIPT Australia's 20"
anniversary, should be regarded as an important milestone
of the process that started with the Slow City.

The expression of the rich historical and cultural heritage of
our town through “festivals” is becoming more and more
audible by wider communities. With the rural tourism
becoming more popular within sustainable development
paradigm and also taking its place in the social perception
during the pandemic, the norms of conventional tourism
have become much more definite through agro tourism, eco
tourism and sustainable tourism channels. We are fully
aware of the responsibility that should be undertaken by the
NGOs in tourism sector so that Olive Festival is carried from
local to national level first and then to international platforms
by paying close attention to its contribution to our sector.
Today, olive gives tourism a new taste with “Olive Festival”
and “Olive Peace Park” whereas tourism brings a whole
different color to olive.



IBB  UNWTO'un akilli destinasyonlarin olusmasinda
onemli kriter olarak belirledigi STK ve Yerel Inisiyatiflerin
yillardir turizmin planlama ve karar verme siirecindeki
onemli eksikligini dolduran turizm stratejisinin 6rnek teskil
edici calismalarmin bir pargasi olmaktan onur ve gurur
duyuyoruz.

Yakin gecmiste IBB'nin, turizmin cati kuruluslarindan
SKAL hareketine verdigi 6nemli destek sadece Tiirkiye'de
degil uluslararasi turizm camiasinda da takdir gérmis ve
ornek teskil etmistir.

Bugiiniin ana 6znesi olan degerli dernek tiyemiz Dr Levent
Kostem Izmir'imizi diinyaya tanitan odiilli tanitim
filmimizde su anda bulundugunuz mekanda sehrimizin agro
ve eko turizm zenginligini dile getirerek destinasyon
tanimlamamiza evrensel bir aksan kazandirmistir.

Kostem Zeytin Miizesi farkli turizm bilesenlerinin izmir'i
betimleyen tanitim turlarimizda Skal Diinya Bagkanindan,
Tiirsab Acente tanitim gezilerine gururla sundugumuz
miizeden Oteye yeni bir yasam moduna ilham verecek
6l¢ekte bir komplekstir.

Avsutralya IIPT adina olaganiistii emek ve ¢aligmalarindan
dolayr S.I. Istanbul kuliibii tiyesi Sevil Oren Konakg1'ya
stikranlarimizi sunuyoruz. — (Tirkiye Chapitri kurulusu,
Canakkaleye kadar mola yerlerinde barig parklarimin
yapilmasi....)

Gelecek nesil i¢in icinde yasanasi daha iyi bir diinyada
zeytin gelecek demek, turizm gelecek demek ve baris
gelecek demek. ..

Sehrimize ve iilkemize hayirli olmasi dilegimle s6zlerime
'Kirsal Kalkimma' felsefesine yeni bir pencere agan 1987'de
yaymlanan Brundtland Raporundaki tanimlama ile son
veriyorum. “Gelecek nesillerin kendi ihtiyaglarini karsilama
yetenegini kazanarak, giinimiiziin ihtiya¢larini karsilayan
bir gelismedir'

Emre GEZGIN
USDF Genel Sekreteri

We are glad and honored to be a part of the activities to
promote the tourism strategy that fulfills important gaps in
decision making and planning of tourism for many years
from NGOs and Local Initiatives which are important
criteria for creating smart destinations according to
UNWTO.

The support provided by Izmir Metropolitan Municipality in
near past was appreciated and taken as an example by not
only Turkish and also international tourism stakeholders.

Our dear member Dr. Levent Kostem brought a completely
universal tone to our destination description by addressing
the agro and eco tourism modalities of our city right in this
venue that we have gathered today.

Kostem Olive Museum is a complex with such a scale to
inspire a brand new living modality apart from being a
museum which is proudly promoted by our Skal World
President as well as Tiirsab Agency tours to introduce [zmir.

We extend our gratitude to S.I. Istanbul Club Member Sevil
Oren Konakg for their extraordinary efforts and activities on
behalf of Australia IIPT (Turkey Chapitri foundation,
opening of peace parks up to Canakkale...)

Olive, tourism and peace all mean future in a more livable
world for future generations. ..

I hereby mark my words with a quote from Brundtland
Report which was published in 1987 opening a new chapter
on “Rural Development” philosophy with my wishes of
success and benefit for both our town and country:
“Sustainable development is development that meets the
needs of the present without compromising the ability of
future generations to meet their own needs.”

Emre GEZGIN
USDF Secretary General
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15. TRAVEL TURKEY’ I'ZMIR \ﬂE T""I'II
OUTDOOR FUARLARI BUYUK BIR
KATILIMLA GERCEKLESTI

15" Travel Turkey Izmir and TTI Outdoor
Expo Received a Great Participation Rate

.C. Kiiltiir ve Turizm Bakanligi ile T.C. Ticaret Bakanlig1

himayelerinde; Izmir Biiyiiksehir Belediyesi ev

sahipliginde, 1ZFAS ve TURSAB Fuarcilik A.S.
tarafindan diizenlenen, Tirkiye'nin en biiylik turizm platformu
olan ve sektoriin 6nde gelen temsilcilerini 15. kez bir araya getiren
Travel Turkey Izmir Turizm Fuar1 ve Kongresi ile bu yil ilki
diizenlenen TTI Outdoor Fuari, 2 Aralik 2021 Persembe giinii
diizenlenen agilis toreniyle ziyareteilerine kapilarini acti.

2-4 Aralik 2021 tarihlerinde diizenlenen 15. Travel Turkey Izmir
Turizm Fuar1t ve Kongresi ile 2-5 Aralik 2021 tarihlerinde
gergeklestirilen 1. TTI Outdoor-Kamp, Karavan, Tekne, Outdoor
ve Ekipmanlar1 Fuari diinya turizm trendlerini fuarizmir'de turizm
profesyonelleri ve seyahat severlerle bulusturdu.

Basin mensuplarinin yogun ilgi gosterdigi acilis téreninde Kiilttr
ve Turizm Bakan Yardimcisi Ahmet Misbah Demircan, Izmir
Valisi Yavuz Selim Késger, Izmir Biiyiiksehir Belediye Baskani
Tung Soyer, Edirne Belediye Baskan1 Recep Giirkan, TURSAB
Yénetim Kurulu Bagkam Firuz B. Baglikaya, izmir Ticaret Odas1
Yénetim Kurulu Baskan1 Mahmut Ozgener ve Deniz Ticaret Odas1
Izmir Sube Yoénetim Kurulu Baskani Yusuf Oztiirk
degerlendirmelerde bulundu.

Tourism, and the Turkish Ministry of Commerce, hosted by

Tzmir Metropolitan Municipality; organized by [ZFAS and
TURSAB Fairs Inc., Turkey's largest tourism platform Travel
Turkey Izmir Tourism Fair and Congress, which was brought
together the leading representatives of the sector for the 15th times,
as well as TTI Outdoor Fair, which was held for the first time this
vear, opened their doors to their visitors with the opening
ceremony on Thursday, December 2, 2021.

! ’ nder the auspices of the Turkish Ministry of Culture and

15" Travel Turkey Izmir Tourism Fair and Congress, which was
held between 2-4 December 2021, and 1" TTI Outdoor-Camp,
Caravan, Boat, Outdoor and Equipment Fair, which was held
between 2-4 December 2021, brought together the tourism
professionals and travel fans from all around the world at
Fuarlzmir expo center.

At the opening ceremony, where members of the press showed great

interest, Ahmet Misbah Demircan, Deputy Minister of Culture and
Tourism, Izmir Governor Yavuz Selim Kosger, Izmir Metropolitan

Municipality Mayor Tung Soyer, Edirne Mayor Recep Giirkan,

TURSAB Chairman of the Board Firuz B. Baglikaya, Chairman of
the Izmir Chamber of Commerce. Mahmut Ozgener and Chairman

of the Board of Directors of the Izmir Chamber of Shipping, Yusuf
Oztiirk made evaluations.
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Kiiltir ve Turizm Bakan Yardimcisi Ahmet Misbah Demircan,
turizm sektoriiniin durumu ve gelecegi ile ilgili gortslerini dile
getirerek,"Pandemi sartlarinda diinyada belki de fuarlar bu kadar
etkili yaptlamiyor ama Izmir'den diinyaya bu fuar ile iddiamiz
haykirtyoruz. Uretim, tiikketim, ulagim, erisim, fiyat, rezervasyon,
konaklama ve biletleme stirecleri pandemiden agir etkileniyor.
Sektorle ilgili tim kurum ve kuruluslarin kafa kafaya verip
salginda kesintiye ugramayan bir turizm parolasiyla calismasi
biiyiik 6nem arz ediyor. Bu organizasyonun buna olumlu katkilari
olacagina inanryorum.” dedi.

Turizmde birlik ve beraberlik sozlerine bir yenisini de Izmir
Biiytiksehir Belediye Bagkant Tun¢ Soyer ekledi. Soyer,
"Diinyadan paymmizi almak tizere; 'kararliyiz' demek igin
buradayiz. iklimiyle, tarihsel birikimi ile olaganiistii bir
cografyada yasiyoruz. Potansiyelin farkindayiz ve bunu elbirligi
ile basaracagiz. Turizmde ortak akli; uyum ve dayanigsmay1 her
zamankinden ¢ok daha fazla basarmak mecburiyetindeyiz." dedi

Tiirkiye Seyahat Acentalar1 Birligi (TURSAB) Bagkam Firuz B.
Baglikaya konusmasina, "2 yildir devam eden pandemi siireci,
herkesin hayatinda ¢ok derin izler birakti, bir yandan sagligimizi
koruma cabasi icindeyken diger taraftan yillarca bin bir emek
vererek biliylittiigiimiiz turizm sektoriintin ayakta kalabilmesi igin
insaniistii bir miicadele verdik, vermeye de devam ediyoruz.
Oniimiizdeki dosnemde artik yepyeni kurallar, yepyeni beklentiler,
tiketici davranmiglar1 ve deneyimleri karsimiza c¢ikacak.
Strdirilebilirlik, sosyal sorumluluk ve c¢evre bilinci gibi
kavramlart destekleyen yaklagimlara tiim politika ve
stratejilerimizin iginde yer vermeliyiz. Gelecek nesillere daha
yasanabilir bir diinya birakmak icin biz turizmcilerin tizerine
biiyiik bir sorumluluk disiiyor." sozleriyle basladi. Baglikaya,
turizm sektoriiniin pazarlama anlamindaki lokomotifi olan seyahat
acentalar1 ve tur operatdrlerine bu anlamda biiytk gorevler
diistigiinii belirterek, "TURSAB olarak sektére ve iilkemize olan
inancimizla yeni doneme daha hazir girebilmek i¢in ¢alisiyoruz.
Su bir gercek ki diinya genelinde ve tilkemizde tatile 6zlem duyan
seyahat etmeyi dort gozle bekleyen genis bir kesim ve birikmis bir
talep mevcut.

Ahmet Misbah Demircan, Deputy Minister of Culture and Tourism,

expressed his views on the situation and future of the tourism sector
and said, “In the pandemic conditions, expos cannot be held that
much effectively in the world, but with this expo, we are shouting
our claim from Izmir to the world. Production, consumption,

transportation, access, price, reservation, accommodation and
ticketing processes are heavily affected by the pandemic. It is a
great importance that all institutions and organizations related to

the sector put their heads together and work with a tourism

password that is interrupted during the epidemic. I believe that this
organization will contribute positively to this.”

Reinforcing the idea of unity and solidarity in tourism, Izmir
Metropolitan Municipality Mayor Tung Soyer said, “We are here to

say 'We are determined' to receive our share from the world of
tourism. The geography we live in is a fantastic part of the world
with its climate as well as historical assets. We are aware of the
potential and we will accomplish our objectives altogether. We are
obliged to achieve a common understanding, harmony and
solidarity in tourism more than ever.”

In his speech, President of the Association of Turkish Travel
Agencies (TURSAB), Firuz B. Baglikaya said, “The pandemic

process that has been going on for two years has the other hand left
deep traces in everyone's lives; While we are trying to protect our
health on the one hand, we have put up a superhuman struggle for
the survival of the tourism sector, which we have grown with great
effort over the years, and we continue to do so. In the coming
period, we will face brand new rules, new expectations, consumer
behaviors and experiences. We should include approaches that
support concepts such as sustainability, social responsibility and
environmental awareness in all our policies and strategies. We, as

tourism professionals, have a great responsibility to leave a more

livable world to future generations.” Baglikaya stated that travel
agencies and tour operators, which are the locomotives of the

tourism sector in terms of marketing, have great duties in this sense

and said, “As TURSAB, we are working to enter the new era more

ready with our beliefin the sector and our country.

SKALIFY
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Yurt digindan muadil birlik baskanlar: ile gerceklestirdigimiz
goriismelerde de 2022 yilinin tilkemiz turizmi agisindan basarili
gegecegine yonelik beklentilerimizi dogrular nitelikte
degerlendirmeler aliyoruz. Diger yandan bizim i¢in yurt disindan
gelen talebin yaninda i¢ turizmdeki gelisim de biiyiik 6nem tastyor.
Bu asamada ortak akil, dayanisma ve is birligi kavramlar: daha da
onem kazaniyor. Ulkemizin ¢ok zengin turizm iiriin ¢esitliliginde,
her biri birbirinden farkli destinasyonlarini kendine 6zgii model ve
yontemlerle makro politikalarla ama mikro uygulamalarla yerinde
ve bolgesel tanitim modeli ile yerel 6zelliklerini 6ne ¢ikartarak,
yerel unsurlarla tanitip pazarlamaliyiz. izmir, bu konuda tipki
turizmin bagladigi zamanlarda oldugu gibi ko¢ basi olacak
potansiyel ve giice sahip destinasyon olarak onctiliigii yapacaktir."
ctimlelerini kurdu.

Turizmin gelecegine
yon veren fuar:
Travel Turkey Izmir

Tiirkiye'nin turizm faaliyetlerini belirleyen misyonu, sektorle ilgili
diinyadaki son geligsmelere ayak uyduran yenilik¢i yapisiyla, 15.
Travel Turkey Izmir Turizm ve Kongresi, bir kez daha ulusal ve
uluslararasi turizm profesyonellerini bir araya getirdi.

610 katilimc1 ve 64 tilkeden 38.414 ziyareteiyi ti¢ glin boyunca
fuarizmir'de agirlayan fuar, farkl etkinlikleri ile de 6n plana ¢ikt1.
Fuar, birbirinden renkli gosteriler, Sanlturfa Haleplibah¢e Mozaik
Sergisi, Klasik Otomobil Sergisi, Kitre Bebek Sergisi ve alaninda
uzman isimlerin yer aldig1 sdylesilerle Tiirkiye ve diinya turizmine
151k tuttu. Fuar alani igerisinde olusturulan dort ayri sahnede
konunun uzmanlart ile sektdr profesyonelleri bir araya geldi.
Performans Sahnesi 6zel ve ¢esitli halk oyunlart gosterilerine,
Izmir Sokaklar1 Sahnesi ilge belediyelerin sunumlaria, B Fuaye
Sahnesi sektor temsilcilerini aydinlatan sdylesilere ve TTI Tech
Stage Alani ise turizm sektoriinde kiiresel trendlerin tanitildig:
etkinliklere sahne oldu. Ayrica olusturulan 6zel B2B alaninda alim
heyetleri ve profesyonel ziyaretciler; oteller, acenteler, saglik
turizmi konusunda c¢alismalar yiiriiten hastaneler gibi turizm
sektortinde faaliyet gosteren her tiirlii katilimer firmayla yiiz yiize
goriisiip ticari is anlagsmalari gergeklestirdiler.

TTI Outdoor ile
'Dogadaki yerini kesfet!'

15. Travel Turkey Izmir Fuari ile es zamanli olarak ilk kez
diizenlenen TTI Outdoor-Kamp, Karavan, Tekne, Outdoor ve
Ekipmanlar1 Fuari, dogayr catisi haline getirmek isteyenleri
[zmir'de bulusturdu. 2-5 Aralik tarihlerinde fuarizmir C holde,
halka agik ticretsiz olarak ziyaret edilen fuar, sehir yagaminin
stresinden kurtulmak isteyenlerin yoniinii dogaya ¢evirdi. [zmir ve
Ege Bolgesi'nin doga ile uyumlu yasam tarzi, dogayla i¢ ice olmak
isteyenler i¢in adeta bir cazibe merkezi olusturdu. 47 katilimcinin
yer aldig1 fuar1 dort giinde toplam 16.319 kisi ziyaret etti.

It is a fact that there is a large segment and accumulated demand
all over the world and in our country, longing for a holiday and
looking forward to traveling. We receive requests and evaluations
that confirm our expectation at the meetings we have held with the
heads of equivalent unions from abroad, that 2022 will be
successful in terms of tourism in our country. On the other hand, in
addition to the demand from abroad, the development in domestic
tourism is also very important for us. At this stage, the concepts of
common sense, solidarity and cooperation become much more
important. In our country's very rich variety of tourism products,
we must promote and market destinations that are different from
each other, with their own models and methods, with macro
policies but micro applications, on-site and regional promotion
model and local features, with local elements. Izmir will lead the
way as a destination with the potential and power to become a ram
head, just like it did when tourism started.”

The fair that shapes
the future of tourism:
Travel Turkey Izmir

15th Travel Turkey Izmir Tourism Fair and Congress once again
brought together national and international tourism professionals
with its mission that determines Turkey's tourism activities and its
innovative structure that keeps up with the latest developments in
the sector.

the expo was a sight to witness with various events. The expo shed
light to the tourism industry of Turkey and the world with
numerous events such as Sanlwrfa Halepli Bahge Mosaic
Exhibition, Classic Cars Exhibition, Tragacanth Doll Exhibition
and various events and interviews with experts. Experts of the
subject and industry professionals came together on four different
stages created within the fairground. The Performance Stage hosts
various folk dances and special shows, while Izmir Streets Stage
was set up for the presentation of towns of Izmir. B Foyer Stage
was used for the interviews with industry representatives and
finally TTI Tech Stage hosted global trends in the tourism industry.
Moreover, procurement delegations Hosted Buyers and
professional visitors closed deals with participants from tourism
industry such as hotels, agencies and health tourism companies
face to face in the B2B area.

“Explore your place in Nature!”
with TTI Outdoor

TTI Outdoor-Camp, Caravan, Boat, Outdoor and Equipment Fair,
which was organized for the first time simultaneously with the 15th
Travel Turkey [zmir Fair, brought together those who want to make
nature their roof in Izmir. The fair, which is open to the public free
of charge on 2-5 December, in Fuar izmir C Hall, it gave an
opportunity to people that want to escape the stress of the city. The
life style of izmir and the whole Aegean region creates a center of
attraction for nature lovers. The fair was participated by 47
participants and visited by 16.139 visitors in four days.
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KALYON PUB DA HAPPYJH(DUR

appy Hour etkinligimizi 43 yildir ikonik olan Kalyon
HPub'da gerceklestirdik. Ev sahibi Zafer Bey ve Haluk
Bey, ekip arkadaslari Mete Ozgiir Umit ve sefleri
Birol Usta'ya etkinligimizi en giizel sekilde gerceklestirmemizi
sagladilar. Gegmis donem baskanimiz Emre Gezgin'in Konya

Usdf genel kurul se¢imlerinde Skal Tiirkiye Yo6netim Kuruluna
se¢ilmesini kutladik.

N
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Happy Hour at Kalyon Pub

e organized our Happy Hour at the 43 years old

iconic Kalyon Pub. Our hosts Mr. Zafer and Mr.

Haluk and also team mates Mete Ozgiir Umit and
the Chef Birol made sure that we had a great night. We also
celebrated election of our former president Emre Gezgin as the
Skal Turkey Board Member in the last USDF general assembly
in Konya.

SWISS HOTEL'DE PROJE TANITIMI

gora Rotary ve Izmir Skal Kulubii'niin ortak projesi
Aolan Bergama Gezisi tanitimi1 i¢in Agora Rotary
Bagkan1 Mahir Cam misafirimiz oldugu Happy Hour
etkinligimizi Swiss Hotel'de gerceklestirdik.

Misafirperverliklerinden dolayr Riza Elibol ve Ozlem
Demirkir'a tesekkiir ederiz.

SKALIFY

Project Launching at Swiss Hotel

e held our Happy Hour event at Swiss Hotel to

promote “Pergamum Trip” which is a joint project

between Agore Rotary and Izmir Skal Club with the
participation of our guest Agora Rotary President Mahir Cam.
We would like to thank Riza Elibol and Ozlem Demirkur for their
great hospitality.




SKAL HAREKETINi KONUSUYORUZ

zmir Biiyiiksehir Belediyesi Turizm ve Dis Iliskiler Dairesi
IBaskam Saym Gokee Bagkaya ile Yonetim kurulumuzun

yapmis oldugu toplanti da Tiirkiye ve Diinya Skal
Hareketi'nin gelecek donem projeleri hakkinda istisarelerde
bulunduk.

Let'’s Discuss Skal Movement

uring the meeting between our board and Mr. Gékge
Baskaya, the Head of Tourism and Foreign Relations
Department in Izmir Metropolitan Municipality, we

exchanged information and ideas about the future projects of
both Turkish and Global Skal Movement.

KUNTRA WINE BAR'DA STRATEJI TOPLANTISI

yemiz Orhan Tuna'nin ortag1 oldugu Kuntra Wine Bar'da

l | Happy Hour etkinligimizi gergeklestirdik.

Kultibimiiziin faaliyetlerini degerlendirdigimiz ve

gelecege iliskin yeni stratejilerimizin gorisildigi

bulusmamizdaki misafirperverlikleri icin Orhan Tuna'ya
tesekkiir ederiz.

Strategy Meeting at Kuntra Wine Bar

e held our Happy Hour event at Kuntra Wine Bar that
is partly owned by our member Orhan Tuna. We
would like to thank Orhan Tuna for his hospitality in

this important meeting where we discussed club activities as
well as future strategies.
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uzey Ege'nin incisi UNESCO Diinya mirast
Bergama'da ¢ok farkli ve 6zel bir yolculuga eslik
ttik. Bu yolculukta giizel bir edebiyat turunu ve
tarihin derinliklerini, S.I. Izmir kuliibii, Agora Rotary, Vispo
Travel, izmir Rehberler Odasi, Radisson by Aliaga,Yap1
Kredi Yayinlar1 ve Konak Anadolu Meslek Lisesi 6grencileri
ve Ogretmenleri ile birlikte kesfettik.
Tarihe taniklik etmenin huzuru, heyecani ve mutlulugu
igerisinde Saym Ahmet Umit'in yazdigi “Kayip Tanrilar
Ulkesi” adli kitabin konusunu ve betimlemesini Akropolis
ve Asklepion' da derinlemesine hissettik ve yasadik.
Bu biiyiik ve 6zel projede bizi Agora Rotary ile tanistiran S.1.
Izmir Kuliibi GDB ve USDF Genel Sekreteri Emre
Gezgin'e , Agora Rotary Baskan1 Mahir Bey'e , Izmir
Rehberler Odas1 Bagkanimiz Macit Bey'e, profesyonel turist
Rehberimiz Serif Bey'e , Radisson by Aliaga Genel Miidiirii
Ertugrul Uzak'a, Radisson Hotel Group Satis ve Pazarlama
Direktorii Gézde Kaydirak'a ve bu yolculugumuza eslik
eden dostlarimiza ve gelecegimizin mirast ¢ocuklarimiza
tesekkiir eder, sinerjimizin dalga dalga yayilmasini dileriz.

A Journey towards the Depths of History

e dwelled into avery distinct and special journey in
Pergamum — a UNESCO World Heritage Site as
the pearl of Northern Aegean region. We explored
the depths of history with a very nice literature tour around
this ancient site together with S.I. Lzmir Club members,
Agora Rotary members, Vispo Travel, Lzmir Tourist Guides
Chamber, Radisson by Aliaga, Yap: Kredi Printing House
and also students and teachers from Konak Vocational High
School. We had the opportunity to feel and experience the
theme and descriptions of writer Ahmet Umit in his book
“Land of Lost Gods” as we witnessed history in peace,
enthusiasm and happiness at Acropolis and Asklepion. We
would like to thank S.I. Izmir Club GDB and USDF Secretary
General Emre Gezgin who introduced us to Rotary in this
nice event, Agora Rotary President Mr. Mahir, Lzmir Tourist
Guides Chamber President Mr. Macit, our professional
tourist guide Mr. Serif, Radisson by Aliaga General
Manager Ertugrul Uzak, and Radisson Hotel Group Sales
and Marketing Director Gozde Kaydirak as well as all other
friends who accompanied us, but especially students that are
our future.
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Pandemide lzmir Turizmi ve
izmir Turizm'inin Geleceil

Gezgin ve Gencerle Turizme Dair

= 19:00 |3 Kasim
@ 20
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SKAL YOTUBE KANALINDA

SDF YK tyesi, GD Bagkanimiz Emre Gezgin ve
TURSAB Y.K iiyesi Tolga Gencer'in
moderatorliigiinde Izmir'e iliskin Youtube TV

kanalinda "Gezgin ve Gencer ile Turizm'e Dair"
program ile yayinlari gerceklesti.

isimli

Skal on YouTube Channel

SDF Board Member and our Club President Emre
Gezgin partnered with TURSAB Board Member
Tolga Gencer to air the show “On Tourism with

Gezgin and Gencer” in the YouTube channel to discuss
anything about [zmir.

TARKEM'l ZIYARETIMIZ

kurulu tiyelerimiz Biilent Tercan, Mine Giines Kaya

ve Murat Tolga Akin ile birlikte TARKEM'i (Tarihi
Kemeralt1 Insaat Yatirim Ticaret A.S.) ziyaret etti. S.1. Izmir
Kuliibii Baskan1 Giiner Giiney ve Y6netim Kurulu Uyeleri,
[zmir'in giizide merkezi, diinyanin en biiyiik agik hava
carsist ve icinde sayisiz kiltiirel miras 6gesi barindiran
Kemeralti'na goniilden katki koyan Tarkem'i ve Kentimiz
[zmir Dernegi ile de ortak bir sosyal sorumluluk projesi
olarak gelistirilmis eski Istiklal Okulu, yeni adiyla Kontak
Egitim merkezini yerinde ziyaret etmis ve karsilikli
isbirlikleri konusunda mutabik kalinmistir. Izmir
Biiytiksehir Belediyesi onciiliigiinde kamu, sivil toplum ve
ozel sektor igbirligiyle kurulan TARKEM'in ¢aligsmalarina
iligkin bilgi aldigimiz bu sira dis1 ziyaretimizde, 2021-2024
yillart arasinda Kemeralt1 ve Tarkem ¢alismalarini giizel bir
sunum ile anlatan Tarkem Genel Miidiirii Sergeng Ineler,
Genel Sekreter Ozge Senyurt Akgiil, Kentimiz Izmir
Dernegi Genel Sekreteri Sedef Ozer, Kontak merkezi
yetkilileri Halis Hakyemezoglu ve Sebnem Yurdakul'a
tesekkiir ederiz.

S 1L Izmir Kuliibii Baskanimiz Giiner Giiney, y6netim

Our TARKEM Visit

[I. [zmir Club President Giiner Giiney and Board

Members Biilent Tercan, Mine Giines Kaya and Murat

Tolga Akin paid a visit to TARKEM (Historical
Kemeralti Construction Investment Co.).  S.I. Izmir Club
President Giiner Giiney and Board Members visited
TARKEM, which puts a sincere contribution to Kemeralti
that is the biggest outdoor market of the world as the apple of
the eye for the town Izmir with numerous historical artefacts,
as well as Kontak Training Center (formerly known as
Istiklal School) which has been renovated as a part of a
social responsibility project. Both sides agreed upon the
opportunities of cooperation. During this interesting tour,
during which we received information regarding the
activities of TARKEM that was established jointly by civil
society and private sector, we received a really nice
presentation showcasing the Kemeralti and Tarkem
activities between the years 2021 and 2024 from Tarkem
General Manager Sergeng Ineler, Secretary General Ozge
Senyurt Akgiil, Secretary General of the Association “Our
Town Izmir” Sedef Ozer, and also Halis Hakyemezoglu and
Sebnem Yurdakul from Kontak center.
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GASTRNOMI CALISTAYI

Kasim 2021 tarihinde Balcova Termal Otel'de “Izmir

Mutfak Kiiltiirii ve Cografi Isaretli Uriinler Calistay1”
gerceklestirilmis ve resmi kurum temsilcileri, gastronomi
uzmanlari, sivil toplum kurulusu temsilcileri ve
akademisyenler katilmistir.
Calistaya S.I. Izmir Kuliibiinii temsilen iiyemiz Orhan Tuna,
yine S.I. Izmir Kuliibii iiyelerimizden kendi kurumlarmi
temsilen Izmir Ticaret Odast YK Bagkan Danismani ve
S.1.izmir Kuliibii YK Uyemiz Mine Giines Kaya, TURSAB
Ege BTK Baskanmi Kivang Meri¢, Izmir Rehberler Odasi
Baskam1 Macit Saszade, izmir Ticaret Odasi Uluslararasi
Etkinlikler ve Turizm Miudurligiic Miize ve Arkeolojik
Hizmetler Yonetmeni Aysegiil Sel¢uki ¢alistay masalarinda
aktif bir sekilde gortslerini beyan etmek iizere
katilmiglardir.

1zmir Il Kiiltiir ve Turizm Miidiirliigii tarafindan 11

RENAISSANCE iZMIR OTEL'DE HAPPY HOUR

enaissance izmir Otel'de gerceklesen Happy Hour
etkinligimizde izmir inan¢ Turizmine katkilari ve
Yedi kilisenin tanitimina iliskin gosterdigi blyuk
dzveri ve emekleri nedeniyle izmir Rehberler Odasi
Baskanimiz Sayin Macit SASZADE'ye plaket ile

tesekkirlerimizi sunduk. Yapmis oldugu calismalar igin
tesekkir eder; basarilarinin devaminidileriz.

Happy Hour at Renaissance Izmir Hotel

e extended our gratitude and token of appreciation

to Mr. Macit SASZADE — the President of Izmir

Tourist Guides Chamber — for his contribution to
Izmir's Faith Tourism as well as to the promotion of Seven
churches during the Happy Hour event at Renaissance Izmir
Hotel. We would like to thank him once again for his efforts
andwish him success.

SKALIFY

Gastronomy Workshop

rovincial Culture and Tourism Directorate of Tzmir
held “Izmir Cuisine Culture and Geographically

Indicated Products Workshop” at Balcova Thermal
Hotel on November 11, 2021 which was attended by official
institutions, gastronomy experts, civil society
representatives and university representatives.
The workshop was attended by S.I. Club member Orhan
Tuna, S.I. Izmir Club member and also Izmir Trade Chamber
President Advisor as well as S.1. Izmir Club Board Member
Mine Giines Kaya, TURSAB Aegean BTK Head Kivang
Meri¢c, Izmir Tourist Guides Chamber President Macit
Saszade, Izmir Trade Chamber International Events and
Tourism Department Museums and Archeological Services
Director Aysegiil Selcuki in a very participative manner.




IZMIR PALAS'TA 2024 DUNYA

KONGRESI CALISTAYI

024 Diinya Kongresi galistay1 6n toplantis1 izmir Palas

da gerceklestirildi. Gegmis Donem Baskanlarimiz,

yonetim kurulumuz ve Izmir Ekonomi
Universitesinden Gozde Hoca'miz ile degerlendirmelerde
bulunarak taslak tizerinde ¢alistik. Ahmet Kilimci ve Aydin
Tokbas'a ev sahipliklerinden dolay1 tesekkiir ederiz.

DIJITAL TEKNOLOIJI

Izmir'de faaliyet gosteren firmalarin dijital teknolojiler ile

tanigmalart ve is siireclerine dijital teknolojileri adapte

etmelerini saglayarak verimlilik ve rekabet gliclerini
artirmalarinin saglanmasi amactyla yiiriirliige alman 1ZTO
Gezici Dijital Karavan deneyimi bizim i¢in 6nemli bir
deneyimdi.

2024 World Congress
Workshop at Izmir Palas

reliminary meeting for 2024 World Congress was

held at Izmir Palas.Former presidents, board

members and also Prof. Gézde from Izmir Economy
University came together and worked on the draft. We would
like to thank Ahmet Kilimci and Aydin Tokbas for their
hospitality.

Digital Technology

ZTO Mobile Digital Caravan was an interesting and
fmportant experience for us as a project launched in

order to enable Izmir enterprises to increase their
efficiency and competitive power while adapting to digital
technologies in their business processes.

. Izmir Ticaret Odasi -
- * GEZICI DIJiTAL KAQAYAN
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BIR ZEYTIN DALI YETER

IPT (Uluslararast Turizm Yoluyla Baris Enstitiisii) ve
SKAL isbirliginde Izmir Biiyiiksehir Belediyesi

himayesinde gerceklesen, degerli tiyemiz Dr Levent
Koéstem ve kiymetli esi Giiler Kostem'in, Kostem Zeytinyagi
Miizesi'nin ev sahipliginde Tirkiye'nin ilk 'Zeytin Baris
Parki' projesine istinaden 'Zeytin Baris Festivali' iBB
Baskan1i Sayin Tung¢ Soyer, ilce belediye baskanlari,
milletvekilleri, doga ve Urla tutkunu yerel halkin yogun
katilmu ile gerceklesti.
Etkinlige katilan Kostem Zeytinyagi Miizesi ile ev sahipligi
yapan degerli tiyemiz Dr.Levent Kostem Tirkiye'nin ilk
Kiiresel Zeytin Baris Parki'nin acgilisini  saglamisti.
[.B.Bagskam1 Tung Soyer, zeytinyagina olan tutkularmin
pesinden giderken edindikleri deneyimleri, o6zellikle
cocuklar ve gencler i¢in yasayan bir miizeye doniistiiren Dr.
Levent Kostem ve esi Gliler Kostem'e emekleri igin tesekkiir
etti. Soyer, “Suya atilan bir tagin olusturdugu halkalar gibi,
'Bagka Bir Tarim Miumkiin' vizyonuyla kuraklik ve
yoksullukla miicadelemiz paydaslarimizin da katkilariyla
biiytiyor. Bu halkalar1 birbirine ¢ok sayida projeyle
bagliyoruz. Izmir'in Haziran 2021'de diinyanin ilk
“Cittaslow” Metropolii olmasi, Eyliil 2022'de yapilacak
“Terra Madre” fuari, iiretici pazarlarimiz, “Mera Izmir” ve
“Karakilgik” projelerimiz “Bagka Bir Tarim”m Izmir'den
yanstyan halkalarindan sadece birkag1” seklinde konustu.
SKAL International Tiirkiye Genel Sekreteri Emre Gezgin,
Zeytin Baris Yolu Festivali'nin Izmir turizmi acisindan
6nemli oldugunu ifade ederek, “Bu festival, kirsal turizmin
stirdiiriilebilir kalkinma paradigmasinda 6n plana ¢ikmasi
acisindan onemli. Bu nedenle festivalin iilkeye ve diinyaya
taginmasi gerektigini distinityoruz. Bunun i¢in bizim gibi
turizm alaninda faaliyet gosteren sivil toplum orgiitlerinin
ustiine diisen sorumluluklarin da bilincindeyiz” dedi.
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A Single Olive Branch is Enough

“Olive Peace Festival ” was organized with the participation

of Izmir Mayor Tun¢ Soyer, mayors of other towns,

parliamentarians as well as local people that love nature and
Urla based on Turkey first “Olive Peace Park” project
hosted by Késtem Olive Oil Museum that belongs to our dear
member Dr. Levent Kdostem and his precious wife Giiler
Kdostem in cooperation with IIPT (International Institute for
Peace Through Tourism) and SKAL under the auspices of
Izmir Metropolitan Municipality.

Our dear member Dr. Levent Kostem, who hosted the event
at Kostem Olive Oil Museum, opened the first Global Olive
Peace Park of Turkey. Mayor Tung¢ Soyer extended his
appreciation to Dr. Levent Kostem and his dear wife Giiler
Kaostem for their efforts of transforming their experiences
into a museum for especially young people and children.

Soyer said “Just like rings formed by a stone thrown into
water, our combat against draught and poverty has been
growing stronger with the vision of 'A Different Agriculture
is Possible'. We connect these rings with numerous projects.
Izmir becoming the first 'Cittaslow' Metropolis town of the
world in June 2021, the "Terra Madre' expo in September
2022, our grower markets, 'Mera Lmir' and 'Karakilcik'
projects are just some of the rings reflecting Izmir's 'A
Different Agriculture is Possible'vision.”

SKAL International Turkey Secretary General Emre Gezgin
said that Olive Peace Festival is extremely important for
Izmir's tourism sector and continued: “This festival is
important so that rural tourism can take forefront among
sustainable tourism activities. For that reason, we believe
that this festival should be promoted both locally and
globally. And we are aware of the responsibility that should
be undertaken by civil society organizations like ourselves.”




MOVENPICK iZMiR OTEL'DE BULUSTUK

ovenpick Izmir Otel'de gerceklestirdigimiz
Happy Hour etkinligimiz i¢in ev sahibi Erhan
Cetin, Fulya Sozer ve Duygu Nas'a tesekkiir
ederiz. Bu etkinligimizde Skal aday tiyelerimize Skal

International tanitimini yaptik.

TRAVEL TURKEY iZMIR

>zmir'de gerceklesen TURSAB Fuarcilik & Izfas
Iortakhglnda diizenlenen 15. Travel Turkey Turizm Fuari,

Skal kardeslik ve dostlugunun mesleki paylasimlari
cercevesinde basariyla gerceklesti. Kuliibiimiiziin
geleneksellesmis katilimi ile Skal izmir standinda Tiirkiye'nin
farkl kuliiplerinden Skalleague kardeslerimizi agirlama onuru
ve mutlulugunu yasadik. Ayrica, kuliibiimiiziin Onur Uyesi
Ahmet Kilimci'nin {zmir Palas standinda verdigi kokteylde
"Skal Toast'u" yapma firsati bulduk. Farkli turizm
bilesenlerinin standlarinin yer aldigi fuar tim turizm
bilesenlerini uzun bir aradan sonra fiziksel ortamda bulusturdu.

Meeting at Mivenpick Izmir Hotel

e would like to thank our hosts Evhan Cetin, Fulya

Sozer and Duygu Nas for the Happy Hour event at

Movenpick Izmir Hotel. During the event, we
introduced Skal International to Skal candidate members.

Travel Turkey Izmir

5" Travel Turkey Tourism Expo, which is organized by

TURSAB Fuarcilik and Izfas in Izmir, was held

successfully with the contribution of Skal fraternity and
friendship. We had the privilege and honor to host our
Skalleagues from various clubs of Turkey in our Skal Izmir
standwhich has become aregular participant of the expo.
Moreover, we had the opportunity to have “Skal Toast” at the
cocktail in Izmir Palas stand of our Honorary Member Ahmet
Kilimci. Bringing together various components of tourism
sector, the expo was the first physical opportunity for all
tourism aspects after a long break.




RAMADA ENCORE BY WYNDHAM'DA
DUNYA KONGRESI CALISTAYINA DEVAM

World Congress Preparation Workshop at Ramada Encore by Wyndham

7 Aralik 2021 tarihinde Ramada Encore by Wyndham

[zmir'de “2024 izmir Skal - Diinya Skal Kongresi

Adaylik Basvuru Dosyas1t Hazirlik Calistayr”
diizenlenmistir.
2024 Diinya Kongresi adayligimiz i¢in gerekli olabilecek
doneleri ve dnerileri birlikte yorumladik.
Donem Baskani A.Giiner Giiney, YK Uyeleri Aydin Tokbas,
Biilent Tercan, Mine Giines Kaya, Murat Tolga Akin
calistayda yer aldilar. Gegmis Dénem Diinya Bagkanlarimiz
Hiilya Aslantas ve Salih Cene, Uluslararasi Temsilcimiz
Asuman Tariman, Ge¢mis Dénem Skal izmir Baskanlar
Nihat Levent ve Berrin Uskay, USDF Genel Sekreteri Emre
Gezgin, Izmir Ekonomi Universitesi Ogretim Goérevlisi
Gozde Ceviker calistayda bizlere eslik ettiler.

n December 17, 2021, we organized “2024 Lmir

Skal — World Skal Congress Candidacy Application

File Preparation Workshop” at Ramada Encore by
Wyndham Lzmir.
We tried to discuss the information and suggestions that
might be needed for our candidacy in 2024 World Congress.
Term President A. Giiner Giiney, Board Members Aydin
Tokbas, Biilent Tercan, Mine Giines Kaya and Murat Tolga
Akin were also present. Our former World President Hiilya
Aslantas and Salih Cene, International Representative
Asuman Tarmman, Former Skal Izmir Presidents Nihat
Levent and Berrin Uskay, USDF Secretary General Emre
Gezgin and Izmir Economy University Lecturer Gozde
Ceviker were also there contributing to the workshop
activities.
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Since 1989

YASAYAN MEKANLARDA
YASANAN KONFOR...

Hakkimizda / About us

Oms Ozel Mobilya San. ve Tic. Ltd. Sti.

years of experience

A R e S e G

1989 dan beri imalat ve uygulamasini yaptigimiz mutfak ve banyo
sistemleri, ahsap imalat, taahhut ve dekorasyon igleri ile bir prestij
ve giiven markasi haline gelen OMS Ozel Mobilya yiiklendigi
sorumlulukla yeni atilimlarini strdurtyor.

o X S TER Sektorin ulastigr teknolojik yenilik standartlari izleyen kurulusumuz
i #‘ ?5‘ AR oormEsn aldigi isi muhendls!_lk__h|zmetler|nden |_t_|baren dekorgsyon ve ig
e % donanimina kadar butiin asamalariyla tstlenmektedir. Ongérilen
B citinici =l i strede ve en uygun kosullarda yapilacak isin tamamlanmasini

= Corvdfienite: Bt SERTIFIKA taahhut eder.

% E En 6nemli referansi kalite ve zamaninda is teslimi prensibi ile
b f Ex iR S : TS TAOBILYA DEKARASYON SRMAN faaliyetlerini onurlu ve ézveri ile stirdirmektedir.
s,ﬁ R ] t:q' URUMLERT YE METAL ISLER] TWRiZM TEKSTIL
il e B R | : L —— ,
e it o ol o e P T m 8 e et Oms Ozel Furniture San. ve Tic. Ltd. Sti.
% s % 150 30012015 OMS Ozel Furniture, which has become a prestige and trust brand
E‘t with its kitchen and bathroom systems, wood manufacturing,

: contracting and decoration works that we have been manufacturing

and implementing since 1989, continues its new breakthroughs with
the responsibility it has assumed.

Our organization, which follows the technological innovation
standards reached by the sector, undertakes the work it receives in

| msarno s immas :'-; all its stages, from engineering services to decoration and interior
e T R ==t T equipment. It undertakes to complete the work to be done within the
B stipulated time and under the most favorable conditions.

It continues its activities with dignity and devotion with the principle

kl tc h ene® b at h room® d oor of quality and timely work delivery as its most important reference.
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¥ AN
ALMIRA HOTEL DE
EKIM TORIFANTISI

October Meeting Hosted By Almira Hotel

ERCAN ev sahipliginde 11.10.2021 de Almira

Hotel'de gercgeklestirdi. Toplantida yeni tiyemiz Burak
Beceren Onursal bagkanimiz Riistii Dilmen tarafindan kuliip
rozeti ile taltif edilirken, donem baskanimiz Serdal Can
yemin toreni akabinde kendilerine Atatiirk Plaketi ve Skal
flamasini taktim etti. Ayrica Ekim ay1 dogumlu ge¢mis
donem bagkanimiz Isik Ugurtug ,donem baskanimiz Serdal
Can ve iliyemiz Sema Kara'nin dogum giinii kutlamasi
yapildi.

S 1. Bursa Kuliibii Ekim ay1 toplantisin1 Sayin Vatan

Hotel on 11.10.2021 under the auspices of Vatan

ERCAN. Our new member Burak Beceren received his
club badge from the hands of our Honorary President Riistii
Dilmen while our President Serdal Can presented the
Atatiirk Plaque and Skal flag following the oath ceremony.
Moreover, we also celebrated the birthdays of our former
president Isitk Ugurtug as well as current term president
Serdal Can and member Sema Kara that were born in
October.

S 1. Bursa Club October meeting was held at Almira
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Mis Gibi Boutique Hotel Hosts November Meeting

yemiz Ismail KURU ev sahipliginde 08.11.2021
l |tarihinde MisGibi Butik Otel'de bulusan S.I.Bursa

Kuliibii tiyeleri Kasim ay1 toplantisini gergeklestirdi.
Degerli iiyelerimizin katilimiyla gergeklesen toplantt da
Bursa'da ki Miizelerimizin tekrar hatirlatilmasi ve tanitimi
yapildi. Bu konuda toplantimiza eslik eden ve sunumlariyla
tiyelerimize Bursa Miizeleri konusunda tekrar hatirlatma
yapan Tofas Anadolu Arabalari Miize Midiirii Aylin Tatli ve
Bursa Biiyiiksehir Belediyesi Miizeler Koordinatorii Dilek
Karakas hanimefendiye tesekkiir ediyoruz. Ayrica Kasim ay1
dogumlu iiyelerimiz Vehbi Varlik, ismail Kuru ve Mehmet
Can Yazici'min yeni yasim kutlar saglikli, mutlu huzurlu
uzun omiirler dileriz.

at MisGibi Boutique Hotel on 08.11.2021 under the

auspices of our member Ismail KURU. During the
meeting, the museums of Bursa were introduced and
highlighted once again for the members. We would like to
thank Tofas Anadolu Cars Museum Manager Aylin Tatli and
Bursa Metropolitan Municipality Museums Coordinator
Dilek Karakas for participating and informing us about the
Museums of Bursa. Furthermore, we would like to wish a
happy and peaceful life for our members Vehbi Varlik, Ismail
Kuru and Mehmet Can Yazici that were born in November.

SI. Bursa Club members held their November meeting

NG Life
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MOVENPICK HOTEL'DE

KAHVALTIDAYIZ.
J. Bursa Kulibti 21 Kasim Pazar giinii Bursa
Miizelerini gezdi. Movenpick Hotel de yapilan
kahvalt1 ile tura baslayan {iyelerimiz Atatiirk Koskii-

Panorama 1326 —Kent Miizesi-Tofas Anadolu Arabalari

Miizesi-Hiinkar Koskii — Bursa Merinos Tekstil Sanayi

Miizesini ziyaret ettiler. Tur'a katilan Onursal bagkanimiz

Riistii Dilmen'e ge¢cmis donem baskanimiz Vehbi Varlik

,Genel sekreterimiz Giilgin Giileg Saymanimiz Denizhan

Sezgin ,iiyelerimiz Ismail Kuru, Ahmet Aydin, Mehmet Can

Yazict'ya tesekkiir ederiz.

Breakfast Event at Movenpick Hotel

November 21, Sunday. The trip started after the

breakfast event at Movenpick Hotel and covered
Atatiirk's Mansion, Panorama 1326, City Museum, Tofas
Anadolu Cars Museum, Sultan's Mansion and Bursa
Merinos Textile Industry Museum respectively. We would
like to thank our Honorary President Riistii Dilmen as well
as former president Vehbi Varlik, Secretary General Giilgin
Giileg, Treasurer Denizhan Sezgin and members Ismail
Kuru, Ahmet Aydin and Mehmet Can Yazici for participating
inthe trip.

SI. Bursa Club organized a trip to Bursa Museums on

GASTRONOMIi DERNEGININ

ARALIK 2021 tarihinde Gastronomi Dernegi Bursa

SERTIFIKA TORENI
Subesi baskan1 Ramazan Basan tarafindan S.I. Bursa

8 Kuliibi adina Bagkanimiz Sayin Serdal Can 'a
Danisma Kurulu Uye sertifikas1 taktim edildi.

Certificate Ceremony of the
Gastronomy Association
astronomy Association Bursa Branch President
Ramazan Bagsan presented the Consultation
Committee Membership Certificate to our President

Serdal Can on behalf of S.1. Bursa Club on December 8,
2021.
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BURSA HOLIDAY INN

CITY CENTRE HOTEL'DE

YILSONU

.1. Bursa Kuliibii Aralik ay1 toplantisin1 13 ARALIK

2021 tarihinde Bursa Holiday Inn City Centre

Hotel'de, Ali hsan Yesilova ve esi Nezihe Yesilova'nin
misafirperverliginde gerceklestirdi.

End of Year Meeting at Bursa
Holiday Inn City Centre Hotel

[I. Bursa Club December meeting was held at Bursa

Holiday Inn City Center Hotel on December 13, 2021

under the auspices of Ali Ihsan Yesilova and his spouse
Nezihe Yesilova.

BURSA TSO TOPLANTISI

Odasinin diizenlemis oldugu Seyahat Acenteleri

genisletilmis sektor toplantisina S.I. Bursa Kuliibii
adma ,Sayin bagkanimiz Serdal Can, Genel sekreterimiz
Giil¢in Giile¢ ve Saymanimiz Denizhan Sezgin, katildilar.

20 ARALIK-2021 tarihinde Bursa Ticaret ve Sanayi

= TR

Bursa Trade and Industry Chamber Meeting

General Giil¢cin Giile¢ and Treasurer Denizhan Sezgin

represented our club at the industry meeting of Travel
Agencies organized by Bursa Trade and Industry Chamber
on December 20, 2021.

SI. Bursa Club President Serdal Can, Secretary
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olan Ciineyt Kuru, ayn1 zamanda yapilan bu ¢aligmalarda, Proje

Sorumlusu olarak Cocuk Dostu Turizm Projesi'nin desteklenmesi
ve giiclendirilmesi i¢in hem ulusal hem de uluslararasi diizeyde
calismalarini siirdiirmektedir.

l l luslararas1 Skal Dernekleri Federasyonu Yonetim Kurulu Uyesi

Ayni zamanda, Cocuk Dostu Turizm Projesi kapsaminda proje tanitimi,
ihtiya¢ analizleri ve paydaslik calismalart icin; Tiirkiye Cumhuriyeti
Kiiltiir ve Turizm Bakanligi, Ankara Turistik Otelciler ve Isletmeciler
Dernegi (ANTOD), Alanya Turistik Isletmeciler Dernegi (ALTID), Care
International, ECPAT, Ege Turistik Isletmeler ve Otelciler Birligi (ETIK),
Giiney Dogu Anadolu Turistik Otelciler ve Isletmeciler Dernegi
(GATOD), Uluslararas1 Gog¢ Orgiitii (IOM), Siginmaci ve Gogmenlerle
Dayanisma Dernegi, TAV Havaalam Isletmeleri, THE CODE, Code of
Conduct, Tiim Otobiisciiler Federasyonu (TOF), Tiirkiye Soforler ve
Otomobilciler Federasyonu (TSOF), Turist Rehberleri Birligi (TUREB),
Tiirkiye Otelciler Birligi (TUROB), Tirkiye Otelciler Federasyonu
(TUROFED), Tiirkiye Seyahat Acentalar1 Birligi (TURSAB), Turizm
Otel Yéneticileri Dernegi (TUROYD), UN Global Compact (BM Kiiresel
Ilkeler Sozlesmesi Tiirkiye Temsilciligi), UNICEF ve Birlesmis Milletler
Yiiksek Komiserligi (UNHCR) gibi kurum ve kuruluslar ile de
goriisiilmiis ve destekleri alinmustir.

Cocuk Dostu Turizm Projesi, 2017 yilindan bu yana Uluslararast Cocuk
1999 yilindaki

kurulusundan bu yana ¢ocuk haklarinin taninmasi, yaygmlastirtimasi ve

Merkezi, tarafindan yiritilmektedir. Merkez,

cocuga karst her tiirlii siddetin 6nlenmesi alanlarinda calismalar stirdiiren;
cocuk haklarinin her sektérde benimsenmesi ve uygulanmasi i¢in proje ve
faaliyetler yiiriiten bir sivil toplum kurulusudur. Uluslararasi Cocuk
Merkezi Dernegi'nin Baskanlik goérevini Prof. Dr. Tomris Tiirmen
yiriitmektedir. Cocuk Dostu Turizm Projesi'nde ise Cagil Metin Balci
Proje Siipervizorii, Mustafa Uygur Proje Sorumlusu ve irem Terctiman ise

Proje Asistani olarak gérev yapmaktadir.
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COCUK DOSTU TURIZM PROJESI

Uluslararast Cocuk Merkezi, Cocuk Dostu Turizm Projesi kapsaminda, seyahat ve
konaklama sektoriindeki bircok semsiye kurulus ile cesitli diizeylerde is birligi
gerceklestirmistir. Projenin baslangicindan bu yanda destek veren en onemli
kuruluslardan biri olan Uluslararast Skal Dernekleri Federasyonu olmustur.
Uluslararasi1 Skal Dernekleri Federasyonu hem yonetim kurulu hem de kuliipler
diizeyinde, proje hedeflerinin yayginlastirilmast, projenin bilinirliginin arttirilmast,
projenin teknik ve sosyal hedeflerinin saglanmasi ve turizm sektoriinde ¢ocuk
haklarina yonelik bir biling saglanmast amactyla bir¢cok ¢aligma yapmistir ve
yapmaya devam etmektedir.

Cocuk Dostu Turizm Projesi, cocuklarin giivenlik, saglik ve hijyen
kosullarmin saglanmasinin yani sira, turizm sektoriinde g¢ocuklarin
yiksek yararinin goézetilmesi, turizm isletmelerinin ve sektor
temsilcilerinin cocuk haklarmin korunmasini ve uygulanmasini kurumsal
politika haline getirmeleri, ¢ocuklarin tiim siddet tiirlerinden uzak
olduklart turizm ortamlarinin saglanmasi, ¢ocuklara birer birey olarak
deger verip onlara saygi duyan, onlara zenle ve ciddiyetle yaklasan ve
cocuklarla dogru iletisim kuran c¢alisanlarin varligi gibi ¢cocuk haklari
bakimindan 6nemli noktalari iceren 6zgiin bir projedir. Bu projenin benzer
bir 6rnegi diinyada bulunmamaktadir. Cocuk Dostu Turizm projesi, turizm
dahil tilkemizdeki biitiin ekonomik sektorlerde g¢ocuklara ve c¢ocuk
haklarinin iyilestirilmesi ve gézetilmesine yonelik uygulamalari iceren
ornek bir caligsma olarak degerlendirilmektedir.

Turizm sektoriiniin 6nde gelen temsilcilerinin katilimi ile sektorde cocuk
haklara iliskin uygulamalara yon gosterici kararlarin alindigi bir
Danisma Kurulu olusturmustur. Bu 6zelligi ile, Cocuk Dostu Turizm
Projesi, sivil toplum kuruluslar: ile 6zel sektor temsilcilerini bir araya
getiren nadir projelerden bir tanesi olmustur. Danisma Kurulu'nda, basta
Skal Dernekleri Federasyonu temsilcisi olmak tizere turizm sektoriintin ve

sivil toplumun 6nde gelen temsilcileri bulunmaktadir.

Damisma Kurulunda;

1) Uluslararas1 Cocuk Merkezi Baskani Prof. Dr. Tomris
Tirmen birlikte;
2) Akin Calisici, Katan Otel Yonetim Kurulu
Baskanmi, Giineydogu Anadolu Turistik Otelciler ve
isletmeciler Dernegi (GATOD) Yénetim Kurulu Uyesi,

3) Atilla Aytun, Ankara Radisson Blu Otel Genel Miidiirii,
Ankara Turistik Otelciler ve isletmeciler Dernegi (ANTOD)
Baskani,

ile

4) Aysegiill Dursun Karaca, Utopia World Otel Yonetim
Kurulu Uyesi,

5) Ciineyt Kuru, Skal International Turkey Yonetim Kurulu
Uyesi, MP Hotels Aquaworld Belek Hotel Genel Miidiirii,

6) Arda Yurtsever, Bilkent Otel ve Konferans Merkezi Genel
Miidiirii,

7) Mustafa Siyahhan, Bilkent Universitesi Turizm ve Otel
isletmeciligi Boliimii Ogretim Gorevlisi,

8) Savas Colakoglu, Anadolu Hotels Downtown Ankara Genel

Miidiirii, ATO Turizm Komisyonu Baskanm yeralmaktadir.



Projenin temel c¢iktisi, Danigma Kurulu'nun katkilart ile hazirlanan
“Cocuk Dostu Turizm Rehber flkeleri” dokiimam olmustur. Soz
konusu dokiimanda, turizm sektorii 6zelinde ¢ocuk haklarinin korunmasi
ve giliclendirilmesini hedef alan 10 temel ilke belirlenmistir. Rehberde,
uygulamada kolaylastirmay1 saglamak amaci ile, her bir ilkeye iliskin
yapilmasi gereken ¢alismalar, caligmalarin izlenebilecegi gostergeler ve
uygulamada sorumlu olabilecek isletme personeli belirtilmistir. Rehber,
cocuk haklarina biitiinciil ve sistematik bir acidan yaklagsmaktadir. Bu
baglamda, Cocuk Dostu Rehber ilkeleri sektoriin her diizeyindeki aktore
cocuk haklari alanindaki sorumluluklarini hatirlatan, iyi uygulamalarin
gergeklestirilmesine 151k tutan ve uzun vadede toplum genelinde
cocuklara yonelik her alanda duyarlilik yaratan bir dokiiman olarak

degerlendirilmektedir.

COCUK DOSTU TURIZM

REHBERI iLKELERI: ° .
1- Cocuk Haklarmin Gozetilmesi ve F =1
Cocuklarin Siddetten Korunmasi I¢in ':\ : i ;
Politikalarin Belirlenmesi i Al .

1- Cocuklarin Giivenliklerini ve
Sagliklarin1 Gozeten Diizenlemelerin
Yapilmast

1- Cocuk Haklarina Tanitim ve
Reklamecilik Faaliyetlerinde Ozen
Gosterilmesi ve Saygili Olunmasi

1-Cocuk Haklar1 Egitimlerinin Ttiim
Calisanlara Saglanmasi

1- Cocuk Isciligine Kars1 Turizm
Sektoriinde Sifir Tolerans Yaklagiminin
Benimsenmesi

1- Engelli Cocuk Dostu Tesislerin ve
Alanlarm Artirtlmast

1- Cocuklarin Temiz ve Siirdiiriilebilir
Bir Cevre Hakkinin Korunmasi

1- Cocuklarin Kendilerini flgilendiren
Aktiviteler ve Alanlarla ilgili
Goriislerine Saygt Duyulmasi

1- Cocuk Haklarinin sektorde
benimsenmesi I¢in ilgili Tiim
Paydaslar ile Is Birligi Icerisinde
Calisilmast

1- Cocuk Haklarmin Korunmasi ve
Cocuga Kars1 Siddetin 6nlenmesi i¢in
yapilan uygulamalarin yillik raporlar

halinde kamuoyuna sunulmasi i |' i

Diger taraftan, Cocuk Dostu Turizm Projesi siirecinde ve pandemi
kosullarinda, 26 konaklama tesisini kapsayan dort ayri egitim oturumu
gergeklestirilmis ve 83 st diizey turizm profesyoneline ¢ocuk dostu turizm
egitimi saglanmistir. “Egiticilerin egitimi” formatinda hazirlanan bu
program ile rehber ilkelerin sektoriin her kademesinde ¢alisanlara hizmet
ici egitim seklinde aktarilmasi hedeflenmistir. Program kapsaminda
egitimini tamamlayan turizm profesyonellerine “Cocuk Dostu Turizm
Sertifikas1” verilerek uygulamanin bilinirligi ve kaliciligina vurgu
yapilmistir. Ayn1 zamanda, egitimlere katilim saglayan 12 pilot turizm
isletmesine “Cocuk Dostu Turizm uygulamalarmn: destekledikleri i¢in”
sertifika ve plaket verilmistir. Bu 12 isletme arasinda; Antalya'dan
Aquaworld Belek Hotel, Miracle Resort Hotel, The Marmara Hotel, Utopia
World Hotel, Utopia Resort & Residence ve Rubi Planitum Hotel;
Ankara'dan Radisson Blu Hotel, Bilkent Otel ve Konferans Merkezi ve At
Hotel; Gaziantep'ten ise Grand Hotel, Divan Hotel ve Katan Hotel
bulunmaktadir. Dedeman Oteller grubu da biitiin otelleri ile birlikte Cocuk
dostu Turizm rehber {lkeleri'ni uygulama ¢alismalarina baslamislardur.

©
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Ayni zamanda, ve  sektor

Projenin - surdurulebilirligini - saglama

calisanlarinin kolay bir sekilde erisimini saglamak icin Cocuk Dostu
Turizm Egitimi ¢evrim i¢i platforma da tasinmistir.
www.cocukdostuturizm.org'da erisime agilan egitim programina e-posta
adresi ile kayit olarak giris saglanabilmektedir. Egitim programinda yer
alan videolar1 izleyip, egitim sonunda yer alan sinavi tamamlayarak
"Cocuk Dostu Turizm Egitim Programi Katilim Sertifikasina bu alandan
sahip olunabilmektedir.

Egitim Programinda;

Cocuk Gelisimi, Ihtiyaclar1 ve Haklari,

Cocuk Dostu Turizm'de Cocuk Saglig Yaklasimi,

Cocuk Giivenligi,

Cocuk Dostu Alanlarin Olusturulmasi ve

Cocuk Dostu Kurumsal Araglar béliimleri yer almaktadir.
Bir baska agidan, Cocuk Dostu Turizm” yaklasimi, isletmelerini pandemi
sonrasi “yeni normale” gore tasarlamak isteyen konaklama sektoriine
o6nemli bir firsat penceresi sunmaktadir. S6z konusu yaklasim turizm
pazarinda Tiirkiye'nin sahip oldugu en 6nemli rekabet iistiinlitklerinden ve
aynt zamanda sorunlarindan biri olan disiik fiyat seviyelerinden
kurtulmanin ve turizm sektoriinde “nicelikten nitelige” doniismenin de

gliclii bir enstriimani olma firsatini barindirmaktadir.

# g&iwzyf g/ EZ‘

USDF YONETIM KURULU UYESI .
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Associations, Ciineyt Kuru has been actively working in order to
support and reinforce Children Friendly Tourism Project both in
national and international level.

ls a Board Member of International Federation of Skal

Furthermore, the Project has been communicated to following
organizations for their advices and support as well in order to promote the
project and come up with need analysis and stakeholder participation:
Ministry of Culture and Tourism of the Republic of Turkey, Ankara
Touristic Hoteliers and Operators Association (ANTOD), Alanya
Touristic Operators Associations (ALT[D), Care International, ECPAT,
Aegean Touristic Facilities and Hoteliers Union (ETIK), South Eastern
Anatolia Touristic Hoteliers and Operators Association (GATOD),
International Organization for Migration, Solidarity Association for
Asylum Seekers and Migrants, TAV Airports, THE CODE, Code of
Conduct, Bus Operators Federation (TOF), Turkish Drivers and Car
Manufacturers Federation (TSOF), Tourist Guides Union (TUREB),
Turkish Hoteliers Union (TUROB), Turkish Hoteliers Federation
(TUROFED), Turkish Travel Agencies Union (TURSAB), Tourism Hotel
Managers Association (TUROYD), UN Global Compact (Representation
of UN Global Compact Convention in Turkey), UNICEF and United

Nations High Commissioner).

Children Friendly Tourism project has been led by International
Children's Center since 2017. This center was founded in 1999 and since
then working actively in order to have children rights recognized,
disseminated and any kind of violence against children is prevented. The
center is an important civil society organization launching projects and
activities so that children rights are acknowledged and implemented in
our sector. The President of International Children's Center is Prof. Dr.
Tomris Tiirmen. The project supervisor of the Children Friendly Tourism

Projectis Cagil Metin
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Children Friendly Tourism Project

Within the scope of Children Friendly Tourism, the International Children's Center
has cooperated with many umbrella organizations in various fields of travel and
accommodation. The International Federation of Skal Associations has been one of
the most fundamental organizations supporting this side of education. The
International Federation of Skal Associations has launched many activities and still
continues to actively work in order to disseminate project objectives, increase
awareness about the project, ensure technical and social objectives of the project,

and also to create an awareness towards children's rights in tourism sector by both

the Board and also the clubs.

Children Friendly Tourism Project aims at ensuring safety, health and
hygiene conditions for children as well as safeguarding the best interests
of children in tourism industry, enforce tourism operators and actors to
make the protection and implementation of children's rights a corporate
policy, to enable a tourism environment where children are protected from
any kind of violence while making sure that there are staff members that
approach children with care and affection using the right communication
methods. There is no similar project globally which makes its unique.
Children Friendly Tourism Project is an exemplary project covering the
best practices for improving and safeguarding the children's rights in all
economic sectors in the country.

As a part of the project, an Advisory Board was established where guiding
decisions are taken towards children's rights in the sector with the
participation of the leading representatives. In this regard, Children
Friendly Tourism Project is one of those rare projects that bring together
both civil society organizations and private sector representatives. The
Advisory Board consists of Skal Associations Federation representative as
well as leading representatives of tourism sector and civil society

organizations.

The Advisory Board consists of;

1) International Children's Center President Prof. Dr. Tomris
Tiirmen;

2) Akn Calisict, Katan Hotel Chairperson, South Eastern Anatolia
Touristic Hoteliers and Operators Association (GATOD) Board
Member,

3) Atilla Aytun, Ankara Radisson Blu Hotel General Manager,
Ankara Touristic Hoteliers and Operators Association (ANTOD)
President,

4) Aysegiil Dursun Karaca, Utopia World Hotel Board Member,

5) Ciineyt Kuru, Skal International Turkey Board Member, MP
Hotels Aquaworld Belek Hotel General Manager,

6) Arda Yurtsever, Bilkent Hotel and Conference Center General
Manager,

7)  Mustafa Siyahhan, Bilkent University Tourism and Hotel
Management Department Lecturer,

8) Savas Colakoglu, Anadolu Hotels Downtown Ankara General

Manager, ATO Tourism Commission Chair.



The main output of the project is “Children Friendly Tourism Guiding
Principles” document which was prepared with the precious support of
the Advisory Board. The said document contains 10 basic principles
aiming to safeguard and strengthen the children rights. The guidelines
cover activities that should be attached to each principle and those
indicators to monitor the activities as well as operational staff that will be
responsible for the implementation so that activities are facilitated. The
guidebook approaches children's rights from a holistic and systematic
perspective. In this context, Children Friendly Tourism Guiding
Principles reminds each and every member of the industry about the
children's rights, guides the implementation of good practices, and raises

awareness about the place of children in society on a wider perspective.

Children Friendly Tourism Guiding
Principles: v
1- Setting of Policies so that Children's li
Rights are Safeguarded and Children 2 _
Are Protected against Violence. A

2- Implementation of Practices
Protecting the Security and Health of
Children.

3- Paying Attention and Respect to
Children's Rights in Promotional and
Advertisement Activities

4- Training All Personnel about

Children's Rights

5- Adoption of Zero Tolerance in

Tourism Sector against Child Labor

6- Increasing the Number of Disabled
Children Friendly Facilities and Areas

7- Protection of Children's Right to
Have a Clean and Sustainable
Environment

8- Respecting the Opinions of Children
Regarding the Activities and Areas that
Interest Them

9- Cooperating with all Stakeholders in
the Sector so that Children's Rights are
Adopted

10- Presentation of Activities in Annual
Reports so that Children's Rights are
Protected and Violence against Children
is Prevented

On the other hand, four different training sessions were held and 83 senior
tourism professionals were informed covering 26 accommodation facilities
despite the pandemic as a part of Children Friendly Tourism project.
Prepared in the form of “Training of Trainers”, this training program
aimed at enabling all stakeholders of the sector to be trained. By providing
“Children Friendly Tourism Certificate” to course participants, the
recognition and sustainability of the project was emphasized once again.
Moreover, 12 pilot tourism facilities received tokens of appreciation and
certificate for “supporting Children Friendly Tourism practices”. These
are: Aquaworld Belek Hotel, Miracle Resort Hotel, The Marmara Hotel,
Utopia World Hotel, Utopia Resort & Residence and Rubi Planitum Hotel
from Antalya; Radisson Blu Hotel, Bilkent Hotel and Convention Center
and Atlr Hotel from Ankara; and Grand Hotel, Divan Hotel and Katan
Hotel from Gaziantep. Dedeman Group of Hotels also started its activities
towards implementing Children Friendly Tourism Guiding Principles with

all their premises.

Furthermore, the Children Friendly Tourism Training has been uploaded
to an online platform so that project is sustainable and all stakeholders can
easily access the training. Interested parties can sign up with their e-mail

address through www.cocukdostuturizm.org. You can also receive

“Children Friendly Tourism Training Program Participation Certificate”

upon completing the test at the end of this online training after watching

video contents.

Training Covers;

. Child Development, Needs and Rights,

° Approaching Children's Health in Children Friendly Tourism,
° Children's Safety,

° Creation of Children Friendly Areas, and

° Children Friendly Corporate Tools.

From a different perspective, Children Friendly Tourism approach offers a
window of opportunities for the accommodation sector stakeholders that
seek to design their premises according to the “new normal”. This
approach also inherently poses the opportunity to become a strong
instrument for transforming Turkish tourism sector from “quantity to
quality” by getting rid of the low price levels which is one of the pros but

also cons of the sector at the same time.

# g&iw&yf g/ EZ‘

SKAL International Turkey
Board Member



Baskan 2015

V. Salih CENE

Degerli Skal Kardeslerim,

Oncelikle, “ Yeni Yilin, Skil Camiamz, Ulkemiz ve
tiim Diinya icin saghk, huzur, mutluluk, sevgi ve
basaridolu gecmesi” dilegiyle baglamak istiyorum.

Ayrica, yeni Diinya Bagkanimiz Bur¢in Tiirkkan ve Kurul
tiyelerini goniilden kutlar ve cok basarili bir yonetim
donemi dilerim.

katilan insan sayis1 ¢ogalirken Skal'in iiye sayillarinin her yil eriyor olmasi konusunda neler yapilabilecegini
derledigim ve halen S.I. Web sayfasinda da muhafaza edildigini umdugum Uyelik Gelistirme Faaliyet Planini
bazi giincel degisikliklerle ve hatirlatma amach paylasacagim.

S kal Life'in bu sayisinda sizlerle, Skal International'in uzun siiredir sikinti yasadigi, Diinya'da Turizm meslegine

Bu Plan olduk¢a uzun oldugundan once iiyelerimizi kalici kilmak icin yapabileceklerimizi paylasiyorum. Gelecek
sayida da, iiye sayillarimizi arttirabilmek icin neler yapabilecegimize iliskin ilkeleri paylasacagim.

Bu vesile ile yeni secilen Federasyon ve Kuliip Baskanlarimizi ve Yonetim ve diger Kurullarda gorev alan tiim
Kardeslerimizi kutlar, cok basarili ve bereketli bir faaliyet donemi gecirmelerini ve Skal Tiirkiye hareketini daha da

yiikseklere tasimalarimi dilerim.

Skalsevgi ve saygilarimla,

UYE LIK GELISTIRME
FAALIYET PLANI

AMAC:

1.

Skéal vizyon ve misyonunu gerceklestirmek icgin
tyelerin katilimini ve bagliligini saglamak
amaciyla, Skal International dyeleri ve
yoneticilerinin, vizyonumuz, misyonumuz ve
ilkelerimizle ilgili farkindalik ve anlayisini
geligtirmek.

UYELIK GELISTIRME ESASLARI:

1. Stirdiirme (Koruma)

2.Devsirme

* Uye artig1 ancak dogru Stirdiirme ve Devsirme politika ve
stratejileri ile saglanabilir.

* Stirdiirme ve Devsirme siirecinde temel birim kuliiplerdir.

* Uyeden en iist yonetime (EC) kadar Skal'mn tiim katmanlari
bu siirecin i¢inde yer almalidirlar.

RETENTION:
Uyehk Gelistirmenin temelinde stirdirebilirlik yatar.
Uyelerin siirekliligi organizasyonun saghkli ve dinamik

2. Skal hareketinin diinyadaki turizm profesyonelleri oldugunu gosterir. Boyle bir organizasyon daima yeni
arasinda kalic1 ve siirekli geniglemesini saglamak ve uyeleri cezbeder.
eksi biiylimeyi artiya ¢evirmek igin kalici, saglam, Nederz Uye Ka\"‘bedivoruz? ) o )
rasyonel ve nesnel yonetilen gelisim politikalar 1.Kultiplerde gorev alacak hevesli, yenilik¢i, geng iiyeler

bulmanin zorlugu.

olusturmak. 2.Yetersiz ve/ tkisiz yerel ve ulusal faaliyet]

3. Endistrimizdeki geng, nitelikli kadin ve erkek retersiz vefveya ctelsiz yere, ve wusal laaltyetier ve

T e . O markalasamama nedeniyle tiyelerin tatminsizligi.

yoneticileri, orgiitimtize ve faaliyetlerimize 3. Skaliiyesi olmanin sagladig yararlar hakkinda bilgisizlik.
katilmalart igin tesvik etmek ve 6zendirmek. 4. Uretken ve etkin bir i¢ iletisim olmamasi.

4. Basarili bir Uyelik Gelistirme Siireci i¢in gereken 5. Periyodik iktisadi durgunluklar (resesyonlar)
konsept, yonerge ve enstriimanlari olusturmak. 6. Yaglanma

5. Biitiin bunlar1 uygulama yol ve araglarryla ortaya 7. Gorev ve is kategorilerinin degismesi (nadiren iye

koymak.
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kaybiyla sonuglanir)

* [k dort madde ele alinmasi gereken temel nedenlerdir.



Uyeleri nasil kahei kilabiliriz?

* Skal'mn biitiin idari katmanlari bu siirece katilmahdir.
1. SI Executive Committee/SI icra Komitesi:

* Uyelik gelistirmeye odaklanmak.

* @Giincel politikalar sunup, uygulamali ve kullanigli araglar
saglamak.

* Skal'n prestij sahibi bir uluslararas1 organizasyon olarak
imajim giiclendirip, yiikseltmek. (Seyahat ve Turizm
Endiistrisinde gilivenilir bir ses)

* Skél'in ve Skal tiyelerinin, diger turizm profesyonelleri,
isverenler, resmi hiikiimet birimleri, turizm medyasi ve yerel
topluluklar ile birlikte turizm meslegi icindeki roliiniin,
kabulii, anlagilmast ve fark edilmesini saglamak ve
gelistirmek.

* Skal'm gorevleri ve ilkeleri dogrultusunda, isbirligi
yapmak, projeler paylasmak, program ve faaliyetler
baslatmak amaciyla, en itibarli Uluslararasi Turizm
Organizasyonlari ve Sivil Toplum Orgiitleri ile, Kuliipler ve
diger yonetim seviyelerinde iliski kurmak.

* Skal'e tammnmirhk katacak, daha giiclii ve etkin kilacak
ortaklik ve sponsorluklar arastirmak ve kurmak.

* Uyelere yonelik yararlari arttirmak, daha belirli ve bilinir
kilmak.

* Yerel, Ulusal ve Uluslararas1 seviyelerde, Turizm
endiistrisi i¢inde ve lyeler arasinda ilgi ¢cekecek projeler
tizerinde calismak.

* Skal Kongrelerini, organizasyonlarini ve aktivitelerini
daha cekici ve ig/ticaret odakli hale getirmek. (Seckin
kisileri/taninan profesyonelleri/Devlet ricalini davet ederek
ve “work-shop”lar diizenleyerek)

* Son teknolojilere sahip, kolay erisilebilen bir veri tabant,
profesyonel bilgiler ve faydali aplikasyonlar sunan, kullanici
dostu bir web-sitesi olusturmak.

* QOrgiitiin yonetsel iletisimini ve idari ihtiyaclarin siirekli
gelistirecek yeni teknolojilerin kullanilmasimi etkin bir
sekilde desteklemek.

* Farkindalik yaratmak ve {iyelerin saglanan net-work ve
isbirligi olanaklarini kullanmalarina yardimc1 olmak.

* Uyeleri Skal International, Skal {iyesi olmanin yararlari,
Uyelik Gelistirme stratejileri ve araclari hususlarinda
egitmek tizere seminerler diizenlemek. (Ornek: Gelecegin
Liderleri Programi/GLP)

* Skal'1icerde ve disarda, her kademede tanitmak igin, etkin
biric ve dis PR ve iletisim programi yiiriitmek.
1.International Skal Council /Uluslararasi Skal Konseyi:
* SI Icra Kurulu tarafindan kabul edilen strateji ve ilkeleri
takip etmek.

* Bu ilkeleri Konsey tiyeleri (Councillors) vasitasi ile,
uygulanmak ve denetlenmek tizere, Bolgesel ve Ulusal
Komitelere iletmek.

1.Genel Sekreterlik/ CEO:

* Asagida belirtilen kritik noktalar1 denetlemek ve
zamaninda miidahale edilebilmesi i¢in SI Icra Komitesine
(EC) periyodik raporlar gondermek (Kritik Kontrol
Noktalar);

a. 151iyenin altina diisen Kultipler,
b. Gecikmis borcu olan Kuliipler,

c. Surekli tiye kaybeden kuliipler (3er aylik periyodlarla)

* Uye anketleri diizenlemek. (Ornek: Skal'da ilk Yilim/
Skal'dan Neden Ayrildim?)

*  Gelistirme seminerlerini desteklemek ve bunlardan elde
edilen geri dontis sonuglarint degerlendirmek.(MD
Fund/Uyelik Gelistirme Fonu)

* QI Icra Kurulu (EC) tarafindan kararlastirilan ilkelerin
benimsenmesini gozlemlemek/saglamak.

* Gerekli bilgilerin iletilmesi ve Skél'in tanitilmasi i¢in her
tiirlii i¢ ve dis iletisim metotlarini kullanmak.

* Uyelik Gelistirme ile ilgili biitiin faaliyet, degerlendirme
ve sonuglar1 gecikmeksizin Icra Komitesine (EC)
raporlamak.

1.Bolgesel ve Ulusal Komiteler:

* Uyelik Gelistirmeyi siirekli olarak ajandalarinda
bulundurmak.

*  Kuliipleri Uyelik Gelistirme stratejilerini ve araclarini
kullanmalar1 i¢in tesvik etmek ve denetlemek ve geri
bildirimlerini temin etmek.

1.Kuliipler:
* Skal'm vizyon ve misyonunu g6z oniinde bulundurarak

Kuliiplerinin Ulusal ve Uluslararas1 Uyelik Gelistirme
hedeflerine ulagmasimi saglayacak sekilde Kuliiplerini
basariyla yonetecek kendini adamis ve yenilik¢i YK
tiyelerine sahip olmak. (Ozellikle Uyelik Gelistirmeden
Sorumlu Uyeler - Membership Development Officer/MDO)
* Yerel ve Ulusal Turizm konu ve faaliyetlerinde aktif rol
alarak, yerel ve ulusal basin ve medya organlariyla iyi
iligkiler kurarak, Skal'r toplumda bilinir kilmak

* Etkin bir i¢ ve dis iletisimle iiye olsun, olmasin Turizm
Profesyonellerini yerel, ulusal ve uluslararasi Skal
Projelerinden haberdar etmek.

* Kuliip Uyelerinin ihtiyag ve beklentilerine cevap verecek
programlar hazirlamak, boylece onlara Kultip yasamina
katilma ve yararli olma imkani saglayarak, daha dostane ve
profesyonel bir ortam yaratmak.

* Geng Turizm Profesyonellerini arastirip, iiye yaparak ve
Skal hakkinda egiterek, onlar1 gelecegin rehberleri ve
liderleri olarak hazirlamak. (Gelecegin Liderleri
Programi/GLP)

* Upyelerini, yerel, ulusal ve uluslararas1 Skal dostlari ile
isbirligi yapmalarii¢in tesvik etmek.

* ST web sayfasindaki “Uyelik Yararlar1”, “Karsilama” ve
“Kuliipleraras1 Ikizlesme” Programlarinin kullanilmasini
tesvik etmek.

* Qgzellikle Skal'n Uluslararas: dzelligini anlayabilmeleri
icin, Uyelerini Uluslararas1 ve Bolgesel Skal faaliyetlerine
katilmalari igin tesvik etmek. (Seminerler, forumlar, Turizm
Fuarlari, Skal Diinya Kongreleri, gibi)

* Biittin bunlarin sonucu olarak Kuliibti, biitiin {iyelerinin
Skal gibi ¢ok itibarli bir organizasyona ait olmaktan gurur
duyacaklar1 bir seviyeye tasimak.

V. Salih ﬂen&

SKAL International Diinya Baskan - 2015
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President 2015

V. Salih CENE

Dear Skal Friends,

First, I want to start with my wish of; “may this New Year
be full of good health, tranquillity, happiness, love and
success, for our Skal community, for our Country and
forallthe World”.

Secondly, 1 would like congratulate our new World
President Burcin Turkkan and her Board sincerely and
wish them a very successful term of Office.

Operational Plan, which I believe, is still in the SI Website and which I compiled years ago to formulate what we can do

! n this issue of Skal Life, I want to share with you, with some updates and as a reminder, the Membership Development
to stop the decline in membership that has been the nightmare of our organization.

As itis a long document, in this issue I will share the principles of achieving “Retention”? In the next issue, I will share the
principles of “Recruitment”.

1 take this opportunity to congratulate and wish a very successful and fruitful term to the Presidents and the Board
Members of SI Turkey and the Skal Clubs in Turkey and elsewhere who are newly elected. Moreover, I believe that they
will carry the Skal Flags they took over to higher levels.

FUNDAMENTALS OF MEMBERSHIP DEVELOPMENT:

1. Retention

2. Recruitment

* Membership Growth can only be initiated by correct Retention
and Recruitment Policies/Strategies.

In friendship & Skal!

MEMBERSHIP DEVELOPMENT

OPERATIONAL PLAN * The base unit for the process of “retention” and “recruitment” is
the CLUB!

OBJECTIVES: * All levels of Skal from the Individual Member to the Executive

1. To ensure the awareness and understanding of our vision, Committee should be involvedin the Process.

mission and principles among all Skalleagues and the
leadership of Skal International in obtaining the
involvement and commitment of members in the
achievement of the Skal vision and mission.

RETENTION:

The base of Membership Development is “retention”.

Retention of Members shows that an organisation is Healthy and
Dynamic.

2. To establish a permanent, solid, rational and objective- Suchan organisation will always attract new members.
led devel?pment pollfy in order too ensure the permanent Why do we loose members?
and continued extension of the Skal movement among the 1. Difficulty in finding enthusiastic, innovative young members to
tourism professionals worldwide, and to reverse the take up office in the Clubs.
negative growth to a positive one. 2. Members' dissatisfaction, mainly because of insufficient and/or
3. To encourage the young qualified managers of both sexes ineffective local andnational activity and lack of branding.
e ) g Y ) .gq o 8 3. Lack of knowledge on benefits of being a Skal member.
in the industry to join the Association and to become 4. Lack of productive and effective internal communication.
involvedin its activities. 5. Economic recessions, (periodical)
4. To prepare the concept, guidelines and the tools for a 6. Ageing _ _ ' .
. 7. Change of, occupation or business classification (rarely results
successful Membership Development Process, .
i i ] inloss of members)
5. Toascertain the ways & means of implementation. * First four are the core issues to be dealt with.




How do we retain Members?

* All administrative levels of Skal should be involved in the
Process.

1.Executive Committee;

* To focus on Membership Development.

* To introduce and implement up to date policies and provide
useful tools

* To strengthen and enhance the image of Skal as a Prestigious
International Organization. (A Trusted Voice in Travel and
Tourism Industry)

* Develop and promote the acceptance, understanding and
recognition of Skal and Skalleagues and their role in the tourism
profession with other tourism professionals, tourism employers,
official governmental bodies, tourism media and the local
communities.

* At Club and International level, to initiate contacts between the
most prestigious international organisations and associations of
tourism with the aim of co-operating, endorsing projects,
implementing programmes and activities in line with the Mission
and Principles of Skal.

* Pursue and establish Partnerships and Sponsorships which will
addrecognition and make Skal more powerful and influential.

* Increase the Benefits and make them more specific and known to
the Membership.

* Work on Projects which will raise interest within the Industry and
among the Membership.(at Local, National and International
levels)

* Make Skal Congresses, events and activities more attractive and
business oriented. .(at Local, National and International levels, by
inviting celebrities/well known professionals/ government
authorities and by organising workshops)

* Provide a ‘“user friendly” web-site containing the latest
technologies thus offering an easy to reach database, professional
information, anduseful applications.

* Actively promote the application of new technologies for the
continuous improvement of the managerial, communication and
administrative needs of the Association.

* Create awareness and assist the membership on making use of
the networking and business opportunities provided.

* Conduct “seminars” to educate the membership about Skal
International, about benefits of being a Skal Member and on
strategies and tools of Membership Development. (Example;
Future Leaders Program/FLP)

* Conduct an effective internal and external PR & Communication
to promote Skal at all levels, internally and externally. (to become a
global trustedvoice)

1.International Skal Council;

* Pursue the strategies & policies approved by the Executive
Committee

* Transfer these policies to the Area and National Committees via
Councillors for implementation and supervising.

1.General Secretariat/CEO;

* To supervise and send periodical reports to the EC on the
following critical issues to enable a timely remedy. (Critical
Control Points/CCP);

a) Clubs with membership below 15,

b) Clubs with arrears,

¢) Clubs steadily losing members, (quarterly)

* To conduct Membership Surveys. (“My First Year in Skal” /
“Why DidI Leave Skal?”’)

* To encourage Development Seminars and assess the ROI from
these (MD Fund).

* To see that the policies decided by the Executive Committee are
taken up by the Membership.

*To use all forms of internal and external communication methods
to spread the necessary information and to promote Skal.

* Follow up and report all activity, assessments, and results on
Membership development to the Executive Committee without
delay.

1. Area and National Committees;

*To have Membership Development on their agenda at all times.

* To urge and supervise the clubs on implementing the strategies
andtools of Membership Development and obtain feedback.

1. Clubs;

*To have committed and innovative Board Members that can lead
the Club successfully, towards achieving the Membership
Development targets set Nationally and Internationally, in
awareness of the vision and the mission of Skal International.
(Especially MDOs to take responsibility)

* To make Skal known in the Community by being actively involved
in local and national tourism matters and activities and by
conducting good relations with the local and national press &
media.

* To have an effective internal and external communication,
informing the tourism professionals member or not, about the
local, national and international Skal projects.

* To prepare a program that will respond to the needs and
expectations of all the Club members, thus giving them the
opportunity of being involved in Club life and of feeling useful
which could then lead to a friendly and professional atmosphere.

* To search for and recruit Young Professionals and educate them
on Skal International to prepare them as the future Mentors and
Leaders. (Future Leaders Program/FLP)

* To encourage Members to do business with local, national and
international Skal friends.

* To promote the use of “Membership Benefits” and “Greeters”
Programs andthe Twinning between Clubs.

* To encourage the Members for participating to the International
and Regional Skal Activities such as seminars, forums, tourism
trade fairs and Skal World Congresses, to understand the
Internationality of Skal.

v As a result of all, bringing the Club to a point where all the

Members could feel proud of belonging to such a prestigious
organisation as Skal.

V. Sabih Cene

SKAL International World President - 2015
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GRACE LOUNGE'DA
CUMHURIYET BAYRAMI
KUTLAMASI

Republic Day Celebration at Grace Lounge

toplantimizi, giiniin anlami geregi 29.Ekim. 2021 event at GRACE LOUNGE under the auspices of our
tarihinde, Skal tyemiz Salih BASARAN dear Skal member Salih BASARAN on October 29,
misafirperverliginde GRACE LOUNGE da gerceklestirdik.  2021. To highlight the importance of the day, our members
Yine glinlin anlami geregi lyelerimiz bu etkinligimize = wore RED-WHITE outfits. SKAL TURKEY USDF President
KIRMIZI - BEYAZ giysileri ile katilim gosterdiler. SKAL  Sadik ALTIPARMAK too joined the event via Zoom...
TURKIYE USDF Baskanimiz Sadik ALTIPRAMAK
bizlere Zoom ile baglanarak giiniin anlam ve Onemi
dogrultusunda bizlerle birlikte oldu...

S 1. Antalya Kuliibii olarak geleneksel yemekli 1 s S.I. Antalya Club, we held our traditional dinner
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CROWNE PLAZA ANTALYA'DA ATAMIZI ANMA

Commemoration Event for Our Founding Father Atatiirk at Crowne Plaza Antalya

0.11.2021  tarihinde, S.I. Antalya Kuliibi

geleneksel kahvaltisi CROWNE PLAZA

ANTALYA Otelinde gergeklesti... Giiniin
anlamina binaen, sabah kahvaltisinda bulusan iiyeler,
sabah 09:05 de Ulu Onder ATATURK'ii anmak {izere
saygi durusunda bulundular.
2022 yilinda kuliibe iiye olacak adaylarin kendilerini
tanitmas1 ile devam eden toplanti, Aralik ay1
toplantisinin duyurusu ile son buldu.

was held on 10.11.2021 at CROWNE PLAZA

ANTALYA... To mark the meaning of the day, members
met early in the morning and stood in silence for a moment to
show their respect for our great leader ATATURK exactly at
09:05 which is the death time of our founder.
The meeting continued with the presentations of candidates
that would like to become members in 2022, and concluded
with the announcement for the December meeting.

f -’ Y he traditional breakfast event of S.I. Antalya Club




CROWNE PLAZA ANTALYA'DA AKSAM YEMEGI

Dinner Event at Crowne Plaza Antalya

08.12.2021 tarihinde yine CROWNE PLAZA

ANTALYA'da gercgeklesti. 2022 yili i¢in anlagmalari
yapilan SPONSORLARIN tanitildigi toplantida, SAN TSG ,
PAXIMUM, ELEKTRA WEB, CROWNE PLAZA
ANTALYA, WIREOTECH, 724 TRANSFER ve IDA
DANISMANLIK firmalarinin hangi konuda, nasil sponsor
olduklart bilgisi S.I. Antalya Kuliibii Baskan1 Ugursal
UGUR tarafindan iiyelere anlatildi.

S I Antalya Kuliibii Aralik ay1 yemekli toplantisi,

Cagimizin trendi olan DIJITAL TRANSFORMASYON un
SKAL ANTALYA 6zelinde pilot kuliip olarak WEB SITESI
yapilandirmasi, MOBIL UYGULAMA ve LCV Programi
calismalarinin baslatildigini anlatan Ugursal UGUR; yil
sonuna kadar bu ¢aligmalarin bitecegini ve bir ¢ogunun
SKAL TURKIYE hareketine tiim Tiirkiye {iyelerinin
kullanimina agilabilecegini belirtti.
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CROWNE PLAZA ANTALYA once again on

08.12.2021. The meeting started with the presentation
of SPONSORS for the year 2022. S.1. Antalya Club President
Ugursal UGUR enlightened the members about the scope
and method of sponsorship of companies such as SAN TSG ,
PAXIMUM, ELEKTRA WEB, CROWNE PLAZA ANTALYA,
WIREOTECH, 724 TRANSFER and [DA DANISMANLIK.

f _’ Vie dinner event of S.1. Antalya Club was held at

Ugursal UGUR informed the members about the WEB SITE
organization of SKAL ANTALYA as a pilot club within the
scope of DIGITAL TRANSFORMATION in addition to the
MOBILE APPLICATION and LCV Program. The President
gave the good news that these works will be concluded by the
end of the year and majority will be open to the access of all
Turkey members under the SKAL TURKEY formation.




SKALADIES KOMITESI ISBASINDA

7.12.2021  tarihinde, S.I. Antalya Kuliibi
SKALADIES Komitesi, sosyal sorumluluk projelerini
2022 yilinda, yeni dénemde de devam ettirmek tizere
calismalarina basladi. Bu baglamda gerceklestirilmesi
planlanan yeni projeler i¢cin Akdeniz Aile Sagligi ve Egitim
Dernegi, Habibler Alev Kuner Toplum Merkezi ziyaret
edildi . Ziyarette Dernek Baskani Nilgiin Atasoy bdolgeye ve
kurumlarina ait sosyolojik yapi hakkinda
bilgilendirmelerde bulundu. SKALADIES komitesi,
yasanilan sorunlarin toplumsal etkileri ve S.I. Antalya
Kuliibii'niin yapabilecekleri konusunda ¢alismalarina
basladi. Skaladies komite Bagkani1 Sule Billur degerli Skal
Kardeslerini yeni yil sonrasi, planlart dogrultusunda
bilgilendiriyor olacagini belirtti.

-
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Skaladies Committee in Charge
On 17.12.2021, S.1. Antalya Club SKALADIES

Committee gave start to their work to continue

social responsibility projects in 2022. In this
context, the committee visited Mediterranean Family Health
and Education Center as well as Habibler Alev Kuner Public
Center for new projects in the new term. During the visit,
Association President Nilgiin Atasoy informed the visitors
about the sociological structure of that area. SKALADIES
Committee started to work on the social effects and what can
be done by S.I. Antalya Club. Skaladies Committee Head
Sule Billur informed Skal Sisters that she will be giving more
information about the plans of the committee for the next
year.

s
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SKAL ANTALYA SPOUSE NIGHT
ASKA HOTELS LARA'DA

Skal Antalya Spouse Night at Aska Hotels Lara

diizeyde Turizm Orgiitii olan SKAL INTERNATIONAL,

102 iilkede 327 Kuliip ile 13.000 Turizm sektort tist diizey
yoneticilerinden olusan, tamami ile is birligi ve sosyal
sorumluluklara yonelmis bir olusum. Bu olusumda, kendisini uzun
yillardir diinya genelinde ispatlamis olan S.I. ANTALYA
KULUBU, geleneksel hale gelmis olan yilsonu Esli Gala (
SPOUSE NIGHT ) kutlamasini1 23.12.2021 tarihinde, Skal tiyesi
olan Ramazan Aslan misafirperverliginde ASKA HOTELS -
LARA dagerceklestirdi.

1 934 yilinda kurulmus olan, Diinyanin tek ve ilk uluslararasi

Acilis konusmasini yapan S.I. Antalya Kuliibii Baskan1 Ugursal
UGUR, 2021 yilinda yapilmis olan faaliyetler ve caligmalar
hakkinda bilgilendirme yapti. Ozellikle gelisen teknolojiler ile
dogru orantili, giiniimiiz trendi olan ve Pandemi siirecinde daha
fazla 6n plana ¢ikan DIJITAL TRANSFORMASYON
calismalarinin SKAL ANTALYA 6zelinde bitmek tizere oldugunu,
gerek WEB SITESI gerekse MOBIL UYGULAMA ve iiyelerine
6zel programlar ile ¢ok dahaileriye gidilecegini belirtti.

Bu sirada, Aralik ayi itibari ile ¢ok sevindirici bir haber olarak,
SKAL INTERNATIONAL yeni dénem Diinya Baskanligina, bir
Turk Turizmei is kadimi olan Bur¢in Turkkan'm segildigini
duyuran Ugursal Ugur, 2022 yilinda Turizm sektoriinde SKAL
hareketinin ¢ok daha ileri seviyelere ulasacagina, sosyal
sorumluluk caligmalartile cok fazla ses getirecegine dikkat ¢ekti.

Muhtesem orkestra esliginde gecenin ilerleyen saatlerine kadar
eglenen Skal Antalya tiyeleri 09.01.2022 tarihinde yapilacak olan
Genel Kurul toplantisinda bulusmak tizere geceyi sonlandirdilar...
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ounded in 1934 as the one and the first international
Tourism Organization of the world, SKAL
INTERNATIONAL focuses on cooperation and social
responsibility with 13.000 senior managers in the industry and 327
clubs in 102 different countries. Having proven its worth
throughout the world, S.I. ANTALYA CLUB held their traditional
end of year Spouse Night under the auspices of Skal Member
Ramazan Aslanon 23.12.2021 at ASKA HOTELS - LARA.

The night was opened by S.I. Antalya Club President Ugursal
UGUR as he informed the guests about the activities conducted in
2021. He stated that SKAL ANTALYA is about to conclude
DIGITAL TRANSFORMATION work which has become extremely
important especially during pandemic in line with the developing
technologies of today, and claimed that the club will take a great
step with both the WEBSITE and the MOBILE APPLICATION in
addition to member-specific programs.

During his opening remarks, Ugursal Ugur also gave great news
that Turkish tourism entrepreneur Burgin Tiirkkan was elected as
World President of SKAL INTERNATIONAL for the new term, and
highlighted the fact that SKAL movement will reach much
advanced levels in 2022 and resound with social responsibility
activities.

As Skal Antalya members danced and partied all night long in
company with a dazzling orchestral performance, they bid farewell
to meet once against at the General Assembly meeting on
09.01.2022...
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e are celebrating the World Children's Day in pat ara

FEAST IN Lycia
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| INTERNATIONAL PATARA GASTRONOMY
CULTURE AND ART FESTIVAL WITH LITTLE CHEFS
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LIKYA COCUK FESTIVALI
Likya Kids Festival

astronomi Kiiltiir ve Turizm Dernegi 2020-2021
Patara Yilin1 "20 Kasim Diinya Cocuk Giinti"nde
yurdun ¢esitli koselerinden ve yurt disindan gelen
cocuklar bulusarak LIKYA'DA SOLEN temasiyla

"Uluslararas1 Patara Minik Seflerle Gastronomi Kiiltiir ve
Sanat Festivali "ni kutladi.

T.C. Kiiltur ve Turizm Bakanliginin destekleriyle
gerceklesen etkinlik, tiim cocuklarin Tiirkce ve Ingilizce
olarak cocuk haklar1 evrensel beyannamesini okuyarak
Patara Antik Kentinden tiim Dunyaya havaya ucgurduklari
giivercinlerle sevgi baris mutluluk mesajlariyla baslayan
festival, minik seflerin Antalya'min Cografi Isaretli
trtinleriyle yaptiklari lezzetli yemeklerin tadimi, kep giyme
toreni ve cesitli gosteri eglence dans, bale ve miizikle giin
boyunca devam etti.

Festivalin 2.glinlinde ise Demre Miizesi ve Aziz Nicolas
kilisesi (Noel Baba ) gezisi ile cocuklara yorenin kiilttirel
degerlerini tanitimiyla sona erdi.

Yurt icinden ve yurt disindan gelen cocuklar hiinerlerini
ortaya koyup hosca vakit gecirirken SKAL sponsorlugunda
gelen Kids Club Animasyon ekibi programa ayrica renk
katt.
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astronomy Culture and Tourism Association

celebrated “International Patara Gastronomy

Culture and Art Festival with Young Chefs” with the
theme of “FEAST IN LIKYA” bringing together children
from each corner of the country and the world on “November
20 World Children Day” to coincide with 2020-2021 Patara
Year.

Organized under the auspices of the Ministry of Culture and
Tourism of the Republic of Turkey, the festival started off with
the messages of love, peace and happiness symbolized by the
pigeons freed by children from Patara Ancient City after the
universal declaration of children rights was read in both
Turkish and English.

The event continued throughout the day with dance, ballet
and music performances as well as tasting of delicious food
cooked by young chefs using Antalya's geographically
indicated products and finally graduation ceremony.

The festival continued with the trip to Demre Museum and St.
Nicholas Church (Santa Claus) on the 2" day while cultural
values of the region were promoted to children.

While local and international visitors spent great time
showcasing their talents, Kids Club Entertainment team

coloredup the event under the sponsorship of SKAL.
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VOLKAN YILMAZ
CW ENERJI YONETIM KURULU
BASKAN YRD. VE GENEL MUDURU

GUNESTEN URETILEN ELEKTRIKLE FIRMALAR TASARRUF EDIYOR

Yardimcist ve Genel Miidiirti Volkan Yilmaz sorularimizi yanitladi.

Sturdiirtilebilir bir gelecek icin tlkelerin

ﬁ vrupa ve Tiirkiye'nin en bliyiik kapasiteli giines paneli tiretim fabrikast CW Enerji Yonetim Kurulu Bagkan

yenilenebilir enerji kaynaklarmi kullanmasiin biiylik 6nem tasidigini dile getiren CW Enerji Yonetim Kurulu
Baskan Yardimcisi ve Genel Miidiirii Volkan Yilmaz, yenilenebilir enerji kaynaklari arasinda da giinesin en ucuz elektrik

uretim kaynagi olduguna dikkat cekti.

Kurulduklar:t giinden bu yana
strdirtlebilir bir biiytime ve yenilik¢ilik
anlayistyla yol almaya devam ettiklerini
belirten CW Enerji Yonetim Kurulu
Baskan Yardimcist ve Genel Miidiiri
Volkan Yilmaz, “Bugiine kadar bir¢ok
yatirimciy1 glines enerji santraliyle
tanistirdik. Catilardaki GES'ler
araciligryla dretilen elektrikle, elektrige
gelen zamlardan etkilenmemis olunuyor.
Ayrica fazla tiretilen enerji de satilarak kar
elde edilebiliyor. Yani giinesten elektrikle
firmalar tasarruf ediyor. Bu nedenle glines
enerji santrallerine yatirimcr ilgisi glin
gectikee artiyor” dedi

CW ENERJi SEKTORE NE ZAMAN
BASLADI

CW Enerji ailesi olarak 2007 yilinda
Almanya'da baslattigimiz bu seriiveni,
2010 yilindan bu yana resmi olarak
Tiirkiye'de devam ettirmekteyiz. Aslinda
bu baglamda Tiirkiye'nin de ilk firmasiy1z.
CW Enerji olarak; 1,3GW'lik yillik glines
paneli tretim kapasitemizle, sayisiz
referansimizla ve gilicli kadromuzla
sektore yon veren firmayiz. Endistri 4.0
normlarinda tirettigimiz yiiksek teknolojili
trinlerimizle, tlkemizde gilines
enerjisiyle elektrik iiretim santrallerinin
yaklasik tigte birinde panellerimiz
kullanilmistir. Ayni zamanda anahtar
teslim proje kurulumlarinda da acik ara
lider oldugumuzu da belirtmek isterim.

ULKEMIiZi GUNESLENME
KAPASITESI OLARAK NASIL
GORUYORSUNUZ?

Ulkemiz giines 15131 alma konusunda
diinya ortalamasinin {izerinde oldugu
icin bu konuda olduk¢a sansliyiz.
Soyle diistinlin; giines enerjisi kurulu
giicii anlaminda kendini ispat etmis
Almanya'nin en iyi glineslenen bolgesi
Turkiye'nin en az glineslenen
bolgesinden daha az
glineslenmektedir. Bu baglamda
kullanilabilecek her alan bizim igin
onemlidir.

BU SISTEMDEN NASIL
FAYDALANABILECEGIMIZDEN
BAHSEDERMISINIZ ?

Aslinda genel anlamda basit bir mantigi
var. Kisaca soyle ifade edeyim; catilariniz,
cepheleriniz, otoparklariniz, arazileriniz
icin belli kosullar1 saglamak kaydiyla
sistem kurabiliyorsunuz. Ornegin; ¢atiniza
kurdugunuz bir sistemde anlik giinesten
gelen enerji tesisinizde tiiketiliyor.
Uretiminizden ¢ok enerji ihtiyaciniz
olursa sebeke elektrigi kullaniyorsunuz.
Ihtiyacinizdan fazla giinesten elektrik
uretirseniz bu miktar1 da dagitim sirketi
satin aliyor. Hatta bu alim i¢in devletin
satin alma taahhiidii var.

“TURIZM TESIiSLERINDE DE
YATIRIMCILARIMIZA HER
KONUDADESTEK OLUYORUZ”

DERGIMiZ OKURLARINA YANi
TURIZM YATIRIMCILARINA
NELERAKTARMAK iSTERSINiZ ?

Oncelikle biliyoruz ki; turistik tesislerin
catr alanlari1 mimari ag¢idan farkl
formatlarda olabiliyor, bu yiizden
oncelikle catida kullanilabilir alanlari
giines panelleriyle doldurup sonrasinda
eksik kalan enerji icin ayni dagitim
GES
yapabiliyorsunuz. Burada dikkat edilmesi

bolgesinde arazi lizeri
gereken husus belirlenen arazinin ayni
elektrik dagitim firmasi sorumlulugunda
olmasi ve tarima elverigsiz olmasi. Tiim bu
konularda da CW enerji olarak degerli
yatirimcilarimiza destek oluyoruz. Bunun
yant sira turizm tesislerinde,
aydinlatmalar, elektrikli golf araglari,
glines enerjili semsiyeler vb. enerji
ihtiyaclar1 i¢in inovatif {rtinler de
sunmamiz miimkiin. Giinesin oldugu her
yerde sloganimizla, elektrik enerjisine
ihtiyacinizin oldugu her yerde iiretim
teknolojimizle giines enerjili ¢oziimler
sunabiliriz.

Roportaj; Skal Life



Companies Save with the Electricity Generated By Solar Energy

ice Chairperson and General Manager of CW Enerji — the largest capacity solar panel producer of both Europe and
Turkey — Mr. Volkan Yilmaz kindly replied our questions. Stating that it is extremely important for countries to utilize
renewable energy resources for a sustainable future, CW Enerji Vice Chairperson and General Manager Volkan
Yilmaz underlined the fact that sun is the cheapest electricity generating resource among all other renewable energy

resources.

Stating that the company has always
continued to progress with the idea to grow
and innovate in a sustainable manner, CW
Enerji Vice Chairperson and General
Manager Volkan Yilmaz said “We have
introduced many investors to solar energy
plants up until today. Consumers are not
affected by the price increases in
electricity thanks to their solar panels on
rooftops. Moreover, they can even sell the
surplus energy and make profit. In this
way, companies save money thanks to
solar energy. For this reason, the interest
of investors in solar energy plants
increases day by day.”

When Did Cw Enerji Enter The Sector?

CW Enerji launched its activities back in
2007 in Germany and has been continuing
its operations in Turkey since 2010. We are
indeed the first company in Turkey in this
area. CW Enerji proudly leads the whole
industry with its strong team and numerous
references in addition to a capacity of 1.3
GW annual solar panel production. Our
panels have been used in at least one third
of all solar energy plants in the country
with their advanced technology produced
at Industry 4.0 standards. Moreover, we
are by far the leader in turnkey projects.

What is the Sunshine Capacity of
Turkey?

We are extremely lucky since Turkey is
much beyond the global average in respect
of sunshine capacity. Imagine that
Germany's most sunshine receiving region
receives less sunshine compared to the
least sunshine receiving part of Turkey
although Germany has proven itself in
respect of installed capacity.
Consequently, the tiniest area that can be
used for this purpose is extremely
important for us.

Can You Explain How We Can Install
This System?

Indeed, there is a simple mentality behind
it. In short, you can install a system by
fulfilling certain conditions with your roof,
facade, garage or land.  For instance,
with a system installed on your rooftop,
you consume the energy instantly received
from the sun in your premises. If you need
more energy than what you generate, you
switch to mains network. On the other
hand, if you generate electricity more than
you need, the distribution company buys it.
And there is even an undertaking of
purchase from the government for such
trade.

“We Support Investors in Touristic
Premises Too”

What Message Would You Like to Convey
to Our Magazine Readers That Are
Tourism Investors?

Firstly, we know that roof area of touristic
premises comes in different formats. In
such cases, you can cover the usable areas
on rooftop with solar panels and install a
solar plant in an empty field on the
distribution area for the remaining
deficient energy. What investors should
know here is that the area should be
located within the responsibility area of
the same distribution company and should
be non-arable. As CW Enerji, we support
investors in all these subjects as well. We
also propose innovative products for the
energy need of various premises such as
lighting, electric golf carts or solar energy
umbrellas and so on. We are here to offer
solar energy solutions with our production
technology anywhere you need electricity
wherever there is sun.

VOLKAN YILMAZ

CW ENERJI VICE CHAIRPERSON
AND GENERAL MANAGER
Interview by Skal Life
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BODRIUM OTEL'DE HAPPY HOUR

Happy Hour at Bodrium Hotel

dostunun da katildigi sezon sonu degerlendirmeleri ve Italian restaurant of Bodrium Hotel - Tyro Italiano
renovasyon caligmalari {lizerine bilgi aligverisi yaptigimiz Pizzeria — as we exchanged ideas about the
ozel geceyi Bodrium Otel'in gozde Italyan restorani1 Tyro  renovation works and end-of-year reviews with Skal Bodrum
Italiano Pizzeria'da haftalik Happy Hour bulusmasint  Club members as well as many other Skal friends.
gerceklestirdik.

Skal Bodrum Kuliibii {yelerinin disinda bir ¢ok Skal ’ l Je organized our weekly Happy Hour meeting at the
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BODRUM SKAL

BUSELIK MEYHANE'DE

tidavimlerinden oldugumuz Double Tree By
Hilton Marina Vista Otel'in terasinda yer alan
Buselik Meyhane'de biiytik katilimin oldugu bir
happy hour bulusmasi gergeklestirdik. Buselik Meyhane'nin
yeni meniisinii tadarken Bodrum Skal ailesi  keyifli

sohbetine devam ediyordu.

Bodrum Skal Meets at Buselik Meyhane

e organized a great happy hour event with a high
participation rate at Buselik Meyhane which is
located on the terrace of Double Tree by Hilton
Marina Vista Hotel that we regularly visit. As Bodrum Skal
family tasted the novel menu of Buselik Meyhane, they also

continued their joyful conversation.

SKALIEY
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S.I. MARMARIS KULUBU
MARTI RESORT HOTEL'IN KONUGU

S.1. Marmaris Club Hosted at Marti Resort Hotel

S.I. Marmaris Kuliibii olarak, Marti Resort Hotel'in  S.I. Marmaris Club members attended the opening of
Brasserie Marti Restoran'min agilisina katildik. Giizel,  Brasserie Marti Restaurant at Marti Resort Hotel. We had
Keyifli aksam yemegi ile Marmaris'e kazandirilan yeni  the chance to know this new venue for Marmaris with a very
mekani tanimis olduk. delicious dinner event.
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ELEGANCE HOTEL'DE TOPLANTI

S.I. Marmaris Kultibti olarak 23 Kasim'da Elegance Hotelde
Yo6netim Kurulu toplantisinda bir araya geldik. Glindeme ve
Turizme dair bir¢ok projenin konusuldugu verimli bir
toplantiy1 daha keyifle tamamlamis olduk.

Meeting at Elegance Hotel

S.I. Marmaris Club gathered at Elegance Hotel on
November 23 for the Board meeting during which many
projects were discussed pertaining to the agenda and
tourism in general with a pleasant conclusion as always.

LA LILLA BLUE HOTEL'DE CUMHURIYET BAYRAMI
Republic Day Celebration at La Lilla Blue Hotel

La Lilla Blue Hotel'in Genel Miidiirii, Yonetim Kurulu
tiyemiz Oznur Aydin'm ev sahipliginde 29 Ekim Cumhuriyet
Bayrami'ni gururla karsiladik. Bu anlami biiytik, cok keyifli
aksami bize yasatan Oznur Aydin'a ¢ok tesekkiirler.
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We proudly celebrated October 29" Republic Day under the
auspices of Oznur Aydin, the General Manager of La Lilla
Blue Hotel and a Board Member of our club. We would like to
thank Oznur Aydin for hosting us in this meaningful and
Jjoyful event.
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KUSADASI

HLC TATIL [KOVUNDE
VEMEE!

Dinner Event at HLC Resort

bagkani, Kenan Cakarin ev sahipliginde HLC tatil under the auspices of the new president Kenan Cakar.

koyiinde bir araya geldiler. Ge¢gmis donem bagkanlari The night was an unforgettable event where previous
ve Eskisehir kuliibii GD baskani Cahit Erbay'inda aralarinda €77 presidents as well as Eskisehir Club President Cahit
bulundugu degerli konuklari ile unutulmaz bir aksam Erbay were also represented.

yemeginde birlikte olundu.

S I.Kusadas1 Kuliibii yeni dénem c¢igegi burnunda S .I. Kusadasi Club members gathered at HLC Resort
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KUSADASI SKAL'DAN
BELEDIYE BASKANINA ZIVARET

A Visit to the Mayor from Kusadasit Skal

usadast SKAL yonetim kurulu ve USDF YK

tiyemiz GD baskanimiz Suna C6lok ve YD Baskani

enan Cakar Yonetim Kurulu tiyesi Gokhan Aydin

ve Ayhan Saygi ile birlikte katildilar. Baskan Omer Giinel'le

turizm yatirimlar: ve Kusadasi'nin turizm kimligi hakkinda

sohbet etme sansimiz oldu ve SKAL olarak turizme katk1

saglayacak gortis ve Onerilerde bulunduk.

Misafirperverliginden dolayr Baskanimiz Omer Giinel'e
tesekkiir ediyor yeniden bir araya gelmeyi diliyoruz.

usadast SKAL board and USDF Board Member

Suna Célok as well as YD President Kenan Cakar

participated the visit together with Board Members
Gokhan Aydin and Ayhan Saygi. We had the chance to talk
about the tourism identity of Kusadasi besides tourism
investments with the Mayor Omer Giinel and put forward our
ideas to foster tourism as SKAL family. We would like to
thank Mayor Omer Giinel once again for his hospitality and
looking forward to meeting in the earliest occasion.

SKALIEY
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CUKUROVA

The Bridge of Civilitations

AISC 669
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A STEAKBIOUSE
RESUAURANT A
AYIRIORIFANTIST

November Meeting at Fikr-Et Steak House Restaurant

iirk Hava Yollar1 Adana miidiirii Deniz Oztirpan'm onored by Turkish Airlines Adana Manager Deniz
konuk oldugu toplantida; pandeminin Tirk Hava Oztirpan, the meeting was a great opportunity to
Yollarina etkileri, acente sikintilari, yeni discuss ideas and information about the newly built
destinasyonlar ve yeni yapilan Cukurova havalimani ile Cukurova Airport as well as new destinations, problems

e oo s encountered by agencies and the impact of pandemic on
ilgili fikir ve bilgi alisverisi yapildi. Turkish Airlines.
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CHEFF MEZE MERSIN MARINA
RESTORANTTA TANISMA

Introduction Event at Cheff Meze Mersin Marina Restaurant

e held our December dinner meeting where the
vision and mission of Skal Club were introduced to
our new candidate members as we had the chance
to get to know each other at Cheff Meze Mersin Marina

Marina  Restoran ev sahipliginde yeni aday

tiyelerimizile tanisma ve Skal Kuliibiiniin vizyonu ve
misyonunun anlatildigi Aralik ay1 yemekli toplantimizi
gerceklestirdik.

S I.Cukurova Kuliibii olarak Cheff Meze Mersin

Restaurant as S.1. Cukurova

Club.
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iiba vizesi kupon seklinde olup tizerine

yolcunun pasaportta yazdigi sekilde tam

ismi ve pasaport numarast yaziliyor. Yesil
pasaportlar vizeden muaf. Kiiba'da yerel paranin
yaninda Euro kullanimi daha yaygin, bu nedenle
yanimiza dolar almamamiz 6nerildi. Bir de
Kiibalilara dagitmak tizere sabun, sampuan, kalem,
silgi gotiirmeliymisiz. Orada bu malzemelerin
eksikligi varmus.
T
im hazirliklar tamam olduguna gore artik
yolculuga haziriz. 25 Kasim aksami 22:30'da
Istanbul Havalimaninda tiim katilimcilar bulusup,
26 Kasim 02:05'de TK 183 ile Havana'ya dogru
yola ¢ikiyoruz. Ugusumuz 13 saat 20 dakika olarak
planlanmis. Sakin bir yolculuk sonrasi yerel saatle
06:25'de Havana'ya iniyoruz. Kiiba saat olarak
Turkiye'den 8 saat geride; indigimizde hava yeni
aydmlaniyor. Ugaktan indikten sonra bir doktor
atesimizi Ol¢liyor ve bizi tibbi kontrollerin
yapilacagi masalara yonlendiriyor. Burada ugus
esnasinda doldurdugumuz kalacagimiz yerleri
gosteren formlar dikkatle incelenip as1
belgelerimize bakiliyor. Cok agir ilerleyen bir
pasaport kontrolii sonrast bagajlarimizi alip ¢ikisa
yoneliyoruz. Ulkeye bakteri tiretebilecek gida
maddelerinin girisi yasak oldugu icin genelde
rastgele bagaj kontrolii yapiliyormus. Sansimiza
bizim gruptan kimse kontrol edilmedi ve
beraberinde peynir, zeytin getirmis olanlar zorluk
yasamadilar.
Gumriiklii alandan ¢ikinca rehberimiz Erik biz
karsiliyor ve park alanina yiirtiyerek otobtistimiize
gidiyoruz. Sofériimiiz Ahmet Afrika kokenli. Grup
13 kisi olmasina karsin tahsis edilen Cin yapimi
Yutong otobiis 27 yolcu kapasiteli. Bagajlarin
yiklenmesinin ardindan otobiise biniyoruz. Her
yolcuya 2 koltuk diisityor. Rahatimiz yerinde.

Turu programlarken jet lag olabilecegimiz
diistincesiyle turu Varadero'dan baslatmay1 uygun
bulmustum. Yolculugumuz 2saat 30 dakika
siirecek ve yolda Ernest Hemingway'in yasadigi
Cojimar'a ugrayacagiz. Alandan ¢ikar ¢ikmaz
devrimden once ithal edilmis ¢ok sayida eski
Amerikan arabasinarastliyoruz.

Bu araglarin karoserleri korunmus olmakla birlikte
motorlart degistirilmis. Cogunda Toyota veya
Hyundai dizel motor var. Bu esnada bir hemzemin
gecitte Ontimiizden 2 vagondan olusan eski bir

banliy6 treni gegiyor.
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Trenin iizerinde boya kalmamis ve i¢i oldukga
dolu. Tstasyonda o kadar ¢ok bekleyen var ki,
bunlar nasil binecek diye sordugumda Erik bir
sonrakine binecekler diyor, ama trenlerin hangi
araliklarda caligtigi sorusuna cevap veremiyor.
Kiiba'da 6zellikle otobiis seferleri antibiyotik
kullanimi gibidir, 6-8 saatte bir tanesi gecer diye
aciklamada bulunuyor. Bize ¢ok ters gelen o kadar
cok sey var ki. Yaklagik 1 saat yolculuk sonrasi
Cojimar'a vartyoruz. Burast 20.000 niifuslu ufak
bir balik¢1 kasabasi. Once Ernest Hemingway'in
yemek yedigi lokanta olan La Terazza'nin 6niinden
gecip, sehri korsanlardan koruyan kiigiik kalenin
oniinde park ediyoruz. Hemingway bu kasabadan
¢ok etkilenerek "Thtiyar Adam ve Deniz" isimli
uzun Oykilyli yazmis ve bu eseriyle 1953'de
Pulitzer ve 1954'de Nobel Edebiyat ddiiliine layik
goriilmiis. Kalenin hemen yaninda bir de Ernest
Hemingway Biistii var. Oliimiinden sonra
Cojimar'li balik¢ilarin onun anisina yaptirttiklar
biist balik¢r motorlarinin pervanelerinin
eritilmesiyle yapilmus.

Matanzas eyaletinden gecerken yolda ¢ok sayida
petrol kuyusuna rastliyoruz. Kiiba petroli siilfiir
seviyesi yiiksek oldugu i¢in sadece termik
santrallerde elektrik tiretiminde kullaniliyormus.
Yakat i¢in kullanilan petrol ise Venezuela'dan ithal
ediliyormus.

Varadero ¢ok sayida tatil kéyiiniin bulundugu bir
turizm merkezi. Oteller her sey dahil olarak
calistyorlar,miilk olarak %51 Kiiba'ya %49 isletici
firmaya aitler. Isletici firmalar da genelde Ispanyol
ve Meksika firmalar1. Hizmetli olarak yerel halk
baska

iilkelerden. Otelimize varinca Erik odalar1 almak

calisiyor, ancak miidiirlerin tamami

icin resepsiyona biz de para bozdurmak icin
bankaya gidiyoruz. Rehberimiz sadece giinlitk
ihtiyaglar ve bahsisler i¢in para bozdurmamiz
gerektigini, aligverislerde Euro kullanmanin daha

uygun oldugunu soyliiyor.

SI Marmara

Orhon ATAMERIC

EFSANE KUBA

Yeni normalde ilk yurtdisi gezimiz; Kiiba'dan aklimda kalanlar...(B6lim 1)
Pandemi heniiz tam anlamiyla son bulmamis olmasina ragmen uluslararasi
seyahatler basladi. Kiiba 15 Kasimdan itibaren turist kabul etmeye basltyor
ve gelenlerden asili olmak kosuluyla PCR testi istemeyecek ve karantina
uygulamayacak. Yerel tur operatorii firma ile yazisarak tiim rezervasyonlar
giincellendi, as1 kartlarimiz hem cep telefonumuza yiiklendi hem de kagida
bastirildi. Covid tedavisini de kapsayan seyahat saglik sigortalarimizi
hazirlattiktan sonra bordo pasaportlu katilimcilar vize bagvurusu yaptilar.

Pandemi 6ncesi Kiiba'da CUP ( yerel halkin
kullandigi Peso ), turistlerin kullandigi ( CUC )
varken, arttk CUC kaldirilmis ve sadece CUP
kullaniliyor.

1 Euro 26 CUP. Bankada 50 Euro bozdurup 1300
CUP aliyoruz, ama gorevli herhangi bir belge
vermiyor. Bunun nedenini gezinin sonunda
Havana'ya gelince anlayacagiz. Kiiba'da internet
erisimi ¢ok kisithi ve ticretli. Ancak otelimizde
internet serbestmis ama verilen kullanici adi ve
sifre 2 saat gegerli. Bu siirenin bitiminde
resepsiyona gidilip hesabi yenilemek
gerekiyormus. Islem bitince de hemen WIFI'den
c¢ikmazsaniz siire bosa gecip iletisiminiz
kayboluyor. Kumsal bembeyaz, ince kumlarla
kapli, kilometrelerce uzayip gidiyor. Hava
sicakligt 25 derece, deniz sicakligi 27 derece.
Oteldeki goérevli deniz soguk nasil gireceksiniz
deyince sasirip kaliyoruz. Yemek biifesi zengin
ama benim damak zevkime pek uygun degil. Deniz
mahsulii sevenler, karides ve yengeg¢ biifesini
defalarca ziyaret ediyorlar. Otelin animasyon
programi var ama, hepimizin goéziinden uyku
akiyor. Barda bir kokteyl i¢ip odalarimiza
yollaniyoruz. Ertesi giin Meksika Korfezinde
katamaran turuna ¢ikacagiz; zinde olmaliyiz. Saat
09:00'da otobiisle Marina Varadero'ya gidip, tura
basgliyoruz. Hava biraz riizgarli ama dalgalar
rahatsiz edici boyutta degil. 2 saatlik bir yolculuk
sonrasi vardigimiz Cayo Blanco adasi agiklarinda

mola verip deniz gozligii ve snorkelle tropik deniz

yasamini gbzlemlemek i¢in denize giriyoruz.




Ancak deniz riizgar nedeniyle bulanik ve akintili.
Ben iyi ylizme bilmeme ragmen tekneden fazla
uzaklagsmaya cesaret edemedim. Sonrasinda deniz
parkina gidip egitimli yunuslarla tanisiyoruz. Bir
platform iizerinde belimize kadar suya giriyoruz ve
yunuslar hemen 6niimiizde gosteri yapryorlar. Ogle
yemegi Cayo Blanco'da sahildeki bir restaurantta.
Istakoz ve karides agirlikl bir biife var. Bir miiddet
sonra oturdugumuz platforma iri farelere benzeyen
hayvanlar ¢ikiyor. Ziyaretgilerin verdikleri
artiklart afiyetle yiyorlar. insanlara alisiklar.
Yemek sonrasi adada dolasirken Iguanalara
rastliyoruz. Doniis yolculugu esnasinda yelken de
actyoruz. Miirettebat yerel dans figiirlerini
gostererek, katilimcilara eslik ederek doniis

Otelde 2
Kanada'da

yolculugunu renklendiriyor.
vatandasimiza rastliyoruz.
yastyorlarmis ve tatile gelmisler. Otelde kahvaltida
sadece kahve servisi var. Bize poset cay verip
sevindiriyorlar.

Bir sonraki giin Santa Clara {izerinden Trinidad'a
gidecegiz. Ara yollarda satihlar ¢ok bozuk, Erik
birazdan ana yola ¢ikacagiz merak etmeyin diyorsa
da, oralar1 da daha diizgiin degil. Yolda tuvalet
molast veriyoruz. Bahsis vermezseniz tuvalete
giremezsiniz. Ben tiim grup adina bahsis veriyor ve
bu problemi hallediyorum. Bu metot gezinin
tamaminda gecerli olacak. Otoyolda durdugumuz
mola yerinde eski bir yat duruyor. Burast ABD'nin
basarisizlikla sonuglanan ¢ikartma yaptigi
Domuzlar Korfezine giden yolun sapagiymis. Yat
bu olay1 hatirlatsin diye oraya getirilmis. Yolda bir
sekerkamigt plantasyonunda durup, seker kamist
¢ignedikten sonra Santa Clara'ya variyoruz. Santa
Clara Kiiba'nin ortasinda yer alan yaklasik 250 bin
ntfuslu bir sehir. 17.yy'in sonlarina dogru
kurulmus. Etrafi daglik. Devrim 6ncesi Ernesto
Che Guevara buradaki kamplarda devrim
taraftarlarin1 Batista rejimine karsi egitiyor. Che
Guevara Arjantinli bir doktor. Fidel Castro'dan
sonra Kiiba Devriminin en 6nemli kisisi, kendin
29 Aralik 1958'de

Comandante Che Guevara'nin komuta ettigi birlik

komiinizme adamis.

sehir merkezinde bir buldozerle demiryolunu
tahrip edip Batista kuvvetlerine malzeme ve
cephane tastyan treni raydan ¢ikarip ele gegirirken
Camilo Cienfuegos tarafindan komuta edilen bir
birlik de sehir disindaki askeri garnizonu ele
geciriyor. Her iki cephede de Batista'ya bagl
askerler neredeyse kursun atmadan teslim

oluyorlar.

Santa Clara'nin diismesinden 12 saat sonra Batista
ilkeyi terk ediyor. Trenin vagonlari ve ele
gecirildigi yer park haline getirilmis. Sonrasinda
Che

Kiiba'dan sonra Bolivya'ya gidip orada yerel

Che Guevara'nin Anit Mezarma gidiyoruz.

diktatore karst savasirken 1967'de 17 gerilla
arkadasiyla birlikte yakalanip oldiiriilmiis ve bir
1997'de

bulunan mezarinda DNA tespiti yapilarak elleri

askeri doktor tarafindan elleri kesilmis.

kesilmis cesedi, Bolivya'da oldiirtilen 17 gerilla
arkadasinin cesediyle beraber Santa Clara'ya
getirilmis ve buglinkii anitmezar yapilmis.
Anitmezar cesetlerin kiillerinin bulundugu mezar
odas1 ve miizeden olusuyor. Disinda ise rolyeflerle
stislii duvarlar ve bir siitunun tizerinde heykeli var.
Ogle yemeginden sonra Trinidad'a yolculugumuz 2
saate yakin siiriiyor. Burasi Havana ve
Varadero'dan sonra tilkenin ti¢tincti 6nemli turizm
merkezi. Burada devlete ait bir tesiste degil yerel
halkin sahibi oldugu casalarda ( pansiyonlarda )
kalacagiz. Sehre girdikten sonra ana yoldan ayrilip
merkeze dogru sapinca aniden arnavut kaldirimi
bir yola giriyoruz. Otobiisiimiiz hoplaya ziplaya
ilerlemeye c¢alistyor. Hepimizde acaba nereye
geldik diye endiseli bir yiiz ifadesi var. Yaklasik
300m gittikten sonra yolda babalar var, inmek
zorundayiz. Bagajlarimizi aliyoruz. Taslar
tizerinde valizlerimizi siiriikleyerek ilerliyoruz.

. Casalar kiiciik evler, 8 kisi bilyiik bir casa'da 5 kisi
ise daha ufak bir casa'da kalacak. Ben grup lideri
oldugum i¢in dnce biiyiik casay1 kontrol ediyorum.
Odalar genis ve giizel. Burada sorun yok. Esimle
benim ve sirket ortagimin c¢ocuguyla birlikte
kalacagi casa'ya gelince is degisiyor. Odalar ¢ok
kiiciik, ortagimin odas st katta, onlar valizlerini
balkonda acarlarsa sorun ¢oziilecek gibi duruyor.
Bizim odada ise valizi acarsak kimildayacak yer
kalmiyor. Biz burada kalamay1z diyorum. Bolgede
misafir dagilimini yapan gorevli pandemi
nedeniyle tim casalarin a¢ilmadigini soylityor ve
bize alternatif yaratmaya ¢alisiyor. Bana gosterdigi
diger casalarda da durum farkli degil. Bizim
casanin sahibi annesi ve kiziyla birlikte yasiyor.
Yeni 6grenmeye basladigim Ispanyolcamla odanin
¢ok kiigiik oldugunu anlatmaya ¢alistyorum. Biz
pandemi donemi sonrasi onun ilk misafirleriyiz,
baska bir yere gitmeyelim diye gézlerimizin igine
bakip care lretmeye calisiyor. Bizim odanin
yaninda bulunan ufak bir oday1 bize bagaj odasi
olarak tahsis ettiler. Onlarin hevesini kirmamak
adina 2 oda arasinda mekik dokumay1 géze alip
orada kalmaya karar verdik. Bu arada
geldigimizden beri siirekli havlayan kopekleri de
bize alist1 ve artik havlamiyor. Internet erisimi i¢in
kart almak ve WIFI olan Plaza Mayor'a gitmek
durumundayiz. Orada 25-30 yaslarinda 2 geng
hanimin Tirk¢e konustugunu duyuyoruz.

Hollanda'dan gelmisler.

Biri pedagog, digeri yatirim danismani;
yurtdisinda dogup biiylimiis olmalarina ragmen
Tirkgeyi hatasiz ve aksansiz konusuyorlar. Erik
bizi bir bara gotiiriiyor. Burada mojito icecegiz.
Kiiba barlar1 kokteyl cenneti; daquiri, mojito,
canchanchara ve daha niceleri. Isteyenler romlu,
isteyenler romsuz olarak icebiliyorlar.Casaya
dondiigiimiizde biiylikanneyi televizyon basinda
Mert Firat' izlerken buluyoruz. Kiiba'da da Tiirk
dizileri cok seviliyormus.

Sabah kahvaltiyr terasta hazirlamislar. Uzakta
Karaip Denizi goriniiyor. Yonetici Hanim bize
¢orek pisirmis ve mango suyu stkmis. Sofrada bol
bol taze meyva da var. Kahvalti sonras1 diger
casada kalan arkadaslarimiza bulusup sehir icinde
ylirimeye basliyoruz. Trinidad Unesco Diinya
Kiiltiir Mirast listesinde yer aliyor. 1514 yilinda
kurulmus, adadaki en eski yerlesimlerden biri.
Seker kamisinin yarattigi zenginligi ve kolonyal
mimariyi milkemmel bir sekilde gozler Oniine
seriyor. 19.yy'da sekerkamis: ekimi
duruyor,kdolelik yasaklaniyor, sehrin zenginleri
Santa Clara'ya gidince sehirde sadece eski koleler
yasamaya basliyor ve zaman adeta duruyor. Biz de
bir anda 150 y1l geriye gidiyoruz. Sehrin merkezi
olan Plaza Mayor'a acgilan sokaklardan birinde
Kiibalilarin karneyle aligveris yaptiklari ration
store'a gdiyoruz. Karatahtaya tebesirle devletin ¢ok
ucuza sattigi gida maddelerinin miktar1 ve fiyati
yazilmis. Kisi basma aylik 4,5kg piring, 2,5 kg
seker, 5 adet yumurta, 1 kalip sabun satiliyor.
Sonrasinda kolonyal yasamdan kesitler sunan
Palacio Cantero'ya gidiyoruz. Burasi bir tarih ve
etnografya miizesi. Kulesine tirmanip sehre
kugbakisi bakiyoruz. Terledik ve yorulduk. Bal,
lime suyu ve romla yapilip i¢ine kirma buz atilan
canchanchara ic¢ip serinliyoruz. Seker Vadisi
turunu buharli trenle yapacaktik ama talep
azligindan tren depoda, turu otobiisle yapacagiz.
Burada 1700 'li yillarda kurulmus ugsuz bucaksiz
seker kamisi plantasyonlar1 ve gozlem kulesi var.
Buranmn ¢ani mesai baslangi¢ ve bitislerinde,
tehlike aninda veya bir kéle kagtiginda ¢aliyormus.
Birinci katin yukarisinda esek aris istilast oldugu
icin kuleye tirmanmamiz yasak. Kulenin yaninda 2
arkadasimiz eskiden kolelerin yaptig1 gibi
degirmeni dondiiriip sekerli kamisin 6ziini
sikiyorlar,biz de afiyetle i¢iyoruz. Geri doniip bu
sefer Karaipler'de denize girmek iizere Giiney
Sahiline gidiyoruz. Burada kumlar koyu renkli ve
kaba taneli.Gezimizin Trinidad boliimiini Don
Antonyo Restaurantta 1stakoz yiyerek bitiriyoruz.

Birinci boliimiin sonu...

Chhon (T amerie

USDF YONETIM KURULU UYESI
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he name and passport number of the

applicant is written on it as they appear

on the passport. The diplomatic passport
holders on the other hand are exempt from visa.
Euro is predominantly used in Cuba next to the
local currency. For this reason, we were advised
not to carry USD. Moreover, we were advised to
bring soap, shampoo, pencil and eraser to be
distributed to Cubans. These items are scarce in
the country.
Now that we are all set, we are ready for the
Jjourney ahead. On November 25 at 22:30, we
met at Istanbul Airport and set off for Havana on
November 26 at 02:05 with TK183 flight. Our
flight is scheduled to last 13 hours 20 minutes.
After a smooth flight, we land in Havana at
06:25 by local time. Cuba is 8 hours behind
Turkey. The day is breaking. A doctor measures
our body temperature and guides us to the table
where medical checks are made. They look
carefully into the vaccine cards and the forms
showing our accommodation facilities.
Following a very slow passport check, we take
our luggage and head towards the exit. Since it is
prohibited to bring bacteria generating food
into the country, they perform random checks.
No one from our group was selected for the
check luckily and those who brought cheese,
olive, etc. didn't have any problem. Our driver
Ahmet is an African origin person. Although our
group consists of 13 persons, the Chinese made
bus Yutong's capacity is 27 passengers. After
loading the luggage, we set off. There are 2 seats
per passenger. That makes our journey very
comfortable.
As I prepared the plan for the tour, I decided to
start from Varadero thinking that we might have
Jetlag problem. Our journey will take 2 hours 30
minutes and we will drop by Cojimar where
Ernest Hemingway lived. As soon as we left the
airport, we came across lots of classic American
cars. While the body of such cars is maintained,
engines are refit. Most of them are equipped with
Toyota or Hyundai diesel engines. In the
meanwhile, a 2-wagon train passes in front of us
in a railroad crossing. There is no paint left on
the train and it is stacked. There are so many
people at the station waiting for the train that
when [ asked Erik how all those people will fit in,
he answers that they will get on the next one.
However, he couldn't answer what the frequency
of the trains is. Bus use in Cuba resembles taking
antibiotics. He explains they come every 6-8
hours on average. There are so many things that
are so strange for us.

76| SKALENES

like avoucher.

We reach Cojimar in 1 hour approximately. This
is a small fishing town with 20.000 habitants. We
first pass by La Terazza where Ernest
Hemingway used to dine and then park in front
of the small castle that used to protect the city
from pirates. Hemingway was so inspired by this
town that he wrote “Old Man and The Sea” and
won Pulitzer Prize in 1953 and Nobel Prize in
1954. There is also the bust of Ernest
Hemingway right next to the castle. The bust was
commissioned by the fishermen following his
death in which melted engine propellers of boats
were used.

There are numerous oil wells as we pass through
the state of Matanzas. Cuban oil is only used for
the generation of electricity in thermal plants
since sulfur level is very high. Oil to be used as
fuel is imported from Venezuela.

Varadero is a tourism center with lots of resorts.
Hotels are operated on all-inclusive format and
they belong to Cuba government by 51% and to
the operator by 49%. Operators are generally
Spanish or Mexican companies. The workers
are local people however executives are all from
other countries. Once we arrive at the hotel,
Erikvisits the reception to claim the rooms while
we check a bank to change money. Our guide
advises that we should change money only for
the daily needs and tips and that Euro is better
for shopping. Before the pandemic, there was
CUP (Peso of local people) and (CUC) used by
tourists however CUC has been removed and
only CUP is used. 1 Euro equals 26 CUP. We
change 50 Euros at the bank and receive 1300
CUP. However we don't receive any receipt. We
understand the reason only when we visit
Havana later on. Internet access is very limited
and extra charged in Cuba. However, internet
use is free at our hotel but connection is limited

to 2 hours.

SI Marmara

Orhon ATAMERIC

The Legendary Cuba

Our first overseas trip in the new normal era: my Cuba memories... (Part 1)

Although pandemic is not completely over, overseas trips have started. Cuba
starts admitting tourists starting from November 15" and the government
will not impose PCR test or apply quarantine with the condition of being
vaccinated. We contacted the local tour operator and updated our booking,
and also uploaded our vaccine cards on both mobile phones and also
printed on paper. After issuing travel health insurance with Covid coverage,
those participants with regular passports applied for a visa. Cuba visa looks

You need to go to the reception and renew the
duration. If you don't log out at the end of the
session, your connection is lost. The beach is
white and covered with fine sand which extends
for kilometers. Temperature is 25 degrees while
sea temperature is 27 degrees. The receptionist
asks us how we are going to swim since sea is
very cold.

The buffet is very rich however not very
convenient for my taste. Those who love seafood
visit the shrimps and crab buffet frequently. The
hotel has an entertainment team however we are
allvery sleepy. We drink a cocktail at the bar and
head to our rooms. The next day we will be
taking the catamaran tour in the Mexican Bay.
So we have to be ready. At 09:00 in the morning,
we go to Marina Varadero and start the tour. The
weather is windy but waves are not that high.
Following a 2-hours voyage, we take a break
near Cayo Blanco Island and dive with mask
and snorkel to explore the underwater beauties.
However the sea is blurred and there is tide.
Although I am a good swimmer, I couldn't dare
to swim afar from the boat. Then, we visit the
marine park and meet trained dolphins. We
enter the water up to waist height and dolphins
start performing shows in front of us. The lunch
is served in a restaurant on Cayo Blanco beach.
The buffet is dominated with lobster and
shrimps. After a while, the platform that we sit

on is invaded by animals that look like big mice.

They eat the food treated by the visitors.




They are friendly creatures. We come across
iguanas as we stroll around the island after the
lunch. We also sail on our return. The crew start
local dance shows and encourage us to dance as
well. We come across 2 Turkish tourists at the
hotel. They live in Canada and visit here for
holiday. Breakfast is served only with coffee by
the way. But the staff served tag bags to please us
too. The next day we are scheduled to visit
Trinidad via Santa Clara. The road is not smooth
especially in side roads. Although Erik tries to
comfort us by saying that we will hit the main
road soon, it's not that smooth either. We take a
break in the meanwhile and learn that you can't
go to WC without paying tip. I give the tip for the
whole group and solve the issue. This is to be
repeated for the rest of the trip. There is an old
yacht at the break site. This is the junction that
leads to the Bay of Pigs which was invaded by
USA with failure. The yacht was brought here to
remind of that incident. We also stop by a
sugarcane plantation and chew some cane, then
arrive in Santa Clara.

Santa Clara is a town with 250 thousand
population at the heart of Cuba. It was founded
towards the end of 17" century. The area is
mountainous. Before the revolution, Ernesto
Che Guevara trained the pro-revolutionists
against the Batista regime here. Che Guevara
was an Argentinian doctor. He was the leading
figure of Cuba Revolution after Fidel Castro. He
devoted his life to communism. On December
29" 1958, a battalion that was commanded by
Comandante Che Guevara damaged the railroad
with a bulldozer in city center and deviated the
train that was carrying ammunition and
equipment to Batista's army while the battalion
commanded by Camilo Cienfuegos took over
the military camp outside the city. On both sides,
Batista's army surrenders without fighting. 12
hours after Santa Clara was taken over, Batista
left the country. The train wagons and the site
have been turned into a park. Then we depart for
the memorial tomb of Che Guevara.

Che left Cuba and started fighting against the
local dictator in Bolivia however he was
captured with 17 other guerillas in 1967 and
killed.Che left Cuba and started fighting against
the local dictator in Bolivia however he was
captured with 17 other guerillas in 1967 and
killed.

A military doctor cut his hands. In 1997, his
grave was found and DNA test was performed.
His body as well as 17 other guerrillas' bodies
were transferred to Santa Clara and put into this
memorial tomb. The tomb consists of the
chamber where dusts of the corpses are kept as
well as a museum. There are walls ornamented
with reliefs and a statue on a column outside the
tomb.Our trip to Trinidad takes around 2 hours
after the lunch. This is the third important
tourism center of the country after Havana and
Varadero. We will be staying in a casa (lodging
house) that belongs to local people rather than a
state owned hotel. We enter the city and then
divert towards the center which welcome us
with a cobblestone road. Our bus makes its way
as it jumps around. We all have anxious faces
thinking where we are. After driving for around
300 meters, the road ends and we have to get off.
We take our luggage and start walking on the
cobblestone. Casa is a small house. 8 of us will
stay in one case and other 5 will stay in a smaller
casa. That's okay at first however once we reach
the casa that [ will stay with my wife and the kid
of my company partner, things start to change.
Rooms are too small. My partner will stay on the
upper floor. It looks like problem will be solved
if they empty their luggage in the balcony.
However, if we open our luggage in our room,
there is no space left. I complain that we can't
stay there. The staff inform us that not all casas
are open in the town due to pandemic and try to
create space for us. The other casas look the
same. The owner of our casa lives with his
mother and daughter. I try to explain that the
room is too small with my starter level Spanish.
We are the first guests here after the pandemic
break and they try to come up with a solution so
that we don't leave desperately. They allocate a
small room next to our room as a luggage room.
We decided to stay there so that they are not
heart broken by taking the burden of shuttling
back and forth between two rooms. And the dogs
that were barking all the time finally get used to
us. We have to buy a card to connect to internet
and visit Plaza Mayor for WiFi connection. We
heard 2 young ladies speaking Turkish at the age
of 25-30 approximately. They came here from
Netherlands. One of them is a pedagogue and the
other one is an investment consultant. Although
they were born and raised overseas, they speak

Turkish fluently without any error.

Erik takes us to a bar. We will drink mojitos.
Cuban bars are cocktail heavens. Daquiri,
Mojito, Canchanchara and many more. You can
drink with or without Rum. As we come back to
the casa, we find the grandmother watching
Mert Firat. Turkish soap operas are so popular in
Cuba too. Next morning, our breakfast is ready
on the terrace. We can see Caribbean Sea afar.
The owner has cooked pastry and served mango
juice. There are plenty of fresh fruits on the
table. We meet our friends that stay in the other
casa after the breakfast and start walking around
the city. Trinidad is listed as a Unesco World
Heritage Site. It was founded in 1514 as one of
the oldest settlements in the island. It reflects the
richness caused by sugarcane as well as the
colonial architecture in its best shape. In 19"
century, sugarcane plantation ended, slavery
was abolished and the rich left for Santa Clara
leaving only the slaves behind. It looks like time
stopped here. We go back 150 years in time.

We visit the ration store where Cubans shop with
rations in one of the streets that lead to Plaza
Mayor that is the city center. The quantity and
price of food products that are sold by the state
very cheap are listed on a blackboard. The shop
sells 4,5 kg rice, 2.5 kg rice, 5 eggs and 1 soap
bar per person each month. Then we depart for
Palacio Cantero that hosts beautiful examples of
the colonial life. This is a museum of history of
ethnography. We climb on the tower and take a
look at the city. We are extremely tired in sweat.
We drink canchanchara to refresh which is
prepared with honey, lime juice and rum. We
planned to visit Sugar Valley with train however
the train didn't depart due to low demand, so we
take bus instead. There are sugarcane
plantations that started to flourish in 1700s and
also an observation tower. The bell here tolls at
the beginning and ending hour of work, or in
case of danger or when a slave escapes. It is
prohibited to climb the tower since the level
above the first floor is invaded by wasps. 2 of our
friends roll the mill next to the tower like in the
old days and squeeze the sugarcane, and we
drink it. We return and go to Southern Coast to
swim in Caribbean Sea. Here sands are dark
colored and coarse. Trinidad trip ends with the

lobster feast at Don Antonyo Restaurant.

End of'the first part...

Chhon (T amerie

SKAL International Turkey
Board Member
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GRANDN YAVUZ HOTEL'DE Happy hour

ecmis donem Ankara baskanlarindan Sn
GHasan Fahri Bozkurt'un gecemize konuk

olarak katildig1 ve Renk kattig1 Aralik ayi
Happy Hour bulusmamizi Grand Yavuz Hotel'de
gergeklestirdik. Gecenin 1ilerleyen saatlerine kadar
devam eden bulusmamizda, USDF toplantisi
uluslararas1 boyutta bilinirligimizin arttirilmasi,

pandemi ve Kiiresel Iklim degisikligi iizerine kafa
yordugumuz baslica konulardi. ..

Happy Hour at Grand Yavuz Hotel

e held our December Happy Hour gathering
at Grand Yavuz Hotel which was a great

opportunity to also see former Ankara Club
president Mr. Hasan Fahri Bozkurt. As the meeting
lasted till late hours, we mainly discussed how to
increase our awareness at global scale and how to
combat pandemic and global climate change...




ILAYDA

AVANTGARDE

Adres: Atatiirk Blv. No: 42 Kusadasi / TURKIYE
Phone: +90 256 614 76 08 / Fax: +90 256 614 49 67
e-mail: info@ilaydaavantgarde.com
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MODERNITY HOTEL KONFORU

Comfort of Modernity Hotel

Eskisehir Kuliibii tiyeleri 9 Aralik aksami Modernity Hotel

konukseverliginde bir araya geldiler. Uyelerin yogun
katilim gosterdigi olagan aylik toplantiya davet edilen tiye aday1
konuklar da katildz.

Yonetim kurulunun da eksiksiz katildigi gecenin acilis

Pandemi nedeniyle uzun bir siire bir araya gelemeyen SI

konusmasini yapan dénem baskant Hakki Gok'iin konuklara
aktardig1 konular arasinda Konya'da gerceklestirilen Federasyon
secimi, Ankara'da gerceklestirilen ilk Baskanlar Toplantisi ve
Anitkabir ziyareti bagliklart yer aldi.

Toplanti sirasinda SI Eskisehir Kuliibii'niin kurulmasinda énemli
katkilari olan Prof. Dr. Irfan Arikan'in vefatindan duyulan hiiziin ve
tiztintii de paylasiimustir.

Ardindan Anadolu Universitesi Turizm Fakiiltesi 6gretim {iyesi
Prof.Dr. Semra Giinay Aktas'in proje koordinatorliigiinii yaptigi
”Biitiinlesik Bolgesel Kalkinma Araci Olarak Frigya Jeoparki”
sunumuyla tiyelere ve konuklara detayli bilgiler aktarildi. Oldukca
ilgi ¢ekici sunum sonunda tiyelerden gelen sorular yine Prof.Dr.
Semra Glinay Aktas tarafindan yanitlandi.

Toplant1 giindemi kapsaminda SI Eskisehir Kuliibii ge¢gmis donem
Bagkani Sn. Emin Sarper'e Gegmis Dénem Baskanlik berati
verildi.

Keyifli ve sohbet dolu gegen aksam sona ererken tiyeler 10 Aralik
2021 tarihinde yapilacak Skal Diinya Bagkani oylamasi dncesi
baskan aday1 olan sevgili Bur¢in Tiirkkan'a moral ve destek olmast
icin hazirlamis olduklar slayt gosterimi ontinde basart dileklerini
yinelediler.

had been separated for a very long time due to the pandemic

at Modernity Hotel. The meeting was also participated by
candidate members that were invited to the monthly ordinary
meeting.

S Eskisehir Club members finally met on December 9 as they

The event was opened by the remarks from the president Hakki Gok
who informed the guests about the Federation election that was
held in Konya as well as the first Presidents Meeting in Ankara and
also the visit of Anitkabir.

The members also shared the grief and sadness due to the death of
Prof. Dr. Irfan Arikan who played an important role in the
establishment of SI Eskisehir Club.

Members and guests were also informed about the “Phrygia
Geopark as an Integrated Regional Development Tool” project
which is coordinated by Prof. Dr. Semra Giinay Aktas that is a
lecturer at the Faculty of Tourism, Anadolu University. At the end
of this informative presentation, Prof. Dr. Semra Giinay Aktas
answered the questions of members too.

As a part of the meeting agenda, previous term President of SI
Eskisehir Club Emir Sarper received Previous Term Presidency
shield.

As this joyful and busy night came to an end, members repeated
their wishes of success for dear Burcin Tiirkkan, the presidential
candidate for the Skal World organization during the election on
December 10, 2021, in company with the slide presentation that
they prepared to support Tiirkkan.
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ONVA SKALTN RARAMAN BULUSMAS

Konya Skal Meets in Karaman
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aramanda bulusan Konya Skal Kulubi iyeleri
Konya'da yapilan Uluslararasi Skal Dernekleri
ederasyon secimli genel kurulu sonrasi ilk defa
bir araya Gelerek durum giincellemesi yaptilar. Toplantiya
katilamayanlara toplant1 igerigi anlatildi. Konya Skal

Ailesine yeni katilan iiyelerimize Skal'un vizyonu ve
misyonundan olusan tanitim yapildi.

SKAL IBT

y organizing a meeting in Karaman, Konya Skal Club
members had the chance to review the general
assembly meeting of International Skal Associations
Federation which was held in Konya. During this event,
those who couldn't attend the general assembly were
informed about the agenda. Moreover, new members of Skal

Konya family were informed about the vision and mission of
Skal.
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2022 Yih Yaklasirken
Skal Troy'un Yogun Programi
Skal Troy Had a Full Agenda Approaching to 2022

asim 2021 deki aylik toplantimiz Skal Troy tiyesi,
Helen Otel sahibi Ersin Temizel'in ev sahipliginde
bir caligmali aksam yemegi halinde Canakkale
merkez'de gercekesti. Bilgilenme konusu “Kisisel Verilerin
Korunmas1” ile aciklamalardi. Tim yonetim kurulu
tiyelerimiz ve gecmis donem baskanimiz Dilek Mildon

bizlerle idi. Sektdrde bulunan kuruluslar ve ¢aligsanlari i¢in
aydinlatici ve goz agici bilgiler edinildi.

Ersin Temizel, the owner of Helen Hotel in metro

Canakkale hosted Skal Troy for an info dinner on
“Personal Data Protection”. All the board members and our
previous president Dilek Mildon was presen It was a very
enlightening and eye opening subject especially for us who
perform in the tourism industry.

n the November 2021 monthly get together, our Skallite

iy A




Aralik ay1 toplantimiz ise Skal Troy {iyesi Didem Siirgit'in
Canakkale Iskele'deki Yalova Restaurant'inda esleri ile
beraber ¢ok daha fazla Skal kardeslerimiz ile ¢ok Ozel
lezzetler ile renkli bir atmosferde yapildi. Aksam yemegi
oncesinde Helen Hotel' de iiyelere Permakiiltiir lkeleri
hakkinda Istanbul'dan gelen dostlar sayesinde bir brifing
verildi. Bu tarim yontemi diinyaya Avustralya'dan yayilmis
bir tekniktir ve hem isim babasi, hem de kurucusu Bill
Mollison'dur. Yoénetim kurulu iiyesi Bahadir Yasa'nin
davetlisi olarak aksam yemegine Bayrami¢ Tatlan Helva
Firmasi sahibi eczaci Bahar Yurt Koger de katilarak helvanin
yerel sofralardaki yeri tlizerine anlatimda bulundu.
Dedelerinden miras olarak devir aldigi fabrikay1 giintimiiz
ve AB sartlarina getirerek, cesitlendirmede ve
cesnilendirmede harikalar yaratmaktadir. Halen Amerika
kitasi, uzak ve yakin dogu ile Avrupa'ya ihracat etmektedir.
Cok bilgilendirici ve eglenceli bir aksam ile diinyadaki tim
Skal kardeslerimize en iyi dilekler yollandi.

Our December meeting collected even more Skallites and
spouses in Yalova Restaurant at the port which belongs to

our Skallite Digdem Siirgit. Meeting was very colorful as the
New Year is approaching. A pre-meeting lecture was held in

Helen hotel on the permaculture principles with guests from

Istanbul. This farming technique disseminated to the entire
world from Australia. The father of this natural farming is

Mr: Bill Mollison. Ms. Bahar Yurt Kocer was also a guest of
board member Bahadir Yasa gave a presentation on Turkish

Halva dessert. Inheriting the factory from the grandfather,

pharmacist in profession Ms. Kocer has opened up a new era
in the halva industry with many new applications, fillings

and no sugar varieties. In addition to supplying hotels &

restaurants in Turkey, she exports to Europe, America's and
Far East. Very informative and fun evening ended with best
wishes to all the Skallites around the world.
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urkey and Germany are closely
linked. German-Turkish
relations can look back on a
long, good tradition. Numerous traces
of the close ties between the Ottoman
Empire and the German Empire still
bear witness to this today. Later,
persecuted German architects, artists,
professors found refuge in Turkey and
made a long-lasting contribution to the
construction of modern Turkey. Today,
German-Turkish relations are unique
because of the more than two and a half
million citizens of Turkish origin in
Germany, including many hundreds of
thousands of German citizens.
Germany has no other country or
people with whom it has such close
human ties as Turkey. Conversely, more
than three million German tourists
travel to Turkey every year to enjoy the
beauty of the country and its proverbial
hospitality. Germany is by far the
largest economic partner for Turkey,
well over 4 000 German companies are
active in Turkey. Cultural and scientific
exchange is also growing.

Let us present 3 towns of different
sizes.

HamburgHamburg is a cosmopolitan
city on the waterfront with around 5
million inhabitants throughout the city
and its metropolitan region. The Port of
Hamburg is Europe's third largest
seaport, Hamburg is also a hotspot of
logistics and the capital of the wind
energy sector with a strong focus on
environmental technologies. Intelligent
mobility solutions help to maintain the
high standard of living. Each of its 104
neighbourhoods is a gem — from the
city's mew waterfront precinct
HafenCity Hamburg and historic
residential areas to trendy
Schanzenviertel, Karoviertel, and St.

Georg, Hamburg's hotspots of
creativity and district culture. lIts
beautiful city centre lures shoppers
with international top labels. World
cuisine and local lore, celebrity chefs
and food trucks provide gastronomic
diversity and delight. With 1,460 civic
parks, Hamburg is one of the greenest
cities in Europe.Rivers, canals and
lakes set blue accents and allow to
enjoy water sports right in the heart of
the City.

in the middle of Europe.

Paths for walkers, joggers and cyclists
are lining their banks. Where cycling
and e-mobility are being expanded,
also the world's oldest public transport
network is pushing ahead innovation
for its buses, metro lines, and port
ferries. As a city of culture, Hamburg is
unique and diverse at the same time. In
theatre, Hamburg boasts Germany's
most highly awarded stages: Thalia
Theater and Deutsches
Schauspielhaus, also Germany's
largest playhouse. Being the musical
metropolis of Germany, Hamburg
offers at least five international
productions and a number of national
shows. In Hamburg's new waterfront
district HafenCity, culture is given a
prominent landmark, with the
Elbphilharmonie. In early 2017, the
impressive concert hall of international
appeal was officially inaugurated — the
new hallmark of Hamburg, shining
brightly high above the city. It houses
three concert halls, a hotel, 45 flats and
freely accessible plaza at an altitude of
37 metres with a 360° panorama vista
of the city.

Copyright: Katja Kruse



Skal International Hamburg

Founded in 1951, the Hamburg Club is
the oldest Skal Club in Germany and,
with over 150 members, also the
largest. The members support their own
mentoring program for young
professionals in tourism. The Hamburg
Club has represented his diversity
through its members for over 70 years.
These deal with each other openly and
respectfully and are tolerant of all
people, which certainly promotes
international understanding at
regional, national and international
level and appears more important than
ever today. Thanks to the experience of
the long-term members and many new
younger tourism professionals, the club
today consists of a healthy mix of people
with a lot of know-how. Members
support each other when special
professional challenges occur and they
also benefit from special offers and
invitations. Before last year's
challenges, Hamburg had already
recorded an increase in guests for
several years in a row. It is all the more
important to pull together in order to
intensify the quality of the services and
continue to act as the perfect host. Due
to the regular, personal exchange at eye
level, the Hamburg Club is an
important part of Hamburg's tourism
industry.

Copyright: Katja Kruse

Hannover - capital of the state of
Lower Saxony

Hannover: #excitinglyrelaxed

How about visiting Hannover?
Hannover is not too big, not too small,
not too loud and not too quiet. This is
where an urban vibe meets easy living
in green and pleasant surroundings.
Excitingly relaxed — in many different
ways that make a city worth a visit.
Enjoy the laid-back outlook on life,
appealing squares with cafés and
boutiques, and nature in abundance.
Hannovers central location at the
motorway and railway junctions
ensures that you can reach Hannover
quickly and easily.

Hannover's highlights
1ts sights can be explored at a leisurely
stroll along the Red Thread - a red line,
4,200 meters long, leads you to the
sights of the inner city. The New Town
Hall, a Wilhelminian splendid building,
is the landmark of the city. A unique
curved lift takes you up to the top of the
dome. The historic Old Town district
offers the chance to stroll around
medieval lanes and to relax in one of the
many cafés. The Hannover Adventure
Zoo takes visitors on a journey around
the world through thoughtfully
designed themed areas.

The Royal Gardens of Herrenhausen
—supreme garden art & culture
Visitors will experience supreme
Garden Art in perfection. Inspired by
the sun king Louis XIV, the Great
Garden was laid out at the end of the
17th century in the French style.
During summer season the Great
Garden forms the fascinating backdrop
Jfor enchanting illuminations, theatre,
concerts and the International
Fireworks Competition.

Marienburg Castle — a neo-gothic
dream

The grand seat of the Guelphs, located
in the south of Hannover, is like
something straight out of a fairytale,
and a tour of its halls offers marvellous
views out over the Leine river. Built
between 1858 and 1867, Marienburg
Castle enchants visitors with its
Jairytale-like appearance.

Cultural Hannover

The city's programme of cultural events
is more diverse and more exciting than
ever, offering a comprehensive
spectrum of everything from light
entertainment to stage productions of
the highest calibre. The State Opera
and the State Theatre both occupy
leading positions in international
rankings. For many years now, the
GOP Variety-Theatre has offered top
class entertainment.
https.://www.visit-hannover.com/

Copyright: Hannover Tourism / Petra
Sievers




Skal International Hannover
Jounded on January 28thin 1955.
The founding members were once the

was

doyans of the tourism world in northers
the Mister Strickrodt,
Bangemann and Kahn. SI Hannover

Germany,

grew over the years properly and in the
year of the 50" anniversary SI
Hannover had over 80 members. This
Jubilee was celebrated with guests from
all over Germany and from other clubs
in Europe, at the spectacular
Herrenhdiuser Gardens, attending the
International Fireworksfestival, which
is held every year in Hannover. The 60"
anniversary in 2015 was held in the
nearby city of Celle, a picturesque town,
to honor those members in the industry
who worked in Celle. This event was
again honored by so prestige's guest
like Past President Jan Sunde from
Norway, former Council President Bent
Hadler from Denmark and Membre
d'Honeur John Bright from the U.K.

(242

This kiss to the whole world!

Due to the drastic changes in the
industry SI Hannover also lost many
members, but is still an alive and vivid
club, on the way for a rejuvenation. The
President of SI Hannover,
Henno Hoops and his team are tireless

current

working to put together an interesting
program for the members. So was the
New Years reception for 2022 held at
the Orangerie, part of the former castle
of Herrenhausen, with a spectacular
show “Sombra” by GOP theatre.
Copyright: Marianne Krohn.

Bonn

Come and get to know Bonn: A lively,
loveable city on the banks of the river
Rhine with a history going back more
than 2000 years, Beethoven's
birthplace and the cradle of democracy
of the Federal Republic of Germany. A
city bursting with inspiration and
events. Find out for yourself, and look
forward to a wonderful time! Bonn is a
dynamic, youthful city with a
remarkable history. It comfortably
combines international flair with
Rhineland joie de vivre and modern
architecture with historic buildings. It
is these contrasts that give the city its
attractive face. The Romanesque

Minster church with its 900-year-old
cloister, the Old Town Hall in Rococo
style or the modern Post Tower are just
some of the highlights.

Bonn— Beethoven City

Ludwig van Beethoven is not just
Bonn's most famous son, his birthplace
in Bonngasse also houses the largest
Beethoven collection worldwide, with
paintings, music scores and
instruments providing a vivid picture of
the life and outstanding works of the
composer. Located very nearby is the
Chamber music hall, a venue whose
outstanding acoustics have given it a
reputation as one of the most
sophisticated concert halls in Europe.
The high point of the annual music
calendar in Bonn is the Beethoven
Festival, held each year in September
and October.

The romantic Rhine

Bonn is the gateway to the romantic
Middle Rhine Valley with its defiant
castles, beetling crags and steep
vineyards. Take a trip upriver on one of
the “White Fleet” riverboats and
experience the romance of the Rhine
with every breath. The heights of the
Siebengebirge with the famous
Drachenfels (Dragon's Rock), the
Rolandsbogen fortress and small,
picture-book towns unfold before your
eyes. And if you like, you can then travel
to the top of the Drachenfels on
Germany's oldest cog railway.




Prime address for gourmets

A city in which people of so many
nations live, work and study together,
naturally offers an equally varied
international cuisine. And visitors can
indeed enjoy an extraordinary wealth of
shops and restaurants that sell or serve
specialities from all over the world,
further enriching the broad range that
already exists, from traditional brewery
house fare to the exquisite cuisine of
Michelinstarred chefs.

Where shopping is fun

The heart of the city, which still stems in
part from the past Electoral times, is
today the oldest and one of the most
extensive pedestrian zones in Germany.
Narrow streets, lined with inviting
shops, suddenly open out into spaces
and squares with equally inviting street
cafés. The many stores and specialty
shops make a stroll or shopping spree in
Bonn an inspiring pleasure. But not just
in the city centre itself: The shopping
streets of Bad Godesberg, Beuel or
Duisdorf also offer everything anyone
couldneed.

Skal Club Bonn
The Skal Club was founded in 1970 and
belongs to Bonn like Beethoven to Bonn

)

Skal International Germany

With its clubs in Aachen, Augsburg,
Berlin, Lake Constance, Bonn, Bremen,
Chemnitz, Diisseldorf, Erfurt-Weimar,
Frankfurt, Freiburg, Freudenstadt,
Garmisch-Partenkirchen, Hamburg,
Hanover, the island of Usedom,
Cologne, Munich, Nuremberg and
Stuttgart and approximately 700
members, Germany, together with
Turkey, is one of the largest clubs on the
European continent, but also
worldwide.

Final Note:

Skal International Germany is very
proud and grateful that Skal
International Turkey has given us the
opportunity to represent their country
and a cross section of the clubs. The
Turkish Skallegues are always very
welcome. In June, Skal International
Germany will celebrate the German
Skal Day in Hamburg. We would be
honored if the Turkish Skallegues
would visit this occasion in Hamburg
and celebrate with the german Skal
members. You are very welcome. More
informations you'll get on the website
or by the Skal Club Hamburg.

14th of january sent by Marlene Gerber
— press department of Skal
International Germany.




Almanya - Avrupa'nin ortasinga.

tirkiye ve Almanya arasinda ¢ok

siki bir bag vardir. Alman-Tiirk

iliskileri oldukga koklii ve hos
bir gelenege dayanir. Osmanli
Imparatorlugu ile Alman imparatorlugu
arasindaki yakin baglarm bircok 6rnegi
glinimiizde de goriilmeye devam eder.
Imparatorluk sonrasi donemde baski
altinda kalan Alman mimarlar,
sanatgilar ve profesorler Tirkiye'ye
siginmis ve modern Tirkiye'nin
insasina kalict katkilarda
bulunmuslardir. Ginimiizde
Almanya'da iki buguk milyondan fazla
Turk kokenli vatandas, tilkemizde de
yliz binlerce Alman yagsamaktadir. Bu
nedenle Alman-Tirk iligkileri essizdir.
Almanya'nin insani baglar agisindan
Tirkiye'den daha yakin oldugu baska
bir iilke ve toplum yoktur. Hatta her y1l
¢ milyondan fazla Alman turist
Turkiye'ye seyahat eder ve iilkenin
glzellikleri ile o meshur
misafirperverliginin tadin1 ¢ikarir.
Almanya, agik ara farkla Tiirkiye'nin en
biiytik ekonomik ortagidir; Tiirkiye'de
4.000'i askin Alman sirket faaliyet
gostermektedir. Kiltiirel ve bilimsel
aligveris de gelismeye devam
etmektedir. Gelin farkli biiytikliikteki 3
sehre bir bakalim:

Hamburg. Hamburg, suya kiyist olan,
sehirde ve metropolitan bdlgesinde
yaklagik 5 milyon kisinin yasadigi
kozmopolit bir sehirdir. Hamburg
Limani, Avrupa'nin en biyiik li¢iincii
limanidir. Aym1 zamanda Hamburg,
lojistik faaliyetler agisindan islek bir
noktadir. Cevre teknolojisi konusuna
buyiik onem verir ve riizgar enerjisi
sektoriiniin baskentidir. Hamburg'daki
yliksek yasam standartlari, akilli ulagim
¢Oztimleri sayesinde stirdiirtilmektedir.
Sehrin su kenarindaki yeni mubhiti
HafenCity Hamburg'dan tarihi
yerlesim bolgelerine, son zamanlarda
fazla ilgi gormekte olan
Schanzenviertel, Karoviertel, ve St.
Georg'a: Hamburg'un 104 bdolgesinin
her biri ayn bir harikadir. Muhtesem
sehir merkezinde yer alan en meshur
uluslararast markalar ile aligveris
meraklilariin ilgisini ¢ekmektedir.
Diinya mutfagi ve bolgesel tarihi,
meshur sefleri ve yiyecek kamyonlari
ile gastronomik cesitlilik ve zevkler
sunar. Sehirde bulunan 1460 adet park
ile Hamburg, Avrupa'daki en yesil
kentlerden birisidir. Nehirler, kanallar
ve goller kente mavi bir renk katar ve
Sehrin gdbeginde su sporlart yapma
firsatt sunar. Yuruytsciiler ve
bisikletcilere 6zel yollar, gollerin
kiyilarini cevreler.

Bisiklet ve elektrikli tasitlar ile
ulasimin yayginlastigi, diinyanin en
eski toplu tasima agna sahip olan
Hamburg, otobiisleri, metro hatlar1 ve
feribotlart ile inovasyonun siirlarini
zorlamaktadir. Bir kiiltiir sehri olan
Hamburg, ayn1 zamanda essiz ve ¢ok
cesitlidir. Hamburg, tiyatro alaninda
Almanya'nin en fazla odil alan
sahneleri, Thalia Tiyatrosu ve
Almanya'daki en biiylik tiyatro
Deutsches Schauspielhaus ile iftihar
eder. Miizikalde Almanya'nin baskenti
olan Hamburg, en az bes uluslararasi
prodiiksiyon ve bircok milli gosteriyi
seyircilerin begenisine sunar.
Hamburg'un su kiyisindaki yeni muhiti
HafenCity'de bulunan
Elbphilharmonie ile kiiltiire biiyiik
onem atfedilmektedir. 2017'nin
baslarinda, uluslararasi ¢apta biiyiik
ilgi goren, sehrin tizerinde piril piril
parlayan bu etkileyici konser salonu,
artitk Hamburg'un yeni simgesi
olmustur. I¢inde ti¢ konser salonu, bir
otel, 45 daire, ve yerden 37 metre
yukarida sehre 360° panaromik bir
bakis firsatt sunan, herkese acik bir
plaza bulunur.

Telifhakki: Katja Kruse



Skal International Hamburg

1951'de kurulan Hamburg Club,
Almanya'daki en eski ve 150'den fazla
tyesiyle en biiylik Skal Kultubudiir.
Kulip tyeleri, turizmdeki geng
profesyoneller icin kendi mentorluk
programlarint desteklemektedir.
Hamburg Club, tiyeleri ile kiiltiirel
cesitliligini 70 yildan uzun bir siiredir
temsil etmektedir. Uyeler, birbirleriyle
acik ve saygili bir sekilde anlasirlar ve
her g¢esit insana karsi tolerans
gosterirler. Boylece uluslararasi
anlayis, bolgesel, ulusal ve uluslararasi
seviyede tesvik edilir. Bu konu
gliniimiizde her zamankinden daha
biiyiik bir 6nem teskil etmektedir. Uzun
donemli tiyelerin ve bircok yeni ve geng
turizm profesyonelinin deneyimleri
sayesinde, kuliipte bugiin sektorle ilgili
biiytik bilgi birikimine sahip birgok
farkli kisi bulunmaktadir. Uyeler, belirli
profesyonel zorluklarla
karsilastiklarinda birbirlerini destekler
ve ayrica Ozel teklif ve davetlerden
faydalanirlar. Gegtigimiz yilin getirdigi
zorluklardan 6nce Hamburg
halihazirda birkag yil arka arkaya
misafir sayilarinda bir artis
gozlemlemisti. Verilen hizmetlerin
kalitesini artirmak ve miikemmel bir ev
sahibi olmaya devam edebilmek icin
hep birlikte c¢alismak artik her
zamankinden daha onemli. Gozle

goriilebilen, diizenli ve kisisel
aligverisler sayesinde Hamburg Club,
Hamburg'un turizm sektériinde 6nemli
bir rol oynamaya devam ediyor.
Telifhakk:: Katja Kruse

Hannover - Asagi Saksonya'nin
baskenti

Hannover: #heyecanhbirsakinlik

Hannover" ziyaret etmeye ne dersiniz?
Hannover ne ¢ok biiytik, ne ¢ok kiigiik,
ne c¢ok giiriiltiili, ne de ¢ok sakin bir
sehir. Burasi, sehir havasinin rahat
yasam ile, yemyesil ve hos bir ortamda
bulustugu bir yer. Heyecanli bir
sakinlik - bir¢ok farkli yonden bir sehri
ziyaret etmeye deger kilar. Gelin,
hayata tasasiz bir bakis agisinin, kafeler
ve butiklerin bulundugu goéze hitap
eden meydanlarin ve yemyesil doganin
tadimi ¢ikarin. Hannover'mm otoyol ve
demiryolu kavsaklarinda yer alan
merkezi konumu sayesinde Hannover'a
hizli ve kolay bir sekilde ulasabilmek
mumkiindiir.

Hannover'm Ilgi Cekici Noktalar
Sizi sehrin i¢ kisimlarindaki goriilmeye
deger noktalara gotiiren, 4200 metre
uzunlugunda kirmizi bir hat olan
Kirmiz1 Cizgi'yi takip ederek, rahat bir
yurtiyiisle sehri kesfedebilirsiniz.
Wilhelminizm'den etkilenilerek insa
edilmis harika bir bina olan Yeni
Belediye Binasi, sehrin simgesidir.
Yukar1 kivrilarak cikan essiz bir
asansor, sizi kubbenin tepesine ¢ikarir.
Tarihi Old Town bolgesi, ortagaga 6zgii
yollarda gezinme ve g¢esit ¢esit
kafelerden birinde dinlenme firsatini
size sunar. Hannover Macerali
Hayvanat Bahgesi, diistinceli bir
sekilde tasarlanmis temal1 alanlar ile
ziyaretgileri bir diinya turuna ¢ikarir.

Herrenhausen Kraliyet Bahceleri -
satafath bahce sanatlar1 & Kkiiltiir
Ziyaretciler, satafatli Bah¢e Sanatina
doruk noktasinda sahit olacak. Biiyiik
Bahge, giines krali 14. Louis'den ilham
alinarak, 17. ytizyilin sonlarinda
Fransiz tarzinda olusturulmustur.
Biiyiik Bahge, yaz sezonunda yapilan
biiylileyici aydinlatmalar, tiyatro
gosterileri, konserler ve Uluslararasi
Havai Fisek Yarigsmasina muhtesem bir
arka plan olusturur.

Marienburg Kalesi - neo-gotik bir
riiya

Hannover'in giineyinde yer alan
Guelfo'nun biiyitk  merkezi, peri
masallarindan firlamis gibidir.
Salonlarinda yapacagmiz bir gezinti
sirasinda, Leine nehrinin sahane
manzarasinin tadint ¢ikarabilirsiniz.
1858 ve 1867 yillar1 arasinda insa
edilen Marienburg Kalesi,
ziyaretcilerini masalst goriintiisiiyle
biiytilemektedir.

Hannover'da Kiiltiir

Sehrin her zamankinden daha ¢esitli ve
heyecan verici kiiltiirel organizasyon
programi, 151k gosterilerinden en
onemli sahne prodiiksiyonlarna kadar
tim etkinlikleri kapsayan bir yelpaze
sunmaktadir. Hem Devlet Operas1 hem
de Devlet Tiyatrosu, uluslararasi
siralamalarda ilk siralarda yer alir. GOP
Miizikholu, uzun yillardir en keyifli
gosterilere ev sahipligi yapmaktadir.

https://www.visit-hannover.com/
Telif hakki: Hannover Tourism / Petra




Skal International Hannover, 28
Ocak 1955 tarihinde kurulmustur.
Kuliibiin kurucu iyeleri, bir
zamanlar kuzey Almanya turizm
diinyasinin duayenleri olan Sayin
Strickrodt, Bangemann ve Kahn'dur.
SI Hannover yillar boyunca diizenli
bir biiyime gostermistir ve
kurulusunun 50. yildoniimiinde
80'den fazla iiyeye sahip olmustur.
Bu yildoniimii, Almanya'nin her
yerinden ve Avrupa'daki diger
kuliiplerden gelen misafirlerin
katilimiyla, muhtesem
Herrenhduser Bahgelerinde, her yil
Hannover'da diizenlenen
Uluslararast Havai Fisek Festivali
esnasinda kutlanmistir. 2015'deki
60. yildoniimii, Celle'de ¢alismis
olan tiyeleri onurlandirmak adina,
yakinlardaki harika Celle sehrinde
diizenlenmistir. Norveg'ten gelen
Eski Baskan Jan Sunde,
Danimarka'dan gelen Konsey Eski
Baskan1 Bent Hadler ve Birlesik
Krallik'tan gelen Onur Uyesi John
Bright, katilimlariyla bu
organizasyonu onurlandirmistir.

(242

This kiss to the whole world!

Sektorde gerceklesen kokli
degisiklikler nedeniyle, SI Hannover
da birgok {iiye kaybetmistir. Buna
ragmen, yenilenme yolunda, hala faal
ve canlt bir kuliip olmaya devam
etmektedir. SI Hannover'n simdiki
Baskan1 Henno Hoops ile ekibi, tiyeler
icin ilging bir program olusturmak icin
gece gilindliz c¢alismaktadir. Eski
Herrenhausen kalesinin bir parcasi olan
Orangerie'de diizenlenen, GOP
tiyatrosu "Sombra" isimli harikulade
bir gosteri sundugu 2022 Yeni Yil
resepsiyonu da bunlardan birisidir.
Telif hakki: Marianne Krohn.

Bonn

Gelin Bonn'la tanisin: Ren nehrinin
kiyisinda, 2000 yildan uzun bir tarihi
olan, Beethoven'm dogum yeri ve
Almanya Federal Cumhuriyeti
demokrasisinin besigi, canli ve sevimli
bir sehir. ilham ve etkinlik dolu bir yer.
Harika vakit gecirmek istiyorsaniz
gelip kendiniz goriin! Bonn, 6nemli bir
tarihe sahip dinamik ve geng¢ bir
sehirdir. Uluslararasi s6hretini Ren
bolgesindeki yasama sevinciyle,
modern mimarisini tarihi binalariyla
bir araya getirir. Sehri bu kadar ¢ekici
kilan sey de bu zithiklardir. 900 yillik
manastirt ile Roma tarzi Minster
kilisesi, Rokoko tarzi Eski Belediye
Binasi ve modern Post Kulesi, sehrin
ilgi ¢ekici noktalarindan yalnizca
birkagidir.

Bonn - Beethoven Sehri Ludwig van
Beethoven sadece Bonn'un (nli
cocugu olmakla kalmamistir. Dogum
yeri olan Bonngasse, tablolar, mizik
eserleri ve enstrimanlar ile diinyadaki
en genis Beethoven koleksiyonuna ev
sahipligi yapar ve Unli bestecinin
hayati ve inanilmaz eserlerini gozler
online serer. Cok yakininda Chamber
Muizik Salonu yer alir. Bu gosteri
merkezi, muhtesem akustigi sayesinde
Avrupa'daki en sofistike konser
salonlarindan biri olarak Gnlenmistir.
Bonn'daki yillik miizik takviminin doruk
noktasi Beethoven Festivalidir.
Festival, her yil Eylll ve Ekim aylarinda
dizenlenir.

Ren'de Romantizm

Yice kaleleri, sarp kayaliklari ve dik
Uzlm baglari ile Bonn, romantik Orta
Ren Vadisinin girisinde yer alir. "Beyaz
Filo" nehir botlarindan biriyle nehrin
yukarisina dogru gidin ve iginizi
cektiginiz her nefeste Ren'in
romantizmini hissedin. Burada, Unli
Drachenfels (Ejderha Kayasi) ile
Siebengebirge daglari, Rolandsbogen
hisari ve tablolardan firlamis minik
kasabalar gozlerinizin 6niline serilir.
Ardindan, isterseniz Almanya'nin en
eski disli demiryolunu kullanarak
Drachenfels'in zirvesine gikabilirsiniz.




Gurmelerin favori adresi

Birgok milletten insanin hep birlikte
yasadig1, calistig1 ve egitim gordiigii bu
sehir, ayni sekilde cesitli uluslararasi
mutfaklar1 da begeninize sunmaktadir.
Ziyaretciler, halihazirda sehrin sahip
oldugu genis yelpazeyi daha da
zenginlestiren, diinyanin dort bir
yanindan spesiyaller satan veya sunan
son derece c¢esitli dikkan ve
restoranlarin, geleneksel birahanelerin
ve Michelin yildizli seflerin enfes
mutfaklarmin keyfini ¢ikarabilirler.
Alsverisin keyifli oldugu bir yer
Hala biraz da eski Secim
donemlerinden kaynaklaniyormus gibi
gortinen sehrin kalbi, ginimiizde de
Almanya'nin en eski ve en genis yaya
bolgelerinden birisidir. Sizi kendine
ceken diikkanlarin sirali oldugu dar
sokaklar aniden, aym sekilde ilging
sokak kafelerinin oldugu genis alanlara
ve meydanalar acilir. Cok sayidaki
magaza ve Ozel diikkanlar, Bonn'da
yapacaginiz bir yiiriiyiis veya aligveris
gezisinden buyiik bir keyif almanizi
saglar. Yalnizca sehir merkezi degil,
Bad Godesberg, Beuel veya
Duisdorf'daki alisveris sokaklarinda da
dilediginiz her seyi bulabilirsiniz.

Skal Club Bonn

Skél Club, 1970'de kurulmustur.
Beethoven nasil Bonn'a aitse, Skal
Club da Bonn'a aittir :-)

Skal International Germany

Aachen, Augsburg, Berlin,
Konstanz Golii, Bonn, Bremen,
Chemnitz, Diisseldorf, Erfurt-
Weimar, Frankfurt, Freiburg,
Freudenstadt, Garmisch-
Partenkirchen, Hamburg, Hannover,
Usedom adasi, Ko6ln, Miinih,
Nuremberg ve Stuttgart'ta yer alan
kuliipleri ve yaklasik 700 askin
iyesiyle, Almanya, Tiurkiye ile
birlikte, hem Avrupa kitasinda hem
de diinya ¢apinda en biylk
kuliiplerden birisidir.

Son Diisiinceler:

Skal International Germany olarak,
Skal International Turkey'nin bize
ilkelerini temsil etme ve kuliipleri
kaynastirma firsatin1 sunmalarindan
dolayr gurur duyuyor, miitesekkir
oldugumuzu belirtmek istiyoruz. Tiirk
Skal meslektaslarimizin buradaki yeri
her zaman hazir. Haziran ayinda Skal
International Germany olarak
Hamburg'da Alman Skal Guniint
kutlayacagiz. Tirk Skél
meslektaslarimizin da bu vesileyle
Hamburg'u ziyaret edip Alman Skal
tyeleriyle bu giinii kutlamalarindan
onur duyariz. Basimizin {zerinde
yeriniz var. Daha fazla bilgiye internet
sitesinden veya Skal Club Hamburg
araciligtylaulasabilirsiniz.

14 Ocak. Gonderen: Marlene Gerber -
Skal International Germany basin
departmani
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CONGRESS RESERVATION FEE (per room) sIEE DOUBLE/TWIN

AMADRIA PARK HOTEL MILENIJ
5% HOTEL AMBASADOR 1.395,50€ 2.240,50€
HILTON COSTABELLA BEACH RESORT

AMADRIA PARK GRAND HOTEL 4 OPATIJSKA CVIJETA
4* AMADRIA PARK HOTEL ROYAL

AMADRIA PARK HOTEL AGAVA 1.236,00€ 2.026,00¢

HERITAGE HOTEL IMPERIAL

HOTEL ISTRA

3* HOTEL GARDENIJA 1.175,50€ 1.916,00€

Congress only (per person) 675,00€
Young Skal (per person, congress only) 337,50€
Extra night on request

Pre & post Congress Tours & Cruises

Visit katarina-line.com for more details

Deluxe cruises

i = N ‘j.‘ ~ Adriatic Explorer
% R e 7 day DELUXE cruise from
3 Opatija to Dubrovnik

i 5, .-‘r.#:# o o -~
Escorted land tour .- PN s B
Croatian Rhapsody k f : Sl TR L ;{3? *5'5;;;*“_.'?-‘
9 day tour of croatia from e L = I'?LF‘}; s O L
Opatija to Dubrovnik g T R BN I#‘L#

S arrivo CGRO TRAVEL

' -
U oemrs  RIJEKA A VS tzavel KATAl:Z'NA

SKAL INTERNATIONAL
WORLD CONGRESS 2022 See you at the
wike  Cap ital WORLD SKAL CONGRESS www.skalworldcongress2022.com

E“ vper' of (’wﬂ“‘” 4 13.-18.10.2022. orce@skalworldcongress2022.com
RIJEKA — OPATIJA in Opatija & Rijeka

KVARNER REGION, CROATIA
OCTOBER 13 -18, 2022
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Aydinbey Queen’'s Palace & Spa

Aydinbey Gold Dreams

Ramada Plaza By Wyndham Aydinbey Famous Resort

\/-
AYDINBEY

GROUP HOTELS



Kusursuz bir tatil icin

Degistirin

AYDINBEY

GROUP HOTELS

@ KING'S PALACE SPA @ FAMOLUS RESORT @ GOLD DREAMS HOTEL @ QUEEN'S PALACE & SPA

aydinbeyhotels.com.tr




Since 1989 www.omsmobilya.com.tr

OMS OZEL MOBILYA

ic mimari, proje, stil
interior architecture, project, style

Fabrika Alami & Showroom, Sarayk Denizli Showroom, Verkezeien
Adres: Atatirk Mh. Devlet Karayolu Uzeri Adres: Adalet Mh, SGK Karsis
Dolma Kopri Bitigigi Merkezefendi / DENIZLI

Saraykoy / DENIZLI Tel: +90 537 951 07 66

Tel: +90 258 41520 70 E-Posta: info@omsmobilya.com.tr

E-Posta: info@omsmobilya.com.tr




